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JDAVLON'A. la délicieuse ballerine russe, a donné a la dance un caractére tout

a fait nouveau, en la faisant Vinterprétation de sa composition musicale.
Elle est la premiére dam son art, gui soit arrivée a exprimer au moyen de mouve-
ments. aussi naturels que gracieux, la Ifcauté de la poésie cl les modes de la musique.
Sa danse la plus sensationnelle était "Automne Bacchanale". mais tout derniere-
ment, /'interprétation des " Préludes” de Liset, dans une mise en scene magnifique,
préparée par le peintre russe bien connu, Boris Anisfeldt, a dépassé la premiéere et
a produit un effet d'une merveilleuse beauté.
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ANJ verdoyant d'Angleterre, confinée au fond d’une retraite silencieuse
et solitaire, une trés vieille souveraine assiste en ce moment a un merveilleux
retourdes événements,envoyantvaincuethumilié cetennemiallemand qui lui
mjadis faitperdre sa couronne. C'estl'impératrice Eugéniea qui le ciel, aprés
lavoirtant éprouvée, accorde cette grace supréme de revoir,avantde mourir

une France aussi grande et glorieuse que celle sur laquelle elle a régné
Ainsi s achéve une destinée dontle début, mille fois plus étrange et plus
frappant, encore, semble déja une gracieuse légende. Le mariage de Napoléon 11l gardera
dans histoire un puissantcharme de poésie en ce qu'il a contenu une pensée d'amour qu'on
chercherait vainement dans la plupart des unions souveraines généralement inspirées par la
politique. Et il se parera a jamais dans la mémoire des hommes de la radieuse beauté de
celle qui fit«clore ce roman prodigieux et de I'incroyable élévation qu'elle y trouvera comme

sila baguette d'une féey avait présidé.
le prince Louis-Napoledn avait été hanté par plusieurs

Lorsqu’il fut proclamé empereur
Mais de que 1é

DEPUIS l’age de vingt cing ans,
P10~ . cle mariage dont pas un n'avait pu aboutir.

la nécessite d une union s imposa a ses yeux et a ceux de son entourage.
princesse de vieille maison régnante allait-il rechercher la main’

Aucuned'elles noccupait sa pensée, car il avait déja choisi dans son ame, cette ame senti-
mentale et tenace qui, suivant un mot de lui, ne pouvaitjamais demeurer a vide.

Durant las derniers mois ou il n’était encore que président de la République,
remarqué a un bal chez sa cousine la princesse M athilde, une ravissante jeune fille qui avait
conquis son coeur si lent a se satisfaire. Et, sans se prononcer encore, il se laissait ravir
délicieusement par tant de charme, d’éclat printanier et de rayonnante beauté. Cette
jeune fille s appelait Eugénie de Montijo.

il avait

L'impératrice Eugénie entourée de ses dames d'honneur.

pur v,saf T ncadra plus sereine harmonie des traits, teint plus clair

et Plus bridat Pte
pAu'cncc phls douco de |-azur des yeux, attirance plus irrésistible des

lignes et h!

s'abaias!w 127S,: GCO™men.t rendre le délicat ombrage de ces longs cils qui, au repos,
(lece™m ~ANfT sri an,P*ejnestnficencé de ces cheveux chatain doré, I'exquis modelé
perles a 1S la “fi6886 al'gilée dfi ces «vres se relevant sur deux rangs de
s'avivaitde ! eall:dessus.de la moyenne s'ennoblissait. de majesté et

elucm etriS”bo |Leslr 1-mesadmirablement proportionnées du buste, le galbe impeccable
un sculpte f aS frf'a fpallOu,ss@nei't triomphal de ces vingt-cinqg ans eussent enchanté
beauté d’une S i la recherche de lignes idéalement pures pour rendre l'immortelle
de son reearb”™n renlt ri»nL descendance irlandaise se retrouvait dans le limpide éclat

atrle av-iR dotée ri' a”S,'a *1re’7 ° ensoW 6e de sa.chevelure, I'Espagne, sa
é g tge n halme sou le%tdunt expréssion enjouge et'fa Igra%c% avait

«anImESLII' son esprlt sa marque ailée et prlmesautlere

dC TCba'd°®° BanOS 0t M ora’trote-foisgrande d'Espagne,

recherchL ri~nJIfl,'otfi'SeS2ndamS;.d6S f6UX d'une étoile de Premiere grandeur. Trés
Sonprivairiv tm S f°Cr eun?P”n?e-* 2 trénalt ,ant6t a Madrid, tantot a Paris,
bien dans dI?fensai* de la politique de coterie et on la rencontrait aussi
«tait I'amie on r!'n L I!° é 1Ue-?- ., Rochefoucauld ou des Fitz-,lames, dont elle
Quefie éta?t sV fnmin, ¢ n receptl@?de.la M athilde ou de la comtesse Lehon.
survivants” étal0,,t fcou ées ses Premieres années? Parmi les
apresavoirenmw t ? P V S souvenaitde so" 'P”re, colonel d'artiUerio, qui,
canonon TsiT |l riV DOl 1? nes 0,1 Espagne eten France, avaittiré son dernier coup de
H y commandait ces poly-

b'Srien 8 ;i , , €'r0i:P\%df'f'nSe,de la barl?Ye de Clichy’
lii'rknatricl- rincgai -Mollcey a sauver lhonneur. Sa femme. Maria Manuéla de
"lies Paca et’ “la ancienng fanlllle “ “ daise. Elle avait transmis & ses'deux

Néeap ™ Eugénie la beauté accompUe.qui avait fait la gloire de ses années de jeunesse,
” M ail826'au milieu d'un tremblement de terre, Eugénie frappait, dés

«! 6t0o" n6’ melancollque regard prédestiné que Paris a vu
On elt dit qu 'elle n’etait pas encore remise de son

sonenfant

plus tard rioof’i SO" régari P
dans les veux de son fils.

RI1AGE

+ Vie' au 00111-3dun PrOmler séjour de Mme de Montijo a

a,on.co™Pta pal'mi ses. tes les plus assidus 'es Célébres écrivains Prospcr Méri-
n I Celui-ci affectionnait tout particulierement les deux petites filles de la

vennnV IIri'ioCintaitldef histoil-es qui les ravissaient, d'aise. Assises cliacune sur un de ses

déployait épisode par épisode le prodigieux
e temoin- Au milieu de ses récits merveilleux le grand
®b|0|l|f antf apparitions. Pour leur évoquer de fa(;on plus vivante ces
le conteur leur apportait des images ol un crayon ingénu, un coloriage
I PS nthn e 1e8SUfC aien.I>On,bonhoniie. les victoires fameuses et les anecdotes populaires,
tited k V] toutes fralches et ardentes s'enthousiasmaient. Soixante-dix ans plus

recue ja X d “stendha?U * 74" * montrer «ne estampe de la bataille d'Austerlitz
entre doux "°-va«es- 'a ««e cadette de la comtesse de Montijo fit sa premiére

‘ Sacré-?oeurde la rup de Varennes. Elle y était inscrite sousle
A Parm| SOS norabreilxnoms'sa fanlile Posait celui de I'héroique

r ™

ftiw fsnSZ 1?

nom d'E ménlé Pidlfo

défenseur

dbno inititm,ir0 "' i! deux soeursrestérent quelque temps a Paris sous la surveillance
vtn, r -» anglaise, miss Mower, puis elles revinrent en Espagne ou la famillede
Montijo menait une vie des plus brillantes. Aimable, spirituelle, pleine d'entrain et de

resptv? comtefse de Mo'l'!» aimait beaucoup la musique, protégeait les artistes et les
Z I'T ° b~AnYeUance. A Madrid et a Carabanchel ol elle possédait un
aste domaine, elle donnait de petlts bals et organisait des comédies de société. Mérimée
sposmon de I' hospltallere comtesse ses talents
r, de metteur en sce

En 1844 la premiére épousa le duc

e mnehini te | N i
machinirte, do pelntle en chors de souaff?eu

Paca et Eugeme excitaient I'admiration générale.

(Tableau de Winterhaller.)

d'Albe. Toutes deux obtinrent un grand succés de beauté; deux ans aprés, lors des fétes
données a Madrid pour le mariage de la reine Isabelle avec son cousin I'infant Frangois
d Assise et pour celui de l'infante Louise avec le duc de Montpensier. fils du roi Louis-
1liilippe. A wune soirée de I'Ambassade de France, leducd'Aumale qui avaitaccompagné a
M adrid son frére, le duc de Montpensier, conversa longuementavec Mlle Eugénie de Monti-
jo et demeura sous le charme de sa beauté et de son esprit. Charme qui ne s’effaca jamais
car, quelques années avant samort, le duc d'Aumale, en visite a Naples chez I'impératrice,
évoquait cette soirée du 7 octobre 1840. “Comme Votre Majesté, lui dit-il, était une belle
jeune fille. Et vous, monseigneur, répondit I'infortunée souveraine, comme vous étiez
un beau cavalier!™

Mmes de Montijo voyageaient beaucoup dans le midi de la France. Le marquis de
Dampierre, le comte de Bryas organisérent plusieurs fois des chasses en leur honneur dans
les magnifiques domaines qu'ils possédaient aux environs de Bordeaux. Mlle Eugénie
de Montijo y fit preuve d'un talent consomm¢é d'écuyeére et I'on raconta que, chez le comte
de Bryas, elleavaitfait monter son cheval jusqu’au premier étage du grand escalier.

On a conté également que, dans un diner & Cognac, un prétre du pays, qui s'amusait
volontiers a dire la bonne aventure, I'abbé Bardinet. lut dans la main de la jeune fille qu’elle
porterait, un jour la couronne. Déja—mais a quelle souveraine arrivée par un coup de la
fortune ne préte-t-on pas semblables prédictions!—déja, si I'on en croit une tradition, un
vieux mendiant a qui elle avait donné sa bourse, pendant un séjour aux Eaux-Bonnes, lui
avait prophétisé qu'elle serait reine. Ces prédictions troublaient-elles son intime pensée?
On aurait, pu la croire a la voirrefuser les plus hauts seigneurs et les plus belles fortunes de
son pays, du duc d'Ossuma au duc de Sesto.

En 1849, aprés avoir occupé quelque temps a la cour d'Espagne la. haute charge de
eamarera major. la comtesse de Montijo revint habiter Paris avec sa fille Eugénie Elles
s installerent place Venddme, dans I'hotel appartenant a M. Leboeuf de Montgermont
tout proche de I’hdtel du Rhin ou logeait le prince Louis-Napoléon lorsqu'il avait été nommé
a a présidence de la République. La place triomphale devait porter bonheur aux deux
futurs époux.
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Comme toutes les étrangéres do distinction. Mmes de Montijo assistaient réguliérement
aux fétes de I’Elysée, a ces fétes de plus en plus nombreuses qui avaient inspiré ce mot:
"LePrince-président fait danserla République en attendant qu'il la fassesauter.” La jeune
Espagnole ne montrait pas moins d'assiduité aux fréquentes revues du Champ-de-Mars, du
Carrousel et de Satory. Digne fille du colonel de Montijo, elle semblait s’associer aux
acclamations de l'armée saluant l’'avenement prochain d’un nouvel empereur. Louis-
Napoléon admirait tous les jours davantage cette blonde du Titien au col long et gracieux,
a la taille élégante et noble. Mais bien qu'il s’empressat auprés d’elle le plus galamment
du monde, rien ne faisait prévoirqu'il en fit sérieusement occupé.

Singulier caprice du hasard! Mlle de Montijo s’était rencontré treize ans auparavant
avec celui qui devait devenir de fagon si imprévue le maftre de la France. Pourtant, a
cette époque, les événements n'‘annoncaient guére une aussi merveilleuse destinée. C’étail
en J83G, aprés I'échec de I'affaire de Strasbourg. Conduit en captif a Paris, le prince avait
été laissé deux heures dans la salle a manger du préfet de police Delessert. Or la future
impératrice se trouvait en relation d'amitié avec les filles du préfet. Elle entrevit le pré-
tendant malheureux qui devait'pour elle faire descendre du ciel une couronne. Sans doute
lui inspira-t-il une sympathique pitié, car il recevra plus tard au sujet de la jeune fille des
informations éminemment propres a le toucher.

N "avait-elle pas concerté avec une amie un projet de visite, au prisonnier de. Ham qui ne
put recevoir d’exécution? Et, plus tard, lorsque I'Assemblée nationale, en refusant la
dotation, obligea le Président & vendre ses chevaux, ne s’était-elle pas associée au projet
de souscription en sa faveur?

i ES ombrages du chateau de Fontainebleau abritérent, au coure d’une période de gran-
L des réceptions, le premier chapitre du roman. En novembre 1852, ils virent passer,
parmi les étincelants galops des chasses et des fanfares prolongées par I'écho, une exquise et
intrépide amazone au pur profil de Diane, au regard d'azur limpide et fier. C'était Mlle de
Montijo. Dansson costume & la Van Loo, elle provoquait, a cheval, I'admiration de tous
tes cavaliers par sa flére allure et sa grace hardie.

Quel présage a cette présence tant fétée sous les lambris Renaissance du chateau hanté
par les ombres charmantes des princesses d'autrefois! Pleine do dévotion pour la mémoire
de Marie-Antoinette, la belle chasseresse voulut visiter les appartements de lareine martyre,
son boudoir, sa chambre a coucher, cette piece fameuse appelée "chambre des cinqg Maries”
en souvenir des cing reines qui I'habitérent: Marie de Médicis, Marie-Thérése, épouse de
Louis X1V, Marie-Antoinette, Marie-Louise et Marie-Amélie. En s'arrétant-la tout émue.
Mlle de Montijo avait-elle le pressentiment que cette chambre légendaire deviendrait
bientot la sienne?

Compiégne acheva l'enchantement de Fontainebleau. Jamais la cour n'y vécut plus
d'heures brillantes. Tous les soirs, diners de gala, bals, représentations théatrales ol Rose
Chiri, Brossant, Lafontaine vinrent se faire applaudir. Mais pour Napoléon IIl le grand
attrait de cesonze jours, ce futde vivre sousle méme toit que I'élue de son coeur, de s’asseoir
a laméme table, de savourer ses moindres propos, de contempler sa radieuse beauté. Gar-
dant cependant la réserve la plus correcte, il ne lui accordait aucune préséance contraire a
I’6tiquette. Sesgalanteries restaient pleines de délicatesse et de discrétion.

Un matin accompagné seulement de quelques personnes, parmi lesquelles Aime et Mlle de
Montijo, il se promenait dans le parc. Les pelouses étincelaient d'ime abondante rosée et
les rayons du soleil irisaient de reflets diamantés les gouttelettes chargeant les herbes. La
blonde Espagnole se plaisait a admirer ces jeux changeants de la lumiére. Elle avait fait
remarquer, en particulier, une feuille de trefle, si gracieusement parsemée de gouttes do rosée
qu'on eutjuré d’unvrai bijou tombé de quelque parure.

Lapromenade terminée, I'empereur prita part le comte Bacciochi qui partait pour Paris
quelques instants aprés et, le lendemain, celui-ci en rapportait un original joyau: un tréfle
dont chaque feuille portait un superbe diamant simulant une goutte de rosée. Le soir,
une loterie fut tirée au chateau et l'on s'arrangea pour que. le trefle fit gagné par Mlle de
Montijo. Fallait-il y voir mieux qu'un fastueux cadeau? Les plus clairvoyants crurenty
découvrir I'équivalent d'une bague de fiancailles.

Dans l'entourage de Tempe,reur. les conversations allaient leur train. Tout le monde
voulait le voir marié, mais beaucoup considéraient comme funeste et impolitique un en-
trainementdu coeur. Deux campsse formérent:d'un coté, lespartisans des alliancesdynas-
tiques, de l'autre les chevaliers du sentiment et des libres tendresses. Parmi les premiers,
le vieux roi Jérome, frere de Napoléon 1“', le président du Sénat Troplong, les ministres
Drouyn de Lhuys, Abbatueci et surtout Pereigny. A la téte des seconds, le comte de
Morny, le ministre d’Etat Fould et, les officiers de la maison militaire: les colonels Fleury et
Ney, le lieutenant colonel de Toulongeon. Ardents et généreux, ils pensaient que les
obligations du souverain pouvaient céder lepas a l'inclination de I'hnomme.

Lesmembres de la famille impériale, le prince Napoléon, le prince M uréat, le prince Lucien
Bonaparte, la princesse M athlldé et la princesse M urat ne prétaient pas moins d'attention

I, empereur et \/impératrice se. rendant & Notic-Danic pour la cérémonie du mariége.

a toutes les péripéties de cette amoureuse aventure. On clabauda méme quelque peu dans

lessalons de la cousine de I'empereur.

Toutefois, ce fut Pereigny qui, le premier, se sentit le courage d'une explication avec son
souverain. L’ayantsuivi un soir, dans sa chambre a coucher, il risqua, en plaisantant, une
allusion directe a sa passion nouvelle. La physionomie froidementsévere de Napoléon 111l
I'arréta sur le champ. Décidément c'était sérieux. Le lendemain, Morny aborda ouverte-
ment le méme sujet. Présentés avec, modération, ses arguments politiques ne produisirent
aucune impression sur l'espritde I'empereur qui parla un instant de I'impératrice Joséphine,
puis cessa de répondre. Ce qu'il ne formulait pas et que son interlocuteur devinait fort
bien, cétaient les élans déchainés d'un coeurdontiln'était plus maitre.

Pendant les quelques semaines d’attente qui précéderent la grande nouvelle, on observait
et on se redisait tous les signes avant-coureurs. Que d'importance n'ajoutait-on pas aux
moindres mots vrais ou inventés! Aprésunerevuedans lacourdes Tuileries, on raconta que
I’'empereur, langant son cheval vers la fenétre du rez-de-chaussée pour saluer les dames,
avait demandé a Mlle de Montijo:

— Quelle est, Mademoiselle, le chemin qu'il faut prendre pour arriver jusqu’a vous?

A quoi lajeime fille, marquantde la main'une direction a sa droite, aurait répondu :

— Sire, c’est le chemin de la chapelle.

C’était en effet, par le corridor conduisant du grand escalier a la chapelle que I'on arrivait
a l'appartement ou I'empereur I'avait saluée. Dénuée ou non d'intention, le mot fut com-
menté a outrance et I’'on en conclut que I'impérial soupirant prendrait le chemin qui venait
de lui étre indiqué.

Une autre fois, a Compiégne, un groupe nombreux d'invités avait pris place autour d'une
table de jeu. Onremarquaque, malgré la.présence de femmes de ministres, M lle de. M ontijo
occupait la droite de I’'empereur. Signe des temps! pensait-on. On jouait au vingt-et-un.
Peu experte a ce jeu, lajeune fille, dans les cas douteux, consultait son voisin de gauche.
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Il arriva qu'en relevant ses cartes, elle trouva doux figures. Elle les montra a I'empereur
avec un regard interrogateur. A ce regard il répondit en disant:

—Tenez-vous-en au point. 1l esttres beau.

—Non, répliqua-t-elle, je veux tout ou rien.

Et elle demanda des cartes. La personne qui les donnait lui jeta un as. Elle abattit
alorsson jeu avec un sourire ou la volonté semblait affirmerson triomphe sur la fortune.

A la nouvelle, que Napoléon Il1 allait peut-étre épouser Mlle de Montijo, une véritable
insurrection s'était allumée parmi les femmes qui approchaient le souverain. En particu-
lier, JImes Drouyn de Lhuys, Fortoul et de Saint-Arnaud déclaraient ce mariage inadmis-
sible. Elles affectaientde dédaignercelle qu'on disait presque fiancée, de I'éloigner du cercle
habituel de leurs relations.

Un jour—toujours a Compiegne—elles cacherent si peu leur hostilité que la jeune fille
froissée dans sa dignité de femme, n'hésita pas a se plaindre a I'empereur. La scéne se
passaitdans le parc. Non loin du couple qui occupait si fort I'opinion, le groupe dns révol-
tées épiait les moindres gestes, les plus simples paroles du mafitre. Tranquille et souriant
celui-ci écouta la belle plaignante. Puis, quand elle eut parlé, il arracha d'un bosquet
quelques flexibles branches de feuillage, il en fit une rustique couronne qu'il posa coquette-
ment sur lit téte de celle qu’il aimait et il lui dit assez haut pour étre entendu:

— En attendant l’autre.

Geste d'idylle, presque de romance, ou la reine Hortense n'eutpas manqué de reconnaitre
son fils, geste aussi ou elle et retrouvé son "doux entété.”

Quand ilsy mettent de la fermeté et de la persévérance, les souverains finissent toujours
par imposer leurs volontés et méme leurs amours a ceux qui les entourent trop jalouse-
ment. Du jour ol Napoléon Il eut bien marqué ses intentions dans cette, petite comédie
symbolique, I'impératrice Eugénie exista par avance dans l'esprit do tous a la cour et
notamment de ces femmes de. ministres qui aussi changeant de tactique, se firent aussi
aimables et obséquieuses qu'elles s'étaient montrées arrogantes et dédaigneuses.

Pendantles derniersjoursdu séjour a Oompiegne les assiduités de. Napoléon IIl devinrent
encore plus significatives U tous les yeux. Escortée par le comte de Galve. frére de son
beau frére le duc d'Albe, la comtesse Eugénie suivait la chasse aux c6tés de l'empereur, a
I'nallali, le pied du cerf lui était réservé. A table, les places étaient toujours combinées
de facon qu'elle occupat|’'une des premiéres. Pour elle tous leshonneurs, toutes les atten-
tions. On s’empressaitautour de ht blonde personne parée d’un si radieux avenir. On ia
priaitd’intervenir aupres de I'empereur, comme sidéja I'on nedoutait plus de son pouvaoir,

Mlle de Montijo en Espagne a I'dge de 20 ans. (D’aprés une

peinture du musée de Madrid.)

de son influence et de sa puissance. Elle était le soleil levant.

Un jour, le directeur général des musées Nieuwerkerke, qui se doublait
d’un sculpteur de talent, avait invité le souverain a visiter son atelier.
Il lui montra différentes oeuvres pour lesquelles il regut de lui quelques
compliments polis. Puis le statuaire enleva une toile qui recouvrait un
petit buste. Napoléon 1l ne putse défendre d’une vive émotion eu re-
connaissant l’original: c'était Mlle de. Montijo. Tout annoncai! une
issue prochaine. On étaitarrivé au pointculminant d'une crise qui ne
pouvaitse dénouer que parun mariage ou une rupture.

Pourtant I'annonce de la cérémonie, prochaine, ne ralliait pas encore
tous les suffrages. Tantde gensavaientintéréta lacombattre! Etdans
le coeur de I'amoureux la politique, la raison d'E tat n’étaient pas tout a
fait vaincues. Un incident qui se passa aux Tuileries, dans la salle des
Maréchaux, lesoirdu 31 décembre 1852, I'amena a prendre une décision.
Mlle de M ontijo, qui donnait le bras au colonel de Toulongeon, étant
passé devantla femme d'un fonctionnaire, celle-ci laissa éclater sa mau-
vaise humeur et prononga quelques paroles malsonnantes. La jeune
fille, trées émue, confia a Napoléon Il la pénible émotion qu'elle avait
ressentie et lui fit comprendre qu'elle ne pourrait rester plus longtemps
dans une courou elle était traitée ainsi. L'Empereur lui répondit:

—Je vous vengerai. o i .
Aux Tuileriespourtant, certains incrédules doutaient encore. Une des

plus spirituelles habituées, la marquise de Contades, écrivaita son pére:-
“Vous devez entendre, méme de loin, I’écho des bruits de Paris ou il
n'est question que du mariage de l'empereur et de Mlle de Montijo. Il paralt prendre
la chose tout a fait au sérieux. Quant a elle, elle se conduit avec réserve etdignité. Sice
mariage ne se faitpas, il est plus que probable que I'empereur ne se mariera pas du tout,
attendu que sa répugnance pour prendre femme jusqu’a cette heure n'a été que trop
souvent prouvée. Mlle de Montijo est jolie, bonne et spirituelle. Avec cela, je lui crois
beaucoup d'énergie et de noblesse d’ame."

I A RESOLUTION de Napoléon 111 était, bien prise, il avait fini par reconnaftre—un peu

tard, mais d'autant plus sGrement—que les mariages princiers n'étaient plus une
nécessité de son temps. L’utilité s'était évanouie de ces marchés matrimoniaux auxquels
avait tout spécialment excellé la maison d'Autriche et que la monarchie francaise avait si
patiemment recherchés pendant des siécles. Le grand souffle de 89 avait emporté cette
tradition avec bien d’autres. Mais surtout I'empereur cédaita sa passion que les obstacles
ne faisaient qu'irriter. Tous ceux qui l'approchaient avaient pu remarquer des signes
certains de cette passion.

Un soir, comme on dansait dans I'intimité, Mlle de Montijo s'étant embarrassée dans tes
plis de sa longue robe et ayant fait une chute sans gravité, n'avait-on pas vu une expression
d'inquiétude poignante contracter soudain le visage, ordinairement impassible du souverain.
Quant aux observations des hommes politiques qui le servaient, I’'empereur n'en tint pas
compte. A toutes lesobjections qui lui furent présentées, il se contenta d’écouter comm
il le faisait toujours—Ila paupiere baissée, le visage immobile, et ne répondit que ces mo s
sans cesse lesmémes:

—Je suis décidé a épouser Mlle de M ontijo etje I'épouserai.

" Agissant, comme il le fit souvent, en flegmatique pressé, il décida que le m ariage Sera
célébré dans quelques jours. Il fit demander la main de celle qu'il aimait par le nnms
d'Etat. Achille Fould et le mariage fut fixé au 29 janvier 1853.
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Voyant qu'on navait tenu aucun compte de ses conseils. M. Drouyn de Lhuvs résolut
de donner sa démission, mais, avant de le faire, il alla rendre visite a I'heureuse fiancée
o_udr_lm présenter ses hommages officiels. Il avait a peine prononcé quelques mots qu’elle
ui dit:

—Vous me permettrez de vous remercier, et cela trés sincérement, du conseil que vous
avez donne a lempereur au sujet de son mariage. C'est exactement celui que je lui ai
donne moi-méme.

—L'empereur m'a trahi, a ce que je vois, repartit le ministre.

—Non. mefaire connaftre lI'opinion d'un serviteur dévoué et plein de franchise, ce n'est nas
trahir. J ai recommandé comme vous a I'empereur de prendre en considération les intéréts
du trone. Mais ce nest pas a moi do juger s'il a tort ou raison de croire que ses intéréts
peuvents accorder avec ses sentiments.

Est-il besoin d’ajouter que M. Drouyn de Lhuys ne tarda pas a changer d'avis a
légaid de la piochaine impératrice et qu'il conserva son portefeuille?

Que de paroles I%tonnante nouvelle fit dire, écrire» ou murmurer! "Sottise' Foliel"
répétaient les uns. Jolipoeme!" déclara en souriant un homme d'Etat, Dupin, lI'ancien
président de Assemblée, approuva d'une boutade: "L'empereurfait bien d'épouserqui lui
p ait et de ne pas se laisser marchander quelque scrofuleuse princesse d’Allemagne aux
p.eds larges comme les miens." Tout républicain qu'il fOt, Lamartine se retrouva poéte
enreconnaissant gracieusement: “Napoléon 111 réalise le plus beau réve d’'un homme en
placant celle qu il aime au dessus de toutes les autres.”

Sauf le prince Napoléon, la famille impériale s'inclina d'assez bonno gréace.
vouée, plus sensée que son frére, la princesse M athilde déclara-

Les soeurs de Napoléon ont fait des difficultés pour porter la trahie de lI'impératrice
lorsde la cérémonie du sacre. Moije n’en ferai aucune.

La société légitimiste et orléaniste railla et fit des bons mots. Quant au peuple le ro-
manesque ne lui a jamais déplu. Habitué a voir dans les contes et les féeries les rois
semarier suivant leur coeur, la plus bolle lui apparait volontiers comme la plus digne de
s’asseoir sur le trone. 1l adhérait sans difficulté a cet abandon des traditions. D'ailleurs
idée du mariage répondait a une préoccupation publique. On conservait encore vivant
lesouvenir de la iamille de Louis-Philippe etde l'union qui régnaiten
elle. Luseprésentanthardimentavec unefemmedeson choix, Napoléon
Il entraitplus fierementdans la famille des rois, puisqu'il n’avait rien
aréclamerd'elle.

l'ai- un pressentiment étrange. Mme do Montijo n'apprit pas sans
quelque apprehdnstgn la merveilleuse nouvelle du mariage de sa fille.

Elle écrivait a un de ses vieux amis, le marquis de la Rochelambert-

"Jenesaissije dois étre trés heureuse ou pleurer. (Jombien de méres
Menvientactuellement qui, voyant les larmes qui emplissent mes veux,
ne comprendraient pas. Eugénie va étre reine dans votre pays de
Franco et malgré moi, je songe que les reines ont peu de bonheur.

Plus dé-
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-Madame, c'est une erreur qu'en ce moment je cherche a réparer.

Aussitdt apres I'annonce officielle des fiancailles. Mme de Montijo et sa fille quitterent
leui logementde la place Venddémo et s installerent pour quelques jours au palais de, I’Elysée
ou elles devaient demeurer jusqu’au dimanche 30 janvier, date fixée pour la célébration du
mariage religieux a Notre-Dame. Déslors on vitquotidiennementarrétés devant le palais
habité jadis par le Prince-président les équipages de la cour tout chargés et embaumés
des fleurs les plus rares.

Les préparatifs du jour nuptial se poursuivaient fiévreusement. On avait confié la
rédaction du contrat au vieil ami des Montijo. I'rosper Mérimée, et il s'appliquait avec
zele a 1énumération correcte et compléte des titres héraldiques de la mariée qui. suivant la
coutume espagnole, remplissaient plus d'une page.

Chez Palmyre, la grande faiseuse a la mode, les aiguilles travaillaient jour et nuit. Que
seraient ces toilettes qui allaient fixer le golt de la cour? Bien des curieuses, bien des co-
quettes en perdaient presque le sommeil. Mais voila que Palmyre décide que ses chefs-
doeuvre vont étre exposés dans les vitrines o0 toutes les Parisiennes pourront venir les
admirer. Quant a la robe blanche de I’épousée, c'est Mme Vignon qui a regu le tres grand
honneurde sa commande. Elleesten velours blanc avec traine de cour recouverte de den-
telles anglaises, le corsage a petit frac parsemé tle brillants.

Le maftre incontesté de la coi,Turc Félix a été choisi pour couronner les cheveux d'or
ioncé artistement ondulés d'un diadéme impérial en diamants et saphirs et pour ajuster un
voile a ladiaphanéité du réve au milieu du bouquet tle fleurs d'oranger.

JpOUR cemariaged'amour qui rompaitsi délibérément avec, toutes les traditions, on va
remettre en vigueur avec une imposante majesté toutes les formes traditionnelles con-
sacrées par lancienne monarchie. Le 2!) janvier, a huit heures du soir, le duc de Oaniba-
cerés, grand m aftre des cérémonies, se rend a I'Elysée avec deux voitures de la cour entourées
d une nombreuse escorte. Il va chercher Mlle de Montijo et sa mere pour les conduire aux
luuerlesou doit avoir lieu lemariage civil.
En revenant, les voitures s'arrétent au pavillon de Flore ou le due de Bassano, grand
chambellan, le maréchal de Saint-Arnaud grand éctiyer, le colonel Fleury. premier écuyer,

Carrosse de gala qui conduisit I'empereur et Vimpératrice a Xulrc-Dume lejour de leur mariage.

Mlle de Montijo aux. chasses de Fontainebleau, novembre 1852.
(D'apres le tableau d'Ernest Picard.)

Malgré moi le souvenir de Marie-Antoinette m'obséde et je nie demande avec épouvante si
ma fillen aura pointle méme sort.”

Hélas! depuis le premier déchainement révolutionnaire, la destinée des souveraines fran-
caises s’est toujours achevéeen drame. Lesangoissesde Mme de Montijo ne se trompaient
itn mi- Quant a la jeune fiancée, son esprit n'était guére hanté du sort tragique de la
malheureuse reine a qui elle avait pourtantvoué une sipieuse affection. Elle ne se préoccu-
pait pas davantage des inimitiés qu'elle avait pu éveiller. Toute a sa joie, elle la faisait
partager a ses amies a qui elle demeurait fidele, notamment a Mlle de la Roche-Lambert
ledu marquis et ala comtesse de Nadaillac. fillede I'ancien préfet de police Delessert.

.unique temps avant lannonce officielle des fiancailles et alors que. peu certaine encore,
a volonté de I'empereur n'était connue que d'elle seule, n'avait-elle pointjuré et fait jurer
a ses plus intimes compagnes "que la premiere d’entre elles qui arriverait a une grande

situation mondaine soutiendrait les autres dans la vie."” Chez M me Delessert, la derniéere
La souveraine du lendemain

.if avantla cérémonie finit par un embrassement général.
cmanda a la comtesse de Nadaillac de venir souvent aux Tuileries, connue si rien n'était,
‘ange. "Jeveux, dit-elle, que tu continuesa metutoyer.” Impératrice. eUeinsistera pour
uiouver dans 'a bouche de ses amies de jeune fille ce “tu” familier. Avec celles-ci point

°ntatiOn’' !oint tlI° contrainte. Elle continuera do rechercher leur société et les
murera le plus gracieusementpossible parmi les splendeursde son nouveau logisou. écrit-elle,

Jesuis bien seule et chagrinée par les‘bouderies tpie je sens autour de moi."”

Le 22 janvier 1853, dans la salle du Trone, I'empereur annong¢a solennellement son
™ ge a lil COlu" eC aux délégués -des grands corps de I’Etat. Sa déclaration avouait
iiettenjent: ,
fw i» On CJll° JCcontracte n’est pas d’accord avec les traditions de l'ancienne politique,
nnm S0"™ avanta#e- Quand, en fabe de la vieille Europe, on est porté par la force d'un
uveau principe a la hauteur des anciennes dynasties, ce n'est pas en vieillissant son blason
Cy?g 111 a tout Iyrix a~s'introduire dans la famille des rois qu'on se fait accepter,
tirnm. P*utdt en se souvenant toujours do son origine, en conservant son caractere
In,J en P"Chant franchement vis-a-vis.de I'Europe la position du parvenu, titre glorieux,

p." °n Parvientpar le libre suffrage d'un grand peuple. "
h*>™ »  fortsoutenables, maistiont une application plusprompte et évité bien desdé-
tlérl-n. i. 1.0“" lesformulait. Comme on demandaita un sénateurce qu'il pensait de cette
.nation, il répondit: "Beau dis'eours. excellent, mais je préfére la sauce au poisson.”

ifP°"se lut réP6tée a" Palais, au grand amusement des intéressés. Or il se, trouva

ira".
coté n i‘ner (lonné aux Tuileries quekfues semaines plustard, ce sénateur se trouva assis a
sniiL !"opératrice. Elle observa qu’aprés avoir accepté du turbot, il en refusait la

-\ eavec un malicieux s&urire, elle insinua:
Monsieur, je croyaisque c'était la sauce que vous aimiez et non le poisson.
JIs lui do répondre avec un galanta-propos:

les chambellans et officiers d'ordonnance attendent l'arrivée de la future souveraine \
lentrée du premier salon du palais, elle, est regue par le prince Napoléon et sa soeur la
princesse Mathilde qui la conduisent a I'empereur. Entourée du roiJérdme, des ministres,
cardinaux, maréchaux, amiraux, il s'incline devant elle et lui baise la main avec un sourire
ravi. | tus la cour se rend en cortége dans la salle des Maréchaux ou doit avoir lieu la
cérémonie.

Autour du ministre d'Etat Fould chargé du role d'officier de I'Etat-civil, se tiennent les
témoins de la comtesse Eugénie: le marquis de Valdegannas, ministre d'Espagne a Paris le
duc d Ossuna. le marquis de Bedmar. le général Alvares de Toledo, le edmte de Galve. De
son cote, I'empereur avait choisi pour le représenter le roi Jéréme et le prince Napoléon.
larticulante assez curieuse, le dévouement du comte Regnaud de Saint-Jean d'Angély, péere
du futur maréchal, avait permis de conserver l'ancien registre d'état-civil de la famille
impériale. Ce sont ses pages qui inentioiuiorit, aprés l'acfe de naissance du roi de Rome
lunion de Napoléon Il 1 et de Mlle de Montijo.

Le lendemain, le cortége nuptial se. dirige vers Notre-Dame splendidement parée, a I'in-
térieur, de riches tentures tapissant les vieux arceaux gothiques, illuminée du scintillement
doux de qumze nulle cierges. Comme la veille, le grand maftre des cérémonies est allé
chercher a 1Elysée la mariée et sa mere. Avant de monterdans le carrosse d’apparat qui
doitle conduire a la vieille basilique, I'empereur parait avec sa jeune épouse au balcon des
luilenes et la présente aux troupes massées dans lacouretsur laplace du Carrousel

Puis le cortéege se met en marche. Sur le conseil de Persigny qui se plait a ces sortes de
détails, on a cherche a rappeler autant que possible le mariage de Napoléon 1-e<tde Marje-
Louise. Méme nombre fle voitures: trois carrosses a six chevaux occupés par Mme de
Montijo. la princesse Mathilde, le roi Jérdme, son fils et les titulaires des grandes charges
de a cour. A unintervalle de trente pas suit le carrosse impérial, celui méme qui a mené a
Notre-Dame le vainqueur d'Austerlitz et la fille des Césars, étincelant de dorures et d’orne-
ments. trainé par huit chevaux de robe pareille, escorté aux portieres par le grand écuyer le
grand veneur, le général commandant la garde nationale et le premier écuyer. En téte
s avance un escadron du nouveau corps des guides, suivi d'une division de grosse cavalerie

La foule n'est que difficilement contenue par une double haie de soldats et de gardes
nationaux. Tous lesregards se rivent a la voiture impériale, avides surtout d'apercevoir a
travers les glaces la jeune souveraine dont la destinée ressemble a un conte merveilleux

Elle est la digne triomphatrice de ce resplendissant spectacle. Sabeauté n’ajamais paru
plus pure, mais on remarque sa paleur. Un nuage de dentelles I'enveloppe, son corsage
étincelle de pierreries, Micollier de perles chatoie a son cou inince et.neigeux. Une tradition
espagnole assure que ces perles du jour nuptial portent dans leur orient le redoutable sym-
bole de larmes futures. Bien que superstitieuse. Mlle de Montijo 1e s'est pas laissée in-
fluencerpar cette tradition de son pays. Hélas! celle-ci devaitavoir raison!

Ceux.qui dans les moindres hasards veulent voir des avertissements de la destinée purent
également tirer un présage funeste d'un incident sans conséquence. Au moment ou la
voiture qui portait leurs Majestés sortait do-la volte des Tuileries, la couronne impériale
quilasurmontaitse détacha et tomba a terre. Il fallutla replacer surplus vite et suspendre
la marche. Témoin de cette chute, un vieux serviteur du premier Empire, provoqua une
minute d émotion en signalant que la méme chute s'était produite exactement dans les
mémes conditions lors du mariage de Napoléon le'-et de Marie-Louise.

A larrivée du cortége devant, ces tours de Notre-Dame témoins de tant de I'étes et de
pompes séculaires, ime acclamation unanime retentit, des bras se tendent avec enthou-
siasme. des chapeaux s'agitent frénétiquement. Un peu plus le parvis va étre envahi, la
haie des soldats rompue. A sa descente de voiture et avant de prendre le bras de son mari
la nouvelle impératrice, avec une grace pleine d'attirance salue en souriant cette foule
qu elle a conquise, pour la remercier do ses vivats et.de son admiration.

En entrant dans l'antique basilique des rois aux sons d'une marche nuptiale exécutée
par euiq cents musiciens, elle e peut se défendre d’uno vive émotion. Une joie intense
colore les lignes pures de ses joues quand elle voit I'église splendidement décorée et fleurie,
comme 1M1 mystique jardin de réve, avec des blanclieure foisonnantes et embaumées de
roses, de camélias et de lys. N était-elle pas le jouet du plus féérique, du' plus invraisem-
blable des songes. Non. le songe s’appelait réalité et devant cette réalité grandiose elle sut
trouver mie attitude pleine d'aisance et de dignité. L'archevéque de Paris demandait-

—Madame, vous déclarez, reconnaissez et jurez devant Dieu et la sainte Eglise que
vous prenez comme époux légitime Sa Majesté I'empereur Napoléon 111?

C est.d'uno voix claire qu'elle répondit: "Qui, monseigneur."

(Suite a la page f7S)
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ARGUERITE s'arréta, hésitante, a la
porte de la chambre ou sa meére reposait,
puis s'armant de tout son courage, elle
frappa doucement et attendit.

" Entrez” dit une voix fatiguée.
M arguerite entra, sans bruit, dans la
chambre, que les rideaux tirés plon-
geaient dans l'obscurité.

Madame Sylvestre souffrait depuis longtemps d'une
maladie nerveuse qui la rendait tres acariatre; de temps a
autre, elle était la victime de crises qui la laissaient brisée
pendant des jours sur son lit de douleur. Le médecin
avait recommandé un calme absolu. On devait éviter a la
maladeles plus petites contrariétés et en méme temps se
préter tous ses désirs quels qu’ils pussent étre. Madame
Sylvestrene devait jamais étre contredite.

'mJ'allais justement faire un somme" dit-elle plaintive-
ment. "Veux-tu quelque chose?"

"Oh oui, meére!™ La voix jeune de sa tille était telle-
ment vibrante d’¥motion qu’elle ouvrit completement ses
yeux, qu’elle tenait demi-clos. "J’ai voulu vous voir de
suite, continua-t-elle, car il va arriver; il est en route,
etje ne savais pas ce que vous diriez."

Madame Sylvestre ramena son oreiiler sous sa téte, et
étendant la main hors du lit, saisit celle de sa fille, qui
tenait une enveloppe-,

“Qu’y a-t-il dans celte lettre?" dit-elle vivement. "Non,
il faittrop sombreici pour la lire. Dis-moisimplement ce
qu elle contient.”

“"Tom arrive, meére. Tante Julie écrit que pendant
qu’elle restera dansle Limousin, Brunfet,le poulain,prendra
domicile a la ferme do M. Gérard, maisque Tom mourrait
de chagrin sans elle, si prés de sa maison. Elle sait rom-
bien le chien m'aime, et elle a pensé qu’il serait mieux avec
moi. Elle I'a donc expédié, le pauvre, dans une créte!”

La mere de Marguerite s'était accoudée sur son lit.

“Julie nous envoie ce grand chien, parce qu'elle croit
«lu’il sera content d'étre ici, et elle ne nous demande méme
pas si nous, nous serons contents de I’avoir. Marguerite
commentas-tu pu te préter a pareille chose'.™

"M ais maman, je vous assure que je ne suis absolument
pour rien dans l'arrivée de Tom ;je l'ignorais encore il y a
dix minutes avant d'ouvrir cette lettre qui vient d'arriver
par express."

"En-tous'eas, tu en es enchantée, a ce que je vois" dit la
mere d'un tou de reproche; “écarte les rideaux."

M arguerite obéit, et comme la lumiere entrait a flots
dans la chambre, elle essaya de se composer une figure de
circonstance, mais sous le regard de-sa meére, elle ne put se
retenir plus longtemps et éclata d'un rire argentin.

Avant que sa mere pQt lui faire des remontrances, elle
se jeta sur le lit, plutdt qu'elle ne s'y assit et saisissant une
des maius maigres et nerveuses de la malade, elle s'écria:

"Oh, mere, vous l'aimerez bien aussi, attendez qu'il
vienne, et vous verrez!"

"M arguerite" dit la mere d'une voix sentencieuse "si ce

Tom sur le lit, le nez collé sur la couverture . . .
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TOM VIENT EN VILLE

terrible grand chien vientjamais une seule fois pres de ma
chambre ou m’éveille de ses aboiments, je I’enverrai a la
fourriére d’un vérérinaire ou d'ailleurs il voudrait mieux
qu’il fat, et il y restera jusqu'au retour de Julie. Mainte-
nant ferme les rideaux, et va-t-en. Je suis actuellement
trop nerveuse pour m'endormir, mais je vais quand méme
essayer de prendre quelques instants de repos et le jour me
géne.” Marguerite se retira sur la pointe des pieds.

"Elle n'a pas dit qu'il ne pouvait venir* murmura-t-elle
sitdt qu'elle se trouva dehors, “et une fois qu'il sera ici...”
Sedirigeant alors vers le garage. "Jean." dit-elle au chauf-
feur, "apprétez-vous pour étre a la gare a trois heures dix,
vous prendrez l'automobile découverte. Je serai préte
dans cing minutesetje vous attendrai a laporte.”

"M ais, mademoiselle, il n'est que deux heures etilne faut
que dix minutes pourallerd'ici'a lagare en auto!”

"Cela ne fait rien Jean, on ne sait jamais ce qui peut
arriver. Nous pouvons étre retardés en route par n’im-

Lc chien avait apergu Marguerite.
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porte quoi, et il est préférable d’étre en avance, il faut que
noussoyonssans faute a la gare pour l'arrivée du train."

Une heure plus tard, tenant en main la lettre de voiture
que sa tante Julie luiavaitenvoyée parexpress, Marguerite
se trouvait dans lasalle des bagages attendant qu'on appor-
tatles colis du train qui venait d’entrer en gare.

X.a derniere voiturette arrivait et elle se demandait ol
pouvait bien étre le chien, quand un formidable aboiement
lui arrixa d’un coin de la salle o Tom avait été amené
par une autre porte que cellepres de laquelle elle attendait.

Le chien avait apergcu Marguerite, et quand il vit qu’elle
enjambait les valises et sautait par-dessus les malles en se
dirigeant vers lui, ses aboiements et ses jappements prirent
un crescendo dangereux pour les personnes au tympan
délicat.

"Libérez-le, libérez-le tout de suite, je vous en prie",
cria-t-elle en mettant sa lettre de voiture dans la main du
premier employé qui passait; et s’agenouillant devant la
créte, elle se mit a expliquer a Monsieur Tom qu’elle fiait
sensible a sesdémonstrations d’amitié, et lui conseilla d’étre
patient.

“Vite, vite, s’il vous plaft,” disait-elle a I’employé,
"Oui, oui, et avec plaisir encore,” grogna I’homme, "car
nous risquons tous de d’venir sourds avec c’grand cabot
la.”

M arguerite langa a I’Thomme un regard furieux pour ce
manque de respecten parlant de M. Tom, mais comme il
avait déja saisi un marteau pour ouvrir la créte, elle se tut,
de peur qu’une altercation n’elt retardé la délivrance de
son ami.

Comme il abattait la derniére latte, le grand clnen
s'élanca de sa prison, et se mita bondir do joie autour de
M arguerite, en passant une langue longue d'une aune.

“Pauvre toutou” clit-elle, "ce qu'il doit avoir soif.
N'est-ce pas, Tom, mon ami, que vous avez soif? Iladu
faire chaud en route. Pensez donc, huit heures en train de
banlieue, dans une créte ou il pouvait a peino sé remuer.
Pauvre petit Tom!” .

Le chien, un peu calmé, regardait la jeune fille de se»
yeux brillants d'intelligence, qui semblaient dire: ’LU
bien! qu’attendez-vous, que faisons-nous ici?"

M arguerite se dirigea vers la buvette de la gar'e suivie
fle Tom qui gambadait, la langue pendante. .

"Je veux avoir quelque chose a boire pour mon chien
dit-elle en arrivant a la buvette. "

"Nous ne vendons pas a boire aux chiens" lui fut-i
répondu. ,

Comme Marguerite, furieuse, fixait son interlocuteur a
ses yeux noirs rendus trop expressifs par la colere, le tena-
cier se dépécha d’ajouter: "Vous pourrez probablement
trouver cequ’il vous fautau buffet. .

Elle s’y dirigea a la hate.

"Nous n’avons pas de vaisselle spéciale pour due m
Mademoiselle”, dit le gargon a quielles’adressa.

"J'achete cesaladier” dit-elleen posant une piéce deii -
-francs sur latable qui se trouvait prés d’elle et en saisis?



un saladier de faience blanche qui se trouvait a sa portée,
“voulez-vous me le remplir d'eau?”

En quelques lappements énergiques Tom vida le bol.
Il s'assit alors et regarda I'homme qui lui avait apporté
I'eau, d'une fagon qui ne laissait aucun doute sur ses
désirs, ultérieurs.

“Il a encore soif,” dit(Marguerite. Trois fois il vida
lesaladier, puis agitant sa queue en signe de satisfaction, il
sedirigea sans se presser vers la porte. Legargon pritla
piéce de monnaie qui était sur la table et la remettant a
Marguerite :

"Votre chien avait réellement soif. Mademoiselle; re-
prenez votre piéce, leau ne se paio pas encore en
France.”

La rentrée il la maison mit en émoi toute la petite ville.
Tom n’avait jamais été eu automobile, et ne sembla rien
goflter a ce plaisir de millionnaire que tant de personnes
envient. Il fit donc tout ce qui était possible a un chien
intelligent et plein de ressources pour se soustraire & la sen-
sation désagréable qu’il ressentait. Le chauffeur sous les
ordres: "ViteJean! Plus viteJean M ais dépéchez-
vous donc,” mit en troisiéemeeten quatriéeme vitesso. Les
gens s’arrétaient elfrayés de voir cette auto rouler a une
vitesse vertigineuse, et transportant une jolie jeune fille, le
chapeau dans le dos, les cheveux au vent, tenant a bras le

corps d'un grand chien jaune qui luttait de toutes ses
forces pour s€chapper de ses bras.
L’agent de ville qui stationnait au coin de la rue des

pélérins et de I’Avenue Leray n'eut que le temps de faire
un bord de c6té pour ne pas étre écrasé . ..

"Si ce n'tait pas la fille du Jugo Sylvestre" dit-il "je
croirais certainement a un enlévement!”

Arrivée pres du parc qui se touvait a dix minutes de
marche de chez elle, Marguerite fitarréter l’auto.

"Nous rentrerons a pied” dit-elle. "Les nerfs de Tom
ont besoin d'un peu de calme avant d'arriver a la mai-
son.”

"Les miens aussi” murmura le chauffeur en s’essuyant
lefront et en se remettant en marche sans ses deux tur-
bulents voyageurs.

Un matin de la semaine suivante M. Sylvestre, en se
rendant a son cabinet, passait en auto pres du parc. Il
vit, non sans surprise, une jeune fille sauter vivement le
petit ruisseau qui y serpente, puis tomber dans I’herbe
tandis qu’un grand berger écossais brun se jetaitsur elle
etsemblait la mettre en piéeces.

"Cela doit étre Mlle Marguerite” dit Jean pour ras-
surer le juge qui voulait se porter au secours de la jeune
fille. "Elle est occupée de faire prendre au chien ses
ébats journaliers.”

M. Sylvestre, rassuré, partit d’un éclat de rue.
"Voila donc ma fille, dit-il, qui ne pouvait jamais se lever
assez toOt pour déjeliner avec moi! Le chiensemble avoir
été un bon remeéde.”

"Oui” répondit Jean "ils s'adorent tous deux et Made-
moisellesemblesitriste de le laisserseul quand ellese rend
ilI’école. Elleesttoujours dehors avec lui. etj'en suis bien
content, car je ne tiens pas beaucoup a lui faire faire
journellement la gymnastique violente dont il semble
avoir besoin."”

"C’est bizarre." ditM . Sylvestre, "je n'entends jamais
ce chien, ou le loge-t-elle donc?”

"Je n’en sais rien,” réponditJean, discrétement. Mais
Marguerite savait bien ou elle le mettait. [Il11'avait plus
été question de lui. entre elle et sa mére. Celle-ci e lui

avait jamais reparlé du cliieu, quand, un aprés-midi, la
tranquillité du corridor sur lequel donnait la porte de la
chambre de M me Sylvestre fut troublée par un bruit de
lutte et de coups, qui-la fitse dresser anxieuse sur son lit.
Cela donnait I'impression de quelque chose qu'on sem-
blait tirer aprés soi, et le bruit était accompagnée d’exor-
tations et de plaintes étouffées. Cela cessa un moment
puissoudain la lutte sembla recommencer pour se termi-
nerparun coupsourd surlaporte.

“Qu'y a-t-il?” cria Mme Sylvestre d'une, voix que
I’émotion rendait singuliere, "que se passe-t-il? ouvrez la
porte!”

Lebouton tourna tout doucementmaissous la poussée,
la porte s'ouvrit violemment et un grand corps jaune
s%tala dans la chambre..!, Mme. Sylvestre regarda
étonnée et ennuyée le chien qui se relevait, puis leva les
yeux sur sa fille, rouge comme une pivoino.

"Excusez-moi maman,” dit-elle d’un ton piteux. "Je
n’ai pas pu empécher ce qui vient d’arriver. Iln’y apas
eumoyen de le fair obéir aujourd'hui. Il lui a passé par
latéte d’enleverses pantoufles, juste en face de votre porte”
(lit-elle en regardant Tom'd’un mil courroucé.

Leregard de Mme. Sylvestre suivit la direction de celui
ue sa fille.

M arguerite” dit-elle "quelle idéo vous a donc passée
parla téte do I'affubler do ces ornementsridicules?”

"C'est pour qu'il ne vous dérange pas, maman, quand
Hpasse pres de votre porte. Je les lui ai fabriquées avec
un vieux tapis bien épajs. Il n’a jamais fait d'objections
auparavant. Oh! le méchant chien,” dit-elle en langant a
lom unregard chargé do colere.

Mais Tom 110 fit aucune attention a cotte remontrance,
hsedirigeaposémentvers madame Sylvestre et s’asseyant
Posa majestueusementsur le bord du Utsa paKe de devant,
revétue d'une volumineuse pantoufle ,en‘tapisserie.

Marguerite, la respiration coupée, s'attendaita ccque sa
niere repoussat le chien et fut prise d’une de ces crises qui
étaient le propre de sa maladie nerveuse.

Mais Madame Sylvestre, se pencha,vers la béte, et do
sesdoigts fins et maigres so mis a dénouer le ruban rouge
qui retenait la pantoufle.

"Rien détonnant & scs protestations d’aujourd’hui”
sexclama-t-elle. “Regardo cette coupure, naturellement-
espoils du tapis irritent cett» pauvre béte. Comme tu es
egligente, ma fille! Apporie moi donc la bouteille d’acide
oonque qui est la dans I’armoire, otmaintenantlepotd’on-
buent qui estdans la table(de toilette. Voila gm est fait;
w va mieux maintenant” dit-elle en se remettant sur ses
cuussinset alorscommesiune pensée la frappaita coup:

temps?Ar01)°S” M arguerite’ 011 Mens-tu ce chien tout le
<iclhrguel'ite yva'a sa salivo a deux reprises, la question
>Sjueue craignait tant, arrivait a la fin.

dan.’”*“ OQui’" "’ Voila maman, heu. . . il reste
dire ma cHaml)re.” Et comme sielle sentait qu’il fallait
torr, (Rle*due chose, les mots lui sortirent de la bouche en

unm-i - estsipropre, maman,etsitranquille, ma petite
sem ,J! ai fa't M1 Rtdans une corbeille en osierou il
uni. f1?. Sentiment. Vous savez', maman, 1lestsavonné

Parc ¢'t par,,semaine’ et chaque jour il nage'dans le lac du

Madame Sylvestre interrompit ce flot de paroles,
nar"™ ent savez-vous qu’il est 'lavé, au savon, une fois
rsemaine” demanda-t-elle?

“Mais parce que c’est moi-méme qui le lave, maman!
méme que je mets du bleu dans I'eau pom- (;ue les parties
blanches de sa fourrure soient comme de la neige. Sentez
comme il sent bon. Ici Tom! . Etavant que la mére
e put I'empécher-le chien était venu se mettre contre
le lit,

Malgré elle. Madame Sylvestre fut cependant forcée de
reconnafitre que le poil du chien était soyeux et sentait
bon.

"Jemerappelle” dit-elle™quand j'étais jeune fille et que
pour des raisons de santé j’habitais la ferme qu’une de mes
tantes exploitait, j'avais un chien de berger. J'avais toutes
les peines du monde a le laver, il parvenait toujours a s’é-
chapper au milieu de I'opération et courait comme un fou
dans la prairie.”

M arguerite eut un petit sourire discret, "Tom.
temps que nous nous en allions, dit-elle, viens.”

M me Sylvestre, qui semblait perdue dans une lointaine
réverie, revint au présent, en entendant la Voix de sa fille.

M aintenant” dit-elle d’une ton irrité "ne m’ennuie plus
avec ce chien. Il dormira dorénavantdans le garage. Je
ne veux pas qu'il soit dans ta maison. C’est une affaire
réglée.”

Etd’un signe de la main elle signifia a sa fille qu elle pou-
vaitso retirer.

M arguerite trouva le bannissement de Tom tres difficile
a endurer, surtout que deux fois par semaine elle était
obligée de passer I'apres-midi a I’école de danse, car elle
devait faire son entrée dans le monde I’hiver suivant.

"M aintenant Tom, vous allez rentrer bien tranquille
dans la bibliotheque,” lui dit-elle un jour. "Rappelez-
vous ce que vous avez fait quand je vous aipris avec
moi."

Une fois, en effet, elle avait enmenté le chien avec elle.
Comme c’était réellement un bel animal, il avait tout
d’abord été bien regu par le professeur et les éleves qui lui

il est

Tom

prodiguérent mamtes caresses. Cette réception lui tourna
certaine\m ent un peu la téte, car sa conduite s’en ressentit
peu apres.

M arguerite I’avait assis dans un coin, avec larecomman-
dation expresse d’étre bien sage, et de se comporter en
chien de bonne maison.

Les danseurs avaient ensuite pris leur place pour le
quadrille, et s’étaient mis en brande aux premiers accords
d’un petit orchestre se composant d'un piano, violon, violon-
celle et cornet a piston.

M ais au méme instant, Tom se mit debout, dressa les
oreilles et rentra aussi dans la danse a la fagon d’un chien
de ferme qui entend le corneta piston pour la premieére fois.
Apresavoir levé la téte versleplafond en poussant u» hurle-
ment des plus mélodieux, (0 se mita courir ¢cpinme un pos-
sédé par la salle cherchant sa maftresse,)passant entre les
jambes desdanseursdontil culbuta unedionne partie; ceux-
cien firent tomber d'autres, et en-un clin d'eil une mélée
indiscriptibie s'en suivit. Le,calme ne se rétablit que
quand Marguerite parvint a saisir Ton) par la queue et
I’entraina dehors.

Le reste des danseurs vit avec plaisir cc départ pré-
cipité et a I'avenir Tom e recut plus d'invitation.

Cette fois quand Marguerite revint de sa lecon de
danse, plus tard que d'habitude.'elle eut la surprise de ne
plus trouver Tom dans la bibliotheque. Elle fut prise de
crainte et se demanda si I'un des domestiques l'avait laissé
sortir. Elle se le représentait déja, perdu dans les rues de
la ville, courant & droite et a gauche, la queue entre les
jambes, poursuivi par des gamins qui lui jetaient des pier-
res. Elle ne put supporter davantage cette oppression, et
oubliant toute retenue, elle grimpa les escaliers pour aller
demander conseil & sa mére.

La porte de la chambre était ouverte, et ses petits nerfs
se détendirent quand elle vit ce qui se passaita l'inté-
rieur.

Tom était assis prés de la chaise de sa mére et laregardait
bien en face, de ses yeux intelligents, tandis que Mme
Sylvestre, de cas longs doigts nerveux, caressait I'étole
blanche du front du chien. Marguerite remarqua que
sa mére se penchait légérement et humait sa poitrine
blanche.

Elle e put réprimer un mouvement de plaisir que Tom
remarqua: sa queue touffue sé mita balayer en cadence le
plancher, mais il ne fit aucun mouvement pour se diriger
vers elle.

Ayuntamiento de Madrid

o

"Brave Tom" murmura-t-elle en entrant siu' I'invitation
de sa mére qui venait de l'apercevoir.

"Marguerite,” dit Mme Sylvestre de sa voix fatiguée,
"prends ce chien, il a passé toute l'aprés-midi ici.”

Tom, comme s'il comprenait qu’on lui donnait congé se
leva, regarda une derniere fois Mme Sylvestre, et suivit la

jeune fille.
"Comment étes-vous arrivé ici?” demanda-t-elle au
chien, une fois dans le,-couloir. La garde-malade qui

passait a ce moment sotirit.

"Je suppose qu’il était triste sans vous, Mlle Mar-
guerite, et qu’il s'ennuyait,” dit-elle; “probablement aussi
s’est-il rappelé la facon dont madame votre meére lui avait
bandé la patte l'autre jour. Entous cas, ilestvenu gratter
a la porte, et quand j’ai ouvert, il est entré posément,
comme en visite, et s’est dirigé vers Madame. Et comme
on ne le congédiait pas, il est resté” ajouta-t-elle encore en
riant. "Il semble aimer beaucoup votre mére, et madame
e semble pas I'avoir en horreur.”

M ais en attendant, Tom passait ses nuits dans le garage
et Marguerite vivait continuellement dans I’épouvante de
I’entendre aboyer, car elle.savait que dans ce cas il serait
immédiatement conduit chez un vétérinaire ou il resterait
en fourriére. Sa mére était malade et rien ne devait la
contrarier. Ses ordres étaient exécutés immédiatement et
sans commentaires.

Au cours d’une des nuits qui suivirent, elle s'éveilla en
sursaut, lle se rendant pas exactement compte si Tom
avait aboyé ou si elle avait révé. Sans bien réfléchir a ce
qu’elle faisait, elle sauta eu bas de son lit et descendit les
escaliers en courant, soulevant sa robe de chambre pour ne
pastomber.

Elle ne s’était pas trompée, Tom aboyait! Sa mere allait
I'entendre et alors ce serait fini, il devraitaller chez le vé-
térinaire! Elle devait donc le faire faire immédiatement.
Sans bruit, pieds nus elle se rendit- dans la cuisine qui

n'était pas loin du garage.

"Je l'appellerai de la fenétre de la;cuisine, se disait-elle,
histoire de lui faire savoir que je suis prés de luil Oh!
mon Dieu! 11 faut qu'il se taise!"

Machinalement, elle tourna le commutateur électrique
(m ouvrant la porte de la cuisine. La piece s'éclaira sou-
dain et Marguerite resta clouée sur place, le ceeur bat-
tant a grands! coups dans sa poitrine.

Tapi contre la fenétre éclairé par la lune et regardant
fixement du c6té du garage, se trouvait un homme, dont
le costume 110 laissaitaucun doute sur sa profession.

Surpris par la lumiere, il se retourna et braqua rapide-
ment son révolver sur Marguerite. "Trés bien,” dit-
elle, "mais pour I'amour du ciel 1le tirez pas sur le chien.”

L'homme se rassura a cette observation inattendue, et
un sourire étonné apparut sur ses levres.

"Si vous poussez un cri,"'dit-il simplement, "je vous
tue.” Marguerite restait immobile, les yeux brillants
d’émotion. Elle faisait bonne figure, mais ses genoux
tremblaient, et ellesentait qu’il lui devenait difficile de se
maintenir sur ses jambes. A ses pieds se trouvait un
gros sac bondé d'objets volumineux. Ne pouvant plus
se tenir debout, elle s'agenouilla sur le sac. "Oh! Tom?~”
pensait-elle "aboie, mon ami, aboie dé toutes tes forces!"

Cependant Tom voyant la lumiere etayant entendu la
voix dé Marguerite, semblait parfaitement rassuré et 1le
faisait plus le moindre brait.

La jeune fille, malgré sa situation précaire avait con-
servé sa présence d’esprit. "Si je crie" se disait-elle,
"i va me tuer; donc c’est Tom qui doit sauver la situa-
tion.”” Elle se remit debout et comme elle appuyait la
Iéto au mm-, elle sentit que le commutateur électrique
était juste derriére elle. "Voila le salut!" pensa-t-elle, et
d'un geste naturel a la femme, elle porta la main a son
front comme pour en repousser une meche de cheveux
importune, et sans que le voleur ait pu se douter comment
c’était arrivé, la chambre était de nouveau, replongée
dans l'obscurité la plus compléte. Cette obscurité sou-
daine ainsi que les mouvements subits et rapides que fit
le. voleur, provoquérent les aboiements furieux de Tom,
aboiements qui se changeérent bientét en hurlements
déchafnés.

M arguerite, qui était hors de danger, jusqu’au mo-
ment ou le voleur.pourrait faire usage de sa lanterne
sourde, d’une poussée aussi rapide qu'énergique fit glisser
le sac par la porte do la cuisine dans le corridor, et la
réaction bien naturelle s'étant produite sous cet effort,

elle tomba sur le sac et perdit connaissance pendant que
Tom faisait, dans le garage, un bruit a réveiller toute une
ville.

Le voleur, comprenant que le bruit ne tarderait pas a
faire survenir I’'un ou l'autre habitant de la maison, jugea
qu’ il était préférable, et surtout plus sGr de vider les
lieux au plus vite, et abandonnant son butin, il sauta,
par la fenétre, et disparut.

Un moment, aprés, Marie Ja cuisiniere arrivait en cou-
rant, et trouvait sa petit maftresse étendue sur un sac qui
lui était inconnu, la face contre terre, ses beaux cheveux
edorés épars sur le plancher.

Epouvantée, la pauvre femme, qui ne pouvait se mettre
dans la téte que quelqu'un pdt avoir assez d’audace pour
venir cambrioler la maison d'un juge, qui représentait a
ses yeux la toute puissance,: se, demandait ce qui s’était
passé, et trés intriguée de voir la jeune fille couchée en
travers d’un sac, dans le corridor, avait sonné le branle
bas dans toute la. maison.

Une demi heure plus tard, la chambre de Aime Sylvestre
présentait un aspect inaccoutumé. Marguerite, envelop-
pée dans une chaude couverture de lajne, était installée
‘confortablement dans un grand fauteuil et dégustait une
tasse de chocolat fumant que Marie venait de lui apporter.
Sur une chaise présdu lit.était assis le pere de Marguerite,
et sur le lit. pensez donc,.sur le lit! le nez collé sur la
couverture, se trouvait étendu M, Tom, dont les bons
grands yeux ne quittaient pas la jetme fille. Par terre
le sac vide, a c6té des plus belles pieces d’argenterie de la
maison, témoignait que le voleur était réellement un
hommede golt, malgré le peu qu'il en avait montré dans le
choix de sa profession.

Madame Sylvestre disait: "Depuis plusieurs jours, je
réfléchis a la proposition que tante Julie m’a faite d'aller
passer quelques semaines a la ferme. Je crois que ce
changement me fera du bien. J’accepterai donc son invi-
tation et dés qu'elle sera de retour, je lui écrirai que je
partirai avec Tom.

"Naturellement, si Marguerite veut, elle pourra m’ac-
compagner, les cours seront terminés sous peu; et, soit
dit en passant, Margot,” ajouta-t-elle avec un sourire,
“jusqu’au jour ou nous partirons, Tom pourra tout aussi
bien rester dans ta chambre.



«52 LE MIROIR DES MODES DE MAI U=Q

E MENUET est une danse originaire du Poitou clquif ut célébre figurer contiennent les danseurs dans la méme régularité. Un auteur
Z au XVIlléme siécle, ainsi que l’air sur lequel elle s’exécutait. du XV 111l cme siecle disait que le menuet était Simple, posé, noble et
Aujourd'hui le menuet ne se danse plus et n’existe plus, gracieux. La vued’une d'une bellefemme, dansant le menuet suffisait,

au point de vue chorégraphique qu I’état de souvenir. assure-t-on, a faire tourner toutes les tétes, et s'il en faut croire la

C’est Pécourt, un fameux acteur d'opéra, qui donna au menuet chronique, don Juan d’Autrichem Vice-Roi des Pays-Bas, courut
toute la grace qui caractérisait cette danse, en changeant la forme S la poste ets’en vint a Paris, uniqguement pour voir danser le menuet
qui en était la principalefigure en un Z. ol les pas comptés pour le a Marie de Bourgogne.
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LE
BI-CENTEMAIRE

DE

robinson crusoéeé

Par Chartes Gailier

sommes bien ingrats envers Daniel

de Foé. L'usage s'est établi do féter les

grands anniversaires des oeuvresimmor-

telles. Or, voici deux cents ans que l'ou-

vrage le plus universellement connu *‘Ro-

binson Crusoé” a été publié¢ (la premiére

partie de cet ouvrage parut en 1719 et la

deuxiéeme en 1720); mais les revues et les journaux, au

moins en France, ne semblent pas s'intéresser a la cé-
lébration de.ee mémorable bi-centenaire.

Non seulement on ne le célébre pas, mais il ne suscite
aucun mouvement d’attention et risque de passer inapergu.
Fn tel oubli est injuste et Daniel de Foé mérite mieux de
la postérité.

Que de générations il a charmées et combien il en
charmera encore avec Robinson Crusoé.

Rappelez-vous le ravissement ou vous a plongé cette
lecture, lorsque vous étiez enfant! Et méme aujourd'hui,
quels que soient votre dge et votre gravité, vous ne relirez
lias cet ouvrage sans un vif mouvement d’intérét. Faites
I'expérience'et, a mon exemple, reprenez Robinson Crusoé;
je vous donne l’assurance que vous y prendrez un grand
plaisir.  Vous verrez combien [I’histoire de ce vaillant
matelot surpasse en intérét, aussi bien dans le fond que
dans la forme, les invraisemblables exploits de Sherlock
Holmes et autres effarants personnages qui échauffent,
niaisement et faussent I'imagination de trop nombreux
écoliers.

Dans le dessein d’honorer la mémoire de Daniel de Foé
je vais reconter a grands traits l'existence troublée de cet
écrivain et retracer comment ilrencontra l'original matelot
dont I'aventure véridique lui servit de modeéle pour créer
Robinson Crusoé.

I'essaierai ensuite de dégager le sens générai de l'illustre
ouvrage, sa haute portée morale et la belle lecon qu'il
contient dans presque toutes ses pages.

Enfin, avec les intrépides lectrices ou lecteurs qui
voudront bien me suivre, nous ferons ensemble par la
pensée un pittoresque voyage a I’'fle Jian-Fernandez,
perduedans Iimmensité de I'Océan Pacifique,etdontlarade
principale a été le théatre d'un épisode de la guerre: en
Mars 1915, le fameux croiseur allemand “Dresden” y a
soutenu un combat contre trois vaisseaux anglais eta sauté.
C'estaJuan-Femandez que le véritable Robinson Crusoé
vécut pendant cing années: nous y verrons la cabane du
solitaire, telle que Daniel de Foé I’a décrite, et nous ac-
corderons un regard curieux, sinon ému, aux vaillants
colons qui habitent actuellement cette terre lointaine.

f)ANIEE de Foé, fils d'un boucher, naquit a Londres

en 1661. Il s'appelait, en réalité, Daniel Foé&, mais il
signait Defoé, en un seul mot, tandis que les libraires ont
pris I'habitude d'écrire ce nom en deux mots.

D'abord destiné a la carriére ecclésiastique, il dut, faute
dargent, renoncer aux études et se résigner a prendre un
emploi de commis chez un bonnetier. On ne posséde que
de vagues renseignements sur ce qu'il fil, jusque vers sa
vingt-cinquiémeannée. Obligéde gagner sa vie, doué d'une
extraordinaire activité, il se lanca dans les affaires et
probablement dans la spéculation, car il a dit lui-méme
<liuparvenu a I’age de trente et un ans, il avait déja réalisé,
a treize reprises, une petite fortune qu'il reperdit chaque
fois. Au milieu de ces occupations matérielles et a travers

cette suite de succeés et de déboires, il trouvait le temps
de compléter son instruction, de lire une foule de livres et
de s'essayer aux travaux de la plume. Il semble avoir

publié son premier ouvrage a vingt et un ans; c’était un
mémoire contre les Turcs.

De Foé chercha ensuite des
moyens d’existence en pratiquant
de nouvelles opérations commercia-
les. Il fut commissionnaire en mar-
chandises et puis négociant pour
son propre compte. Mais soit
qu’il nedt point d’aptitudes pour
les affaires, soit qu’il fat desservi par les circonstances,
il éprouva un échec complet; a trente et un ans il se trouva
totalementruiné et réduit a faire banqueroute. Toutefois,
dans la suite un peu mieux traité par la fortune, il ne
manqua pas de désintéresser tous ses créanciers.

Ayant beaucoup lu et beaucoup appris, il chercha sa
voie dans le métier d’écrivain. Rédigeant avec facilité
et servi par un esprit sérieux et solide, il acquit prompte-
ment une grande notoriété comme publiciste spécialisé
dans les questions politiques et les controverses religieuses.

TL devint le plus ardent défenseur des "Wlngs," c’est-
a-dire de ces jtartisans de la liberté, qui luttaient contre
les “Tories" soutiens intraitables du principe d’autorité.
De Foé publia de si nombreux et de si vigoureux pamphlets
qu’il fut bientdt considéré comme le meilleur champion
des libertés publiques. En méme temps il soutenait avec
vigueur la résistance des non-conformistes, qui ne voulaient
pas se soumettre a I’Eglise anglicane.

Ce double rdle n'était pas exempt de périls. On le lui
fit bien voir. Ses polémiques souleveérent de rudes coléres
et on le traita comme un dangereux malfaiteur. La
Chambre des Communes, interprétant a contresens un
de ses traités de controverse religieuse fit brdler le livre
et emprisonner l'auteur. Celui-ci fut en outre condamné
a l'amende et exposé trois fois sur un pilori. Ce dernier
chatiment lui valut, d'ailleurs, d’enthousiastes applaudis-
sements de la part des libéraux: assemblés en masse outour
de I’estrade sur laquelle de Foé était exposé, ils lui ap-
porterent des fleurs, le défendirent contre les insultes des
“Tories" et chanterent en choeur un "*Hymne au pilori,"
composé par le condamné lui-méme.

De Foé fut maintenu deux ans en prison. Loin de se
décourager pendant sa détention, il continua ses travaux
de polémiste. Du reste il n‘avait pas d'autres ressources
pour faire subsister sa femme et ses six enfants. 11 fonda
notamment et ridigea seul une revue, qui est la premieére,
en date, de ces publications périodiques. On demeure
stupéfaits devant I'étendue et la diversité des sujets traités
parde Foé d”"ns cette oeuvre encyclopédique, créée pour la
défense des idées libérales.

Sorti de prison, il continua la publication de ses pam-
phlets. L’un d'eux “Mémoire sur diverses négociations entre
la terre et la lune” inspira a Swift l'idée de ses célébres
" Voyages de Gulliver.”

Plusieurs fois encore il eut des démélés avec les tri-
bunaux, maisil ne fut condamné qu'a payer desamendes.

Avec une trés louable générosité, qualité fort rare de son
temps ol les moeurs avaient tant de rudesse, il s'intéressa
au sort des classes pauvres et adressa en leur faveur
d’éloquents appels a la nation. Les divers ouvrages qu’il
fit paraftre a ce sujet fondérent les théories du socialisme
chrétien. Des préoccupations de cette nature chez un
publiciste de la fin du 17éme siecle révélent une précieuse
sensibilit¢, en méme temps que la plus large ouverture
d'esprit.

Daniel de Foé s’est également essayé dans le genre
historique. Aprés avoir été officiellement chargé d’une
mission en Ecosse, il publia, en 1709, I'histoire de la ré-
union de ce dernier pays a I’Angleterre.

Quelques temps apres, les opinions qu'il soutenait ayant
déplu aux autorités, il est de nouveau poursuivi et em-
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prisonné. On l'oblige a .verser vingt mille francs de
caution;. Par bonheur, la reine Anne, ciui estimait son
caractére etson talent, lui accorda le pardon.

Mais sa santé regoit une grave atteinte. Frappé de
congestion etmenacéde paralysie, il continue dans son lit
le labeur acharné qui a été la regle de toute son existence.
C'est, d'ailleurs pour lui une nécessité; il doit faire vivre
sa famille.

Cependant les difficultés matérielles augmentent avec
les années et sa popularité décroit. Les "W .kigs" le criti-
quent et le délaissent parce qu'ils ne. le trouvent pas assez
souple et docile, tandis que les “Tories,” le considérant
toujours comme leur plus vigoureux adversaire, s’efforcent
de l’accabler.

Dans cette difficile position, de Foé accepta un rdle
scabreux; pendant le cours des événements qui porterent
au trone d'Angleterre la maison de Hanovre, encore
aujourd’hui régnante, il se préta, selon I'expression de
Taine (1) "a une besogne secrete et “dangereuse qui le
conduisita devenir actionnaire et rédacteur, dans plusieurs
journaux tories, pour en émousser laiguillon et en diluer
le venin." Ce qui signifie que de Foé, justement aigri
-par l'ingratitude de son parti et, au surplus, obligé de
subsisteretde faire subsister lessiens, renonca a la hautaine
intransigeance des principles; il entra dans la voie des
concessions et des combinaisons politiques.

Vers 1715, ayant beaucoup perdu de sa notoriété et de
son crédit, sans doute aussi dépouillé par I'dge, les dé-
boires, et la maladie, de la verve et de l'ardeur nécessaires
a un polémiste, il renonca a l'action politique. , Toutefois
le repos ne lui était pas permis: il employa la derniere
partie de sa vie & écrire des oeuvres d'imagination, des
livres de voyage et des études économiques.

C’est a cinquante-sept ans, en 1719, qu'il donna la
premiére partie du livre qui a immortalisé son nom: "La
vie et les surprenantes aventures <le Robinson Cruaoe"”
L'année suivante, il publia une seconde partie qui offre
moins d'intérét.

On peut encore citer de lui plusieurs ouvrages, peu
connus a l'étranger, maisquisont encore lusen Angleterre:
Laviede Duncan Campbell.— Les mémoires d'un cavalier—
Le Capitaine. Singlctoh,— Les joies et les malheurs de Molly
Flanders— Histoire de la Peste.— Le Colonel Jacques—
Roxanc— Voilage a travers la Grande Bretagne— Nouveau
voyage autour du monde— Systéeme de Magie— Les secrets du
monde invisible—Le parfait négociant anglais— etc. etc.

Les quinze dernieres années de sa vie furent tres malheu-
reuses; atteint de la goutte et de la pierre, diffamé et
calomnié, aprement traqué par ses créanciers, obligé de se
cacher et de vivre parfois sous un nom d’emprunt, objet
d'une tentative d'assassinat commise par un de ses anciens
collaborateurs, forcé de travailler sans relache, et enfin
réduit a l'indigence, il trouve dans sa famille son dernier
ennemi. Les petits biens qu'il possede, il a eu la faiblessd
de les donner & son fils et celui-ci refuse de I’assister, aban «
donnantaussi sa propre mere et ses sceurs.

Oublié et misérable, Daniel de Foé mourut a Londres,
le 26 Avril 1731. Plus tard ses admirateurs lui ont élevé
un tombeau monumental au cimetiére de Bunhill.

DOBINSON CRUSOE, n'est pas, comme on pourrait
AN le croire, un personnage inventé par de Foé; il a réelle-
mentexisté. 1ls’appelait Alexandre Selkirk et I'on montre
encore au muséed’Edimbourgsa valise, son gobelet, portant
une inscription de sa main, et une grande coquille dont il
se servait, en guise d’assiette.

Selkirk—né en 1677 a Lasgo, dans le comté de Fife, en
Ecosse, et mort en 1723—s'embarqua, a vingt-sept ans,
comme pilote sur le navire "Les Cing Ports,” qui faisait
voile vers le Chili et était aimé pour donner la chasse aux
corsaires espagnols. Au cours de la traversée, le capitaine,
qui traitait Selkirk en ami, trépassa et fut remplacé par
un certain Stradling, qui se montra particulierement
dm- envers le pilote. Les querelles s’envenimérent et la
vie a bord devint si insupportai,le pour Selkirk qu'il ré-
solut de quitter le vaisseau, a la premiére escale. "Les
Cing Ports" ayant jeté l'ancre dans une baie de I7le Juan-
Fernandez, le pilote fut séduit par l'aspect verdoyaut de
ces parages et déclara vouloir rester 1a. On lui donna un
manteau, une bible, un fusil, de la poudre, des balles, une
hache et une marmite. Puis le navire s’éloigna et surpris,

(1)— Histoire de la littérature anglaise.
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peu apres, parunetempéte fut engloutiavec toutl'équipage.
Aprés avoir erré a travers I'lle et découvert qu'elle était
déserte, Solkirk fut tres effrayé et plusieurs fois, a I'idée
des jours qui allaient suivre, pleura sur sa solitude.

Avant tout il fallait trouver des aliments et aussi un
abri, car les.nuits étaient froides. Prés d’un raisseau,
dans un étroit vallon bordé par des monts assez élevés
et ouvrant sur la mer, il découvrit un rocher creusé par
la nature en forme de double cabane. Il en fit sa de-
meure, y pratiqua une sorte de foyer et, a loisir, s’ingé-
nia a rendre moins inconfortable ce rusti-
que logis.

L’ile était salubre, alimentée en eau douce

et ne renfermait ni bétes fauves, ni serpents.
Les jours et les mois passérent et Solkirk
accepta son sort. Il marchait sans crainte
a travers son domaine; sa principale oc-
cupation était la chasse et la péche, d'ou il
tirait sa subsistance. Au moyen de piéges
il parvint méme a s’emparer de quelques
chévres sauvages qu'il rendit familieres et
qui lui donnérent leur lait. Plus tard leur
fourrure luiservitde vétement.

Durant de longs mois, il guetta du haut
des promontoires et des falaises, le passage
d'un vaisseau. Mais Juan-Fernandez est loin
de toutes les routes maritimes et, par sur-
croit, la cdte la plus rapprochée, celle du
Chili, est a 076 kilometres. Aprés bien des
attentes infructueuses, le solitaire abandonna
I'espoir d'étre recueilli et s’arrangea si bien,
qu'il finit par trouver son état supportable,
et méme assez doux. Cependant, moins
heureux que Robinson a qui Daniel de Foé
donna un serviteur—Ile fidéle Vendredi—

Selkirk ne trouva pas de compagnon.

Il 'y avait prés de cing ans qu’il vivait ainsi,

lorsque le bateau anglais "Duke" vint par
hasard se réfugier dans une anse de Juan-
Fernandez. L'équipage fut mis en gaité a
I’aspect du souverain et unique habitant de
I'lle: il parut coiffé, enveloppé, et chaussé de
peaux de chévres; a travers ses longs cheveux
et sa barbe en broussaille, on distinguait a
peine un visage humain. Il avait presque
oublié sa langue maternelle.

On dut insister pour qu'il se décidat a
s’embarquer et revenu dans sa patrie, on
I’entendit souvent regretter la liberté dont
il jouissait au milieu des vallées et des bois
de I'lle si douce. Cependant il n'y retourna
plus.

L'aventure d'Alexandre Selkirk, bien (tue
fort curieuse, serait depuis longtemps effacée
de la mémoire des hommes, si la fantaisie d'un
écrivain ne l'avait mise en oeuvre et revétue,
des prestiges de l'art.

Voici dans quelles circonstances de Foé
rencontra Selkirk. En ce temps la. les lois,
et particulierement les lois anglaises étaient
impitoyables envers les débiteurs insolvables.

Ils étaient mis en prison ainsi que des crimi-

nels et pouvaient y rester fort longtemps.

Que l'on se rappelle & ce sujet comment le

vicaire de Wakefleld, I'excellent docteur

Primrose, fut arraché a son ministére religieux

et a sa famille parce qu'a la suite d'une

année malheureuse il ne pouvait payer

quelque fermage au squire Thornhill. On

vendit aux encheéres quelques bétes domes-

tiques que possédait le bon vicaire et puis

011 lui fit parcourir plus do quatre lieues, a

pied, dans la neige, pour I’enfermer dans la

gedle du comté. Et la, les pieds enchainés, il eut les
pires malandrins pour compagnons. Il en profita pour
les précher et eut la consolation de leurrévéler tout ce que
I'adversité peut ajouter de fermeté et do noblesse au
coeur d'un homme de bien.

A l'exemple de l'illustre vivaire. Daniel de Foé.malgré
son labeur et son talent, se trouva un jour (etcela Ilui
arriva plusieurs fois au cours de sa vie) dans l'impossibilité
de répondre aux réclamations de ses créanciers. Mais
comme il avait moins de sérénité et de douceur que le curé
de W akefleld, il ne voulut point se laisser traTner en prison :
il avait fait déja connaissance avec les cachots et I’expéri-
ence de ces tristes demeures avait notablement développé
son go(t de la liberté. Donc, il jugea expédient de mettre
une agréable distance entre sa personne et les recougs de

justice: il quitta Londres et se rendit a Bristol ou il sé-
journa, pour plus de slreté, sous un autre nom que le sien.
Etant attablé dans une auberge de Bristol, il apergu!

un étrange client, vétu a la fagon d'un sauvage: c'était
Alexandre Selkirk. De Foé I'interrogea, fut captivé par le
récit du solitaire de Juan-Fernandez. prit des notes,
médita sur les détails de l'originale aventure et écrivit
enfin "Robinson Crusoé,"

\/OUS n'attendez pas de moi l'analyse de ce livre: lin
compte-rendu en trahirait le véritable intérétet le
charme. D‘ailleurs presque tout le monde connafit cet
ouvrage; quant a ceux qui ne l'ont pas encore lu, je ne
puis que les engager & réparer cette lacune.
A défaut d'une analyse inutile, je voudrais indiquer,
en quelques mots ce cpii
fait de Robinson Crusoé
un beau et bon livre, ce
(lui lui donne, sans nuire
a I'amusement du lecteur,
une haute portée morale
et une signification uni-
verselle.
Dans les principaux
traits qui caractérisent la
physionomie et la con-

duite du personnage de
Robinson Crusoé, on
distingue aisément les

principalesqualités du
tempérament anglais: in-
dustrieux, tenace, a la fois
méthodique et aventu-
reux, trouvant dans la
Bible, aux heures de dé-
faillance, le soutien de son
courage et la raison de
son espérance, Robinson
personnifie bien sa race.
Ses nerfs le laissent géné-

ralement en repos; sinon il les calme par le raison-
nement et la réflexion. Cependant son coeur est accessible
aux agitations, au trouble et au chagrin: alors il se réfugie
dans la priére. Daniel de Foé a ainsi dressé une grande
figure nationale. Il ne s’est p.os attaché a dépeindre une
succession de sontiments psychologiques, mais il est
parvenu a colorer son récit, a créer lI'intérét et a donner
I'illusion de la vie en prodiguant, a chaque page, les détails
matériels avec une minutie et une précision qui donnent
une impression saisissante de vraisemblance. Et comme

il était encore plus homme d'action et moralisateur re-
ligieux qu’artiste, de Foé a voulu par un grand exem-
ple, instruire le peuple anglais et honorer la Pro-
vidence.

Mais si Robinson Crusoé n'était qu’un héros national
et avait symbolisé un type exclusivement anglais, il
n'aurait été bien connu et admiré que dans sa propre
patrie. Or, il a été compris et aimé dans presque tous les
pays civilisés. Ce succes quasi mondial est dd sans doute
a l'originalité et a I'intérét des aventures dans lesquelles
Robinson se trouve jeté: mais un succeés aussi général
provient encore et surtout de ce que Robinson Crusoé est
nn héros universel qui atteste par Vétonnante grandeur tir.
I'homme. Il nous propose a tous, sans distinction de
nationalité, la plus impressionnante et le plus vivante
lecon d'énergie.

Il est, en résumé, une tres pittoresque glorification de ce
que peut un homme courageux, soutenu par lafoi.

Jeté dans une Tle déserte, privé de tout ce qui fait la
joie et le prix de la vie, il parvient, en dépit de toutes les
forces hostilesde la nature, a se créer une condition sup-
portable et presque du bonheur. A force de ténacité et
d'application, il retrouve les conquétes essentielles de
I'industrie humaine:il estlaboureur, charpentier, boulanger,
tailleur, macon, portier, chasseur vannier. . sa patience
est illimitée: il met deux ans pour creuser un canal qui lui
permet d'amener son canot jusqu’a la mer. Rien ne
I'arréte; rien ne le désespere. Il démontre qu’avec de la
patience, de la bonne volonté et aussi la foi, rien n’est au-
dessus 'des forces de I'homme. Cet étre si faible en ap-
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parence. qui vient au monde nu et sans armes naturelles
est vraiment le roi de la création.

Robinson Crusoé exalte I'nomme: il nous apprend a
étre optimistes dans lescirconstanceslesplusdéfavorables
et nous donne confianco en nous-méme. C'est, le Une. par
excellence de Vénergie humaine.

Voila sans doute la principale raison de la prodigieuse
fortune de cette oeuvre, traduite dans toutes les langues
et dont il n'est plus possible d'énumérer le nombre
d¢ditions. C’est le livre qui s’est le plus vendu dans le

monde. L’ouvrage qui se classe aprés lui
pour I'importance du tirage, et qui est égale-
ment d'un écrivain anglais, (Fabiola, ou
I’Eglise des catacombes, par le cardinal Wise-
man) ne le suit que do loin, bien que la
traduction francaise, (concédée gratuitement
aun éditeur catholique belge) ait de beaucoup
dépassé un million d'exemplaires!

Bien mal inspirés, les éditeurs de Londres
avaient successivement refusé de publier le
chef-d'oeuvre de Daniel de Foé. C'est pres-
que par charité, et sur l'insistance d’un ami.
que le libraire William Taylor consentit n
I'imprimer, en payant pour tous droits 250
francs a l'auteur!

DOUR compléter cette causerie, il me reste
a vous parler du royaume de Robinson,

c'est a dire de I'fle qui fut habitée par

Alexandre Selkirk et décrite par de Foé.

Elle fait partie d’un groupe de trois terres
volcaniques, découvertes en 1566 par le
navigateur espagnol Juan-Fernandez, qui a
donné son nom a cet archipel.

La plus grande de ces trois Tles, celle qui
nous occupe, a 95 kilometres carrés (soit a
peu pres, comme titre de comparaison, les
quatre cinquiemes de la superficie de I'lle de
Jersey) : outre le nom de Juan-Fernandez, on
la nomme encore Mas-a-tierra. La seconde
dite Mas-a-fucra, restée inhabitée, est moins
étendue et se retrouve a 176 kilometres de la
premiére. La troisieme, Santa Clara, na
que 5 kilometres carrés.

L'espagnol Juan-Fernandez s'établit quel-
que temps dans I’Tle principale et s'enrichit
exterminant les troupeaux de phoques qui
foisonnaient le long des plages. Puis il sen
alla, abandonnant quelques chévres qui
pullulérent a I'é6tat sauvage.

Vers 1704, Alexandre Selkirk, prototype
de Robinson Crusoé, effectua dans cette fle
le séjour que nous avons décrit plus haut.

En 1738, des vaisseaux do guerre anglais
mouillerent quelques jours devant cette terre
déserte et, un peu plus tard, les Espagnols,
aprésy avoirconstruitun petit fort, en firent,
pour les criminels des colonies sud-aSnéri-
caines, un lieu de transportation. Ce bagne
cessa d'étre utilisé en 1837 et de nouveau
Juan-Fernandez resta abandonnée.

Enfin le gouvernement chilien en prit pus-
se,ssion et, pour tirerrevenu de I'fle, annonga,
parla voie des journaux en 1877 qu'il la met-
tait en location. Un citoyen suisse. Alfred
de Rodt, alors agé de 44 ans, obtint la
concession.

Apres des études dans une école forestiére,
M. de Rodt avait servi comme lieutenant
dansl’armée autrichienne. Gravement blessé
pendant la guerro entre I'Autriche et la
Prusse, il renonga au métier d’officier. Tou-
tefois il s’engagea en 1870 dans les rangs

frangais et combattit vaillamment. Puis il Ht de longs
voyages et c’estau cours de ses pérégrinations qu’il décida
de s'établir a Juan Fernande/,. H s’y est trouvé si bien
qu'il n'a plus quitté ce lieu.

On asouvent prétendu et bien a tort—que cet original
colon était le fameux archiduc autrichien, Jean Ortli,
disparu dans do mystérieuses conditions. Ce qui a prété a
cette confusion, c’est que M. de Rodt parlait trés bien la
langue allemande et ne faisait pas mystére de son ancien
état d'officier en Autriche. On remarquait au surplus que
le nom de " Dodt" est a peu pres I'anagramme de "Onh"

Alfred de Rodt, aidé par quelques serviteurs, défricha,
ensemencga, planta, construisitet tira d’assez beaux revenus
de la capture des phoques et des langoustes. Il eut un
bateau a trois mats qu'il appela naturellement Robinson-
Secondé par sa femme, une Espagnole, qui lui a donné
cing enfants, il a été a la fois colon et administrateur de
Juan-Fernandez. D'autres hommes, avec leur famille,
sont venus se grouper autour de lui. Un village a été
édifi¢ et M. de Rodt s’est improvisé juge et officierde
I'état civil. Il a été, de plus capitaine du port, receveurde
la poste et chef de la station météorologique.

En 1S96 le Chili lui a donné le titre de gouverneur
de I'lle et comme ce petit royaume contient encore de
grands espaces libres, tout pécheur de métier et qui
est pere de famille, a la faculté (I'aller s’y établir: on ac-
corde la gratuité du voyage, deux hectares de terrain
et quelques objets de construction.

Pour ceux qui, fatigués du joug de la civilisation,
auraient le désir de se rendre a Juan-Fernandez, disons

qu'ils n'y trouveront ni
médecin, ni école, ni église.
Tous les deux ans seule-
ment, un prétre vientdu
Chili pour célébrer un
office, consacrer les ma-
riages, baptiser les enfant»
et bénir les tombes.

En 1905, une cousine
deM .de Rodt. Mlle Cécie
de Rodt, poussée par F
désir de revoir son pa-
rent et de parcourir lue
de Robinson, a effectue
le voyage de Suisse au
Chili et de la a J»»
Fernandez, ol elle a s
journé six jours. La ht-
maine littéraire, cle Gene''
a publié les précieuse
notes de cette vaillante
voyageuse, quiestaussi»
bon écrivain. Voici n
tamj«ient lintéressai

(Suite a la page 179)
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fortunes qui veulent que leurs enfants parlent une langue
étrangere, leurs donnent'une gouvernante du pays dont ils
veulent qu’ils parlent la langue.

Votre enfant cause donc de la fagon dont il vous entend
causer. A vous donc de soigner votre diction et vos ex-
pressions et de surveiller son entourage.

Sil’enfant a des difficultés a parler ou des défauts de pro-
nonciation, il n’y a pas grand chose a faire surtout s’il
s'agitde bégaiement ou de balbutiement. Cependant quel-
ques régles générales peuvent étre appliquées dans ces cas.

Tout d’abord il ne devrait étre permis a personne, ni de
critiquer le language de I’enfant en sa présence, quand il
parle, ni surtout de se moquer de lui, soiten leridiculisant,
soit en I'encourageanta parier. En second Heu, un enfant
souffrant de ces défauts ne devrait jamais en étre puni, car
cestplutdt tut trouble nerveux qu'une mauvaise habitude.
Troisiemement, il devrait dormir seul, avoir une chambre
pour lui seul, et étre éloigné, autant que possible, de la dé-
pendance spirituelle de ses parents.

En quatrieme lieu, 011 devra décourager I'’enfant de lire
ou d’écrire, ou encore de coudre, de couper des figures dans
du papier ou d’effectuer n’importe quel travail manuel.
On l'empéchera surtout de réciter des compliments ou de
chanter des chansons on public si courts que puissent étre
les monologues et si simples que puissent étre les chan-

sons. OLldevra I’encourager a courir, a sauter, et a jouer
avec lesautres enfants, en un mot. les exercises violents lui
feront du bien. Il faut tAcher de lui faire avoir de la con-
fiance en lui-méme et de le rendre le plusindépendant pos-
sible.

T.e bégaiement est. 1111 défaut qui heureusement ne se
présente pas tres souvent. Si lI'enfant n’arrive pas a s’en
débarrasser quelques mois aprés l'avoir contracté, il doit
étre soumis a l'examen d'un docteur spécialiste pour les
maladies nerveuses et cérébrales et ensuite mis dans les
mains d'un professeur de diction.

Il e faut pas U011 plus considérer a la légeére le retard de
I'enfant a parler. Cela peut-étre attribué a différentes
raisons dont la premiere est un manque d’intelligence. Si
ce retard 1lest pas d0 au manque d'intelligence, les pa-
rents doivent s'en inquiéter car un enfant qui se met a
parier sur le tard aura rarement la facilité d’élocution d'un
autreenfant quia commencé a babillera I"age normal.

j~)ANS notre numéro d'Avril, nous avions promis a nos

gentilles lectrices de leur donner quelques conseils pour
protéger les tout petits contre les vents qui sévissent en
avril et trées souvent dans la premiere quinzaine de mai
quand la saison est comme on dit vulgairement "en re-
tard."

M aintenant qu’il est question de faire sortir Bébé dans
quelques jours, la premiére chose a surveiller est la régu-
larité de l'alimentation. Plus que jamais, le petit orga-
nisme doit-étre prét a combattre les ennemis extérieurs
qu’il va affronter.

Ensuite on fera bien d'abaisser graduellement la tem-
pérature de la chambre ou le petit séjourne. Et en plus
de cela, cette chambre doit étre aérée deux fois par jour,
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JE CROUP est une des maladies communes de l'en-
fance, et quoiqu'il e soit pas dangereux en général, il
n’en est pas moins affligeant.

Dans la majorité dos cas, le bébé est mis au lit dans des
conditions tout a fait normales et s’éveille tout a coup au
milieu de la nuit avec un toux seche et rude qui 110 laisse
aucun doute.

Il ne faut pas perdre la téte, comme c'est malheureuse-
ment le cas presque toujours. Aucune maladie n'est dan-
gereuse si elle est prise a temps, or le croup peut-étre pris
a sa toute premiére minute, car les symtdémes ne peuvent
pas vous tromper.

Ondoitle faire vomirimmeédiatementen luidonnantune
cuillerée a café d’ipéca en 1Mle seule dose, ou encore dix
gouttes toutes les quinze minutes jusqu’a ce que les vo-
missements arrivent.

.La chambre doit étre immédiatement chauffée et satu-
rée de vapeur d'eau. A cet effet on fera bouillir de I'eau
dans la piéce.

Il faut frictionner la poitrine de I'enfant avec de I’huile
d’olivo et appliquer ensuite un vésicatoire. Il convient de
tenir le. petit patient bien chaud et d’éviter tout refroidis-
sement qui a ce moment pourrait étre des plus sérieux, vu
son état fiévreux.

Comme le croup estréellement une diphthérie du larynx.
m1 enfant, souffrant de cette maladie, devrait étre immé-
diatement isolé des autres membres de la famille jusqu’ a
ce que le docteur se soit prononcé d’une fagcon définitive
sur le cas du petit malade.



PETITS BNTRBTIBI

L N’EST point, parmi vous, que des intellectuelles,
petites Amies! Graces en soient rendues au ciel!
Pareille exclamation me vaudra, c’est certain, le mé-
pris des émules modernes de I'Armande de Moliere
qui: "A l'esprit se donnent tout entiere." Dédai-
gneuses, ironiques, elles ne se feront pas faute de dire a
une Henriette du vingtieme siécle:

"Que vous jouez au monde un petit personnage,

"De vous claguemurer aux choses du ménage,

"Et de n'entrevoir point de plaisirs plus touchants

"Qu'une idole d'époux et des marmots d'enfants!

"A de plus hauts objets, élevez vos désirs!"”

Et oui, je le sais, mes enfants, on ne saurait avoir de
désirs élevés, mais aussi élevés soient-ils, il est a espérer
qu'en personnes sérieuses, les descendantes de la fille
cadette de Chrysale et de Phyliminte ne se géneront point
pour riposter ceci:

"Le ciel, dont nous voyons que l'ordre est tout-puissant,

“Pour différents emplois nous fabriquent en naissant,

"Et toutespritn'est pascomposé d'une étoffe

"Qui se trouve taillée & faire un philosophe.”

La riposte est bonne, laissez les Armandes et les Philo-
mintes a leurs railleries. Tout le monde ne peut étre
bachelier, et c'esttant mieux. A quoi bon étre diplomée si
I'on est incapable de cuire un oeuf ou d'acheter une cote-
lette? En se siécle utilitaire, il est bon d'étre utile. In-
terrogez a ce sujet la majorité de 1’élément- masculin.

Disciples du Bonhomme Chrysale, ces Messieurs vous
répondront a son instar:

“Qu’ils vivent de bonne soupe et non de beau langage.”

S’ils osaient, ils recommanderaient a leurs fiancées en
expectative: " Dene pointallerchercher ce qu’on faitdans
la lune. De se méler un peu de ce qu'on fait chez nous."

D'aprés ceci, il est assez aisé de préjuger ce que répon-
draient Messieurs vos futurs maris, si on leur posait cette
question: "De toutes les sciences que la femme est sus-
ceptible d’acquérir, laquelle préférez-vous?”

— La science du ménage! ne manqueraient-ils point de
s'exclamer.

Exclamation émanant a la fois d'un esprit sage et avisé,
voici pourquoi:

Parmi la multiplicité et l'inattendu das résultats de
I'évolution sociale dont nous ressentons actuellement les
effets, la crise des domestiques est un des plus probants
et des plus aigus.

Du salon de la grande dame, de la boutique du crémier
du Métro, de chez le boulanger, de partout enfin, monte ce
refrain :

"Ne connaftriez-vous point une domestique?"

Hélas! a ce refrain interrogatoire, il est une unique
réponse:

“Non, Madame!"

Qui nous la vaut cette réponse désespérante? A mon
avis, elle vient uniguementde la demi-instruction donnée a
la fille de l'ouvrier, & celle du paysan. Cette instruction,
fortincomplete d'ailleurs, a pour conséquence le dégo(t des
taches atlclllalres et I'ambition de n'étre bel et bien qu'une
demoiselle.

Dans le village ou je passais les vacances dernieres,
attirée par l'air avisé d'une petite paysanne, née dans la

chaumieére de braves blcherons agricoles, je lui pro-
posais une place de bonne & tout faire chez une de
mes amies: une place de tout repos; pas d'enfants, pas
de bétes, pas de réception, entresol, chauffage central, le
réve enfin.

M a proposition que j’escomptais bien accueillie, me
valut cette fiére réponse:

"Moi, bonne & tout faire, mais je suis "dactylo"! et
comme je la considérais non sans une certaine stupéfaction,
elle reprit: "Sachant l'anglais, je ne suis point embarras-
sée pour trouver une situation, et mémo il est fort probable
que d ici peu je vais partir en Amérique, I'on m’y fait des
ponts d'or.”

Tandis qu’avec une assurance vaniteuse, elle me com-
muniquais ses projets, le pére, la mére, le grand frere, la
petite soeur admiraient sans réserve cette jeune savante
qui, par son exode futur créeraitle type encore inconnu de
"La Tante d’Amérique,” laquelle, je le crains, aura vite
fait de se muer en celui, trop commun hélas! “d’enfant
prodigue.” Donc, nos simples bretonnes, nos Auver-
gnates roublardes seront et sont dactylographes, elles
parlent, I’anglais, dés lors quoi d'étonnant a ce que nous ne
trouvions pour nous servir que le rebut des écoles Berlitz
et autres.

— Crise passagére, état de choses temporaire, diront les
optimistes.

Entre nous, je crains fort que ce temporaire devienne
du définitif, lorsque je vois la fille de ma femme de ménage
apprendre le piano, l’espagnol et la mandoline, ou que
j'entends parler hygiéne et littérature par la niece de ma
concierge, laquelle se repose de ses fatigues d’infirmiére en
la loge de Madame sa Tante.

Comment remédier a cet état de choses? Que faire?
Que faire, s'écrient désespérément les "Bourgeoises."
Ou trouverons nous des mercenaires pour exécuter dans
notre intérieur les besognes domestiques?

Que faire? Mesdames. Y aller bravement en femmes
courageuses et vous dire ceci: "On ne veut plus nous servir!
Servons-nous nous-mémes, ou du moins apprenons & nous
servirl”

Ainsi faisant, le jour ou 011 nous rendra un tablier géné-
ralement fort mal attaché, nous ressentirons un instant de
contrariété, c’est certain, mais nous ne nous trouverons
nullement embarrassées.

Sans coup férir, nous mettrons la main a la pate, nous la
manierons cette pate et cela, selon les principes qui consti-
tuent la science du ménage.

—Science! Ménage! Deux mots qui vont bien mal
ensemble, ne vous semble-t-il pas, Madame?

—Nullement, mes enfants. Qu'est la science? Quelle
définition nous en donne It dictionnaire? "Connaissance
exacte et raisonnée de certaines choses déterminées."

Que ces choses appartiennent au domaine de I’esprit,
qu'elles soientd’ordre matériel, peu importe; elles n’en sont
pas moins une science, un ensemble de connaissances
fondées sur I'étude, ainsi que nous Il'explique plus loin
I'infaillible dictionnaire.

Savoir faire son ménage est donc une science qui, avec
celle d élevcr ses enfants, est la plus humainement féminine
de toutes.
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Or, pareille & toutes les sciences, pour étre complete, la
science du ménage exige do I'étude, beaucoup d'études.

Que cette étude n'ait rien de transcendant, ni d'atta-
chant, je vous l'accorde. Elle est utile: que cela seul
suffise a vous la faire pousser a fond. Surtout, n’allez
point, imitant Philaminthe, clamant bien haut:

"Et quelle indignité pour ce qui s'appelle homme

"D 'étre baissé sans cesse aux soins matériels

"Au lieu de se hausser vers les spirituels.”

Quand on la possede a fond cette science, du ménage,
sachant faire bien, I'on fait vite, et ayant ainsi temps pour
tout, il est loisible, aprés l'abaissement vers les soins
matériels, de trouver encore de longs instants pour se
hausser vers les soins spirituels.

M ais voila, il faut la “maniere," pour nous servir d'une
expression, a la fois pittoresque et vulgaire.

Cette maniére nous l'aurons facilement et relativement-
vite, si, pour acquérir notre science ménagére nous faisons
coopérer l'ordre avec la méthode, la promptitude avec
I’exactitude, le soin avec l'adresse.

Ainsi que je l’ai dit jadis en d'autres termes, la fréquence
des grands nettoyages et des rangements d'armoire, ne
donne pas la preuve d’une grande science ménagére. A
ces ferventes du branle-bas domestique, I'entretien quoti-
dien de leur intérieur déployé, elles négligent volontiers la
visite journaliére des coins et des recoins, et 011 les voit
passer plus d’une matinée sans glisser sous les meubles un
balai indiscret.

A en juger parleur fagon de procéder, l'ordre ne s'obtient
qu'en créant le désordre, et ce n'est qu’apres avoir mis en
train la danse des plumeaux, et la ronde des seaux, que le
calme, lI'ordre et la propreté se font dans un intérieur.

Ce sontla des exces de zele, des intempérances d'activité
qu’une maftresse de maison sensée doit réprouver. Encc
qui concerne la conduits de son logis, elle doit se faire une
régle de quelques aphorismes. Sans doute, parmi eux il
en est, je le sais, qui depuis longtemps déja courent- le
monde, mais précisément de ce qu’ils ont ainsi droit de
cité partout et ailleurs, il est- permis de conclure qu'ils ont-
du bon, qu'ils ontdu vrai.

Ces aphoiismes, les voici:

— Chaque chose a sa place, une place pour chaque chose.

— A chaque heure son emploi, un emploi pour chaque
heure.

— Le temps perdu ne se retrouve pas; a parler sans rai-
son, on le perd sans nécessité.

—Fort bien, m'accorderez-vous, la science du ménage
nous semble en effet indispensable, nous consentons a
I’acquérir, mais qui nous l'enseignera?

— 11 est pour cela des professeurs de science ménageére,
Mesdemoiselles, qui, en des écoles, également ménageéres,
enseignent le fin du fin et forment ainsi des femmes tres
au courantde ce qui regarde l'intérieur, de la maniére dele
parer, de I’'entretenir, de le diriger.

A celles que I'éloignement des grandes villes privent de
cet- enseignement technique, je conseille de prendre leur
"Maman" comme professeur; mieux que beaucoup d'au-
tres, olles les initieront aux choses du ménage et leur incul-
queront lesrudiments de cette science plus utile, je I'avoue,
qu’attrayante. Sans doute, en raison méme de ce peu



d'attrait, certaines mamans n'ont, sur les choses du mé-
nage que de vagues notions. Possédant la théorie, elles
s'en sont remises pour la pratique a des domestiques
qu'elles disaient étre excellents, se réservant sur ces der-
niersun droitde controle dontellesn'ont guére usé.

—Nous les imiterons, se disent leurs filles, et nous nous
déchargerons des questions ménageéeres au profit de servi-
teurs que nous comblerons d'égards et payerons grasse-
ment.

N’y comptez guére, Mesdemoiselles, méme a ces [condi-
tions, les bureaux de placement ne pourront vous en pro-
curer, et il n'est point certain que votre Crémiére, si vous
étes modéré dans vos achats de beurre et d’oeufs, vous
recommandera a la cuisiniére économe que vous révez de
posséder, et fournira sur vous et votre maison des renseigne-
ments assez bons pour qu'une femme de chambre a moitié
engagée par vous ne se désiste point au profit de "patrons
plus généreux.”

N'ayez d'espoir qu'en la débutante plus ignorante que
timide qui consentira a recevoir vos conseils, a bien accueil-
lir vos ordres, a profiter de votre oxpéiience tout en ayant
I'arriére pensée de vous laisser en plan des qu'a peine dé-
grossie, il lui sera possible d'exiger des gages plus élevés.
De cet abattoire, sachez vous contenter; qui sait, si vous
n’étes point tombée sur une de cesnatures qui 110 peuvent
manquerd’exister, susceptible d’attacitement, et de dévoue-
ment. formez-la donc, formez la bien, et parce que pour
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CE qui concerne le mariage religieux, et les céré-
monies qui l'accompagnent, les coutumes d’ayant-
guerre sont de plus en plus remises en vigueur.

Peut-étre le port de I’habit y est-il moins fréquent,
mais déjaavant 1914, quantité, de mariés et de mem-

bresdu cortéege donnaient la préférence a la redingote, voir
méme a la jaquette; cecidépend de la fortune et des godts,
mais il est bon, pour I'narmonie du cortége, qu’il y ait en-
tente préalable de la partie masculine au sujet du costume
aadoptor, ainsi sera évité le mélange hétéroclite d’habits,
de smokings, de redingotes et de jaquettes. L'élément
féminin proportionne I'élégance de ses toilettes a la for-
tune et a la position sociale de la famille des mariés; il
serait de mauvais godt de chercher a éclipser la jeune
mariée qui doit, ce jour la, étre en tout la premiére. Pour
laréunion des personnes composant le cortege, il est deux
fagcons de procéder; la premiere qui s'impose lorsque la
double cérémonie du mariage civil et du mariage religieux a
lieule méme jour, consiste a se réunir chez les parents de la
mariée. Quand seul lo mariage religieux se donne, il est
admis, poursimplifier les choses, de nese réunirqu’a I'église.
L4, comme a la maison de la mariée, 011 procéde a l'appel
d'aprées une liste soigneusement dressée a lavance. S'il
faut monter en voiture, une personne désigne, la leur aux
invités qui, quatre par quatre, l'occupent en observant
lI'ordre, commengant par la derniére:

Des invités,

Les jeunes parents (soeurs, cousines,
freres),

Lesgarcons et demoisellesd'honneur,

Les témoins et parents agés,

Lesgrands parents, le pére du marié,
lameére de la mariée,

Le marié et sa mere (ou celle la
remplagant),

La mariée et son pére (ou celui le
remplagant). '

Autant que possible, 011 associe un
Parent ou un ami de la mariée a un
parent ou un ami du marié.

Quel que soit le mode de réunion
adopté, le marié et ses parents doive»t
aller chercher la mariée et ses parents,

e fiancé offre a sa future femme le
bouquet de noce que la mode actuelle a
transformé en une légére gerbe blanche,
gracieuse d'aspect, et facile a porter.
Quand la mariée descend du coupé,
qu'elle occupait avec son pere, elle
laisse une femme de chambre ou une
ouvriére, envoyée a l'avance, défriper
son voile, étaler sa queue, puis donnant
'e bras a son pére, elle prend la téte du
eortege, le marié la suit ayant sa meére
ason bras; viennent ensuite la mere de

a mariée ayant pour cavalier le pére

u marié, les garcons et les demoiselles
" nonneur, les témoins, etc.

Au sujet du bras a donner, la régle

"u suit est adoptée dans beaucoup de

instruire H faut savoir, apprenez vous-méme. Apprenez
a frotter, a astiquer,apprenez surtout a donner un maxi-
mum de rendement avec un minimum d'effortdans un mi-
nimum de temps avec un minimum de dépenses, car c'est
on cela surtout que doit consister la science de toute bonne
mafitresse de maison, soucieuse du confort de son intérieur
du bien-étre dns siens.

Les maris, persuadez-vous-en, futures petites Madames.
soMt plus sensibles a une maison bien tenue, a une table
bien servie qu’a do belles phrases débitées autour d'un
couvert mal mis dans une piece mal tenue.

Quel plaisir pour lui de retrouver 111 logis coquet ou
I'attend un diner soigné, une épouse accueillante.

Bon! soupireront les sceptiques, a nous voir ainsi nos
maris s'imagineront que tout va le mieux du monde, que
nous 1le prenons nulle peine, et que rien n'est aussi facile
ni aussi amusant que de diriger un intérieur. Pour les
convaincre du contraire, mieux vaut les mettre a méme de
constater notre effort quotidien, laissons-les donc arriver
dans un appartement sans dessus-dessous, alors qu'en
tenue de ménagére nous nous escrimons au milieu de car-
tons amoncelés, de linge déplié, de bibelots en désordre.
Le déjelner est raté, tant pis, c'était jour de grand net-
toyage.

Ah! le beau spectacle a donner a un mari, vous pensez
susciter son admiration? Vous ne vous attireriez que ses
plaintes, il vous traitera d'incapable, de brouillon, vous
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corteges. A l'arrivée, si le pere de la mariée est en uni-
forme, celle-ci prend son bras droit et toutes les femmes
I'imitent en prenant le bras droit de leur cavalier. Il en
est de moéme pour la sortie, si le marié porte, lui aussi,
I'uniforme. Au cas oU, ni le marié ni le pere de la mariée
ne portent le sabre, c'est 1? bras gauche que la mariée et. les
dames du cortége donnent a leurs cavaliers respectifs.

Tous lesinvitésselevental'arrivée de la mariée. Proto-
colairement, les invités de la famille du mari tiennent la
droite de la nef, tandis que ceux de la famille de la mariée
occupent la nef gauche; pareille régle, bien qu'excellente,
elle est rarement observée.

Conduite par son pére, la mariée tient s'agenouiller au
prie-Dieu de gauche, celui de droite est occupé par le marié.
Derriere eux, leurs parents prennent une place rapprochée.
Suisses et bedeaux sont chargés d'indiquer a chacun ce qu'il
doit faire. |Ils précedent les gargcons d’honneur et leurs
compagnes au moment do la quéte. Prenant sa qué-
teuse par la main, avec laquelle elle no quéte pas. legargon-
d’honneur la guide a travers les rangs des invités. De sa
main libre, il porte a volonté ou son chapeau ou le bouquet
(léger) qu'il a envoyé le matin a la jeune fille avec laquelle il
fait le service d'honneur. Seule, la quéteuse remercie par
un sourire gracieux pour l'offrande qui lu] est donnée.
Pendant ce temps se dit la messe, au cours de laquelle sont
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trouvera peu plaisante a voir. Indignée de ce que vous
traitez d'injustice, vous vous récrierez. Monsieurripostera
aigrement, et. la scéne, la belle scene éclatera, cette scéne
qu'une femme intelligente doit toujours s'ingénier a
éviter.

Ce que je dis pour un mari, se peut dire également pour
un pere, pour un frere, un fils. Les hommesn'aiment pas
a étre entretenus des choses du ménage, ils veulent bien
manger sans prendre souci de la cuisine, évoluer dans un
intérieur coquet, sans que cette coquetterie leur cause le
moindre souci.

Aussi mauvais que vous puissiez le trouver, nul progres
féministe n'empéchera cet état de choses, acceptez-le et
remédiez-y par votre savoir faire.

A quoi me servira la science acquise, soupireront quel-
ques jeunes filles qui 1le sont plus jeunes. Pour
une femme seule tout est toujours assez bien, assez bon!
cl précisément cette science vous servira.

Mesdemoiselles, apprenez a no pas végéter dans un inté-
rieur mal tenu, a pouvoir sans grande peine vous passer
d'une bonne de I0eme ordre qui iraitparlanta toutvenant
de l'insuffisance et de votre régime culinaire et de ses béné-
fices.

Paix chez vous, liberté d'action, indépendance complete,
voila de prime abord les avantages que l'on tire d'une
science trop décriée en dépit de son utilité.

J. DtfRtBZ-MAURY.

- CE QUI NE SE FAIT PAS
PETITS APERGUS PROTOCOLAIRES

bénis la piéce de mariage et lesanneaux; ceux-cisontindis-
pensables, le prétre les bénit; tout en s'inclinant, le marié
le prend de la main droite pour lo passer au doigt annulaire
gauche de la mariée, et glisse le sien a I'annulaire gauche.
Bien que n'étant pas indispensable, le marié aurait tort de
ne point faire bénir de piéce de mariage qu'a titre de sou-
venir 011 renferme dans un écrin comme une médaille.

Au moment ou posant les questions sacramentaies:
"Consentez-vous a prendre pour époux,” le prétre se pré-
pare a unir les mariés, ceux-ci se retournent légérement vers
leurs parents, les salue et, tout en répondant au prétre, le
saluent également. Les cérémonies de l'offrande et du
poéle encore en usage dans certaines villes de province, sont
désuetes a Paris. La messe de mariage achevée, lo cortége
s'achemine vers la sacristie, une légére modification y est
apportée: le pére du marié donne le bras a la mariée,
alors que la mere de celle-ci accepto celui de son gendre, et
que la mere du mari a pour cavalier le pére de la mariée.
Ayant apposé leurs signatures sur lo registre paroissial, les
deux nouveaux époux se placent cote a cdte pour recevoir
non seulement les félicitations des membres du cortége,
mais encore celles de tous les assistants & la messe. Parmi
eux, le marié présente a sa femme ceux qu’elle ne connaft
point, c'est, a la mere de la mariée qu'incombe le soin de
présenter son gendre aux personnes qu'il ne connait pas,

ceci tout en lesnommant pour complé-
ter la présentation. Le défilé terminé, les
assistants regagnent leurs places pour
assister a la sortie du cortége dont les
deux époux, se donnant le bras, tiennent,
la téte. Iciencore, légére modification :
Le pére de la mariée donne le bras a la
meére du marié, tandis que la mére de la
mariée sort a celui du marié.

Les mariés remontent ensemble dans
le coupé de la mariée, et regagnent la
maison de la mariée ou se donne le
lunch habituel auquel sont conviés les
relations les plus suivies de la parenté
des nouveaux époux. En ce qui con-
cerne les réceptions suivant les cérémo-
nies du mariage religieux, chacun-agit
selon ses convenancesetsa bourse, le bal
n'est plus guére de mode; quant au dé-
jelGner, il ne permet pas de faire beau-
coup de politesses a la fois. La charge
de la réception incombe aux parents de
la mariée, celles de la cérémonie reli-
gieuse, des voitures et des bouquets re-
viennent aux mariés.

Tout n'ayant point été dit au sujet
des fonctions des garcons et demoiselles
d’honneur, aussi bien qu'a celui de la
maniere d'ordonner les réceptions sui-
vant la cérémonie nuptiale, il sera
donné dans le prochain numéro de plus
amples détails.
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Boléro 2397
Robe 2351

2397—2351— Le boléro est. de la
derniere nouveauté. Ce modéle tres
original, est terminé par une bande.
Le long col et les revers des manches
sont en tissu de couleur contrastante.
Larobe along corsage a une jupe droite
plissée en accordéon, et ferme sur le
coté.

La doublure de corsage est a épau-
lettes. Employez, le taffetas, la trico-
tine ou la serge.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 5 m
70 de taffetas en 1 m. de large, 0 ni. 00
de taffetas de couleur contrastante, en
0 m. 91, 2 m. 40 de ruban en .5 cm.
pour ceinture. Le bord inférieur mesure
2m.050u2m.65.

Boléro 2397 pour dames de 0 m. 81
5 1 m. 07 de poitrine et pour jeunes
filles. Robe 2351 pour dames de 0 m.
81 il 1 m. 12 de poitrine et pour jeunes
filles.

2396—1065— Une jaquette droite, en
duvetine, avec manches de forme Rag-
lan. et jupe en tissu quadrillé, forment
un ravissant costume do printemps.
La jaquette est ornée d’un long col
recouvert de tissu contrastant. La
jupe est en deux piéces. On peut em-
ployer pour faire ce costume: la tri-
cotine, la gabardine, la serge, le velours
de laine, le tissu écossais.

Pour 0 ni. 91 de tour de poitrine et
9 m. 96 de hanches, il faut: 1 m. 85
de duvetine en1 m. 37 pour lajaquette,
1 m. de tissu contrastant en 0 m. 46
ou plus pourlecol, 1m. 50 de tissu qua-
drillé en 1 m. 10 (Quantité spéciale
avec un raccord au milieu du dos). Le
bord inférieur mesure 1 m. 40.

Jaquette 2396 pour dames de 0 m.
81 a 1 m. 12 de poitrine et jeunes filles.
Jupe 1065 pour dames de 0 m. 89
a 1m. 26 de hanches.

2400—C’est aux hanches que la mode
porte son attention cette saison, et sa
maniére de lesgarnirsembleinépuisable.
Une des jaquettes courtes, de forme
kimono, si en vogue pour le printemps,
s’arréte juste aux hanches qu'elle en-
serre d'une maniére gracieuse. Un
joli motif de broderie orne le bas de
la jaquette et des manches. Le long
col en tissu de couleur contrastante
ajoute du charme S cet élégant

JAQUETTES, BOLERO ET
POUR LES BEAUX-JOURS

Cape 2399
D'autres vues de ces modeles se trouvent a la page 176
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modele. Employez le satin, le taffetas,
la moire, la faille, la tricolette, ou la
tricotine, la serge ou la gabardine
pour la confection de ce vétement.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine, il
faut: 2 m. 50 de charmeuse en 1 m.
de large, 0 m. 60 de charmeuse en
couleur contrastante, en | m.

Jaquette pour dames de 0 m. Si
a 1m. 12 de tour de poitrine. Bro-
derie 10713.

2398—2365— Voici une trés jolie ja-
quette de sport de forme kimono avec
long col. Des poches appliquées et
une ceinture étroite en cuir complete
admirablement ce modele. La jupe
droite est en une piece, avec poches
évasées. Ce costume sera charmant si
vous employez le velours de laine, la
duvetine, la serge, le satin, le taffetas,
la tricolette pour la jaquette, et le
crépe de Chine, la crépe météore, la
tricolette, la tricotine pour la jupe.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine et
0 m. 96 de hanches, il faut: 1m. 70 de
tissu en poil de chameau en 1 m. 37 de
large, 2 m. 05 de soie pour sport on
0 m. 91. Le bord inférieur mesure
1m. 40.

Jaquette 2398 pour dames de 0 m.
81 a 1 m. 07 de poitrine et, jeunes filles.
Jupe 2365 pour dames de 0 m. 89 il
1 m. 20 de hanches.

2399—La mode semble s’en tenir aux
vétements courts cette saison. Voici
par exemple une cape, qui tout en
étant courte, n’en est pas moins élé-
gante portée sur une robe séparée. Ce
vétement est trés facile a faire et con-
vient tout aussi bien aux dames qu'aux
jeunes filles. Une doublure a dessins,
en soie, est d'un trés joli elfet. Pour
la confection de ce modele employez
la tricotine, la gabardine, la serge,
le tissu quadrillé. La tricolette, le
taffetas, la soie moirée, font aussi de
tres jolies capes pour la saison des
beaux-jours.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine il
faut: 2m. 05 de satin en 1ni. de large,
2 m. 40 de foulard en 1 m. pour re-
couvrir le col et doubler la cape.

Cape pour dames de O m. 81 a 1m.
12 de tour de poitrine et jeunes filles.



Casaque 2350

Corsage 2385

SAQUES ET COR

charmants modéeles pour

2350—Une des nouveautés de la saison estla casaque de
forme Raglan. Cet élégant modéle de ligne souple et gra-
cieuse se passe par la téte, et a une encolure ronde des plus
cliacmajites. Le devant et le dos de la casaque sont en
crépe météore, et le coté et la manche qui ne forme qu'un,
sont en voile de soie imprimée. Le crépe Georgette, le
crépe de Chine, le satin, peuvent aussi étre employés pour
la confection de ce ravissant modele.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 1 m. 40de tissu en 1m.
de large pdur le devant et le dos, 0 m. 95 de tissu en 1 m.
de large.

Casaque pour dames et jeunes fillesde 0 m. 81 il 1 m. 12
de tour de poitrine.

2362—Garnie d'un plastron qui descend presque
jusqu'au bas et d’un col long et étroit, cette casaque peut
s'‘aventurer en toute sOreté parmi ses concurrentes de la
saison. La manche est courte, et le dos de la casaque
s'étend sur I'épaule en faisant I'effet d'un empiécement.
Lo plastron estorné de jolis motifs de broderieetune grosse
cordeliere terminée par des glancfé est nouée gracieusement
ala taille. Le crépe Georgette, le crépe de Chine, le crépe
météore, le foulard peuvent étre employés.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 1 m. S5 do tissu en 0 m.
91 do large.

Cette casaque convientaux dames de 0 m. 81.il 1m. 17 de
poitrine. Broderie 10S12.

2347—Apercu dans l'ouverture de la jaquette, un corsage
du genre de celui-ci avec un col terminé parun jabotplissé
orné de dentelle, est toujours d’un effet charmant porté
avec un costume de printemps. Le devantdu corsage est
froncé au dos qui s'étend sur I’épaule faisant ainsi I’effet
d'un empiécement. La manche longue se termine par un
poignet surmonté d'un volant plissé garni de dentelle for-
mant revers. Pour la confection de ce joli modéle, em-
ployez lecrépe Georgette, le crépe de Chine, le voile de soie,
la batiste, le linon de fil, etc.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 2 m. 05 de tissu en 1 m.
de large, 3 m. 65 de bordure.

Corsage pour dames de 0 m. SI a 1m. 17 de poitrine.

2385—Ce corsage, a l’air vieillot, nous rappelle vague-
mont la mode du temps de nos grand'méres. Ce modele de
formekimono, légérementdrapésurlescotésetseterminant
Par une longue pointe devant, se porte sur la jupe. Il se
ferme dans le dos en se terminant par deux pointes. Le
orépe de Chine, le crépe météore, le satin, le taffetas, le fou-
ard, le crépe Georgette, le voile de soie, et la tricolette,
le voile de cotton, ou la batiste peuvent &tre employés
avantageusement.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine, il faut: 1 m. 55 de tissu
ei>0 m. 91 de large et 1 m. 85 de frange.

Ce corsage est pour dames de Om. 81 a 1 m. 12 de tour
ae poitrine et pour jeunes filles.

Casaque 2362
Broderie 10812

Corsage 2347

Casaque 2381

Broderie 10820

2381— Presque pas de manches, et coupée en kimono,
cette casaque représente un des styles qui aura le plus de
succés pour la nouvelle saison. Elle est trés simple et tres
jeune avec son col arrondi. Les casaques portées sur la
jupe constituent cette saison le genre “dernier cri."
Celle-ci est excessivement simple a exécuter, et se passe
par la téte. Le crépe météore, le crépe de Chine, le crépe
Georgette, le voile de soie, le satin, le voile de coton, la
batiste peuvent étre avantageusement employés.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 1 m. 30 de tissu on 0 m.
91 de large et 0 m. 30 de tissuen 1 m. pour volants.

Cette casaque convient pour damesde 0 m. 81 a 1 m. 07
de poitrine. Broderie 10S20.

2354—Les plis augmentent en nombre mais diminuent
en largeur quand ils arrivent au haut de la jupe de cette
gentille robe de taffetas. Le corsage d’une extréme sim-
plicité est il manches courtes et se termine au bord do
I'encolure par une bande étroite d'une grande originalité.
Lo crépe Georgette, le crépe de Chine, le crépe météore
peuvent aussi étre employés pour la confection de ce mo-
déle. Pour I’6té cette robe sera délicieuse faite en voile de
coton, en batiste, en mousseline 5 pois, en organd.v, etc.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine il faut: 4 m. 80 de tissu
en 0 ni. 91 de large. Le bord inférieur mesure 1 m. 00.

Robe pour dames et jeunes fillesde 0 m. 81 a 1 m. 07 de
tour de poitrine.

2349—Non seulement cette gentille robe de taffetas a
une tunique, mais encore cette derniére s’évase aux hanches
au moyen d’un cordon et se termine par de grands festons.
Ces derniers se retrouvent dans le long col et le bas des
manches. Le devant du corsage est froncée au dos qui
s'étend sur I'épaule. Une ceinture en ruban est attachée
autour de la taille et se termine en longs pans dans le dos.
On peut employer aussi le radium, le foulard, le crépe mé-
téore, le crépe de Chine, etc.

Pour 0 m. 91 de poitrine, il faut: 3 m. 45 de tissuen O m.
91 de large, 3 m. 20 de ruban en 13 cm. pour la ceinture.
Le bord inférieur mesure | m. 40.

Robe pour dames de 0 m. 81 & 1 m. 12 de poitrine.

2342—Pour la mode actuelle des volants rien n'est plus
joli que le crépe Georgette. Cette robe avec son boléro a
encolure ronde et manches courtes garnies d’un volant de
dentelle est vraiment charmante et distinguée. Le bas du
boléro est orné de broderie. La jupe sous les volants est
droite ainsi que ces derniers. On peut employer aussi le
voile de soie, le tulle, la dentelle seuls ou avec un boléro de
taffetas. Pour I'été employez I'organdi, la batiste, le voile
de coton.

PourOm. 91 de poitrineilfaut: 3 m. 45detissuen 1 m.de
large, 2 m. 05 de dentelle. Le bord inférieur mesure 1m. 40.

Robe pourdamesdeOm.81a 1m.07 de tourde poitrine.
Broderie 10749.

D'autres vues de ces modeles se trouvent a la page 176
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2275—Pour les premiers jours chauds du printemps, la
robe de foulard convient tout spécialement pour la rue.
lee plastron ajoute un charme de plus il ce corsage dont le
devant est froncé au dos qui s'étend sur I'épaule. La
doublure du corsage peut étre faite avec des épaulettes.
Quand a la jupe ornée d.un large pli a une certaine distance
du bas, elle est en deux piéces. Le taffetas, le crépe de
Chine, le crépe Georgette peuvent aussi étre employés.

Pour O m. 91 de poitrine il faut: 4 m. 25 de tissu en 0 m.
91 de large. 0 m. 45 de tissu uni en 0 m. 91 pour plastron et
dépassant. Le bord inférieur mesure 1 m. 85.

Robes pour dames de 0 m. 81 il 1 m. 32 de tour de
poitrine.

2309— Pour lui donner la ligne évasée des hanches, la
mode a jugé bon de faire deux plis tournés en haut, devant
et dans le dos de la jupe de cette exquise robe de char-
meuse. La jupe d'une seule piece est retenue dans le bas
sur une doublure courte, ce qui lui donne le genre oriental.
lee corsage d'une adorable simplicité croise devant et ne
forme qu'un avec la manche courte. Le taffetas, le fou-
lard, le crépe de Chine peuvent aussi étre employés pour la
confection de ce modele.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 4 m. 10 de tissu en 1 m.
de large. 2 m. 30 de frange. Le bord inférieur mesure
1 m. 30.

Robe pourdamesdeOm.81 a 1m. 12de tour de poitrine.

2305—Avec un long panneau libre dans le dos, une
bavette ornée de broderie devant et des drapés sur les
hanches, cette ravissante robe de tricotinc est tout 5 fait de
bonne mise pour la saison printaniére. Ce modeéle ferme
dans le dos et la jupe d’une seule piece est attachée au cor-
sage un peu au-dessous de la taille normale, lui donnant
ainsi I'effetd'une robe d'une seule piéce. La serge, le satin,
le taffetas sont les tissus il employer. Pour I'été, employez
lo guingan, le cambrai, le fil. etc.

Pour 0 m, 91 de poitrine il faut: 2 m. 65 de tissu en
1 m. 37 de large. Le bord inférieur mesure 1 m. 30.

Robes pour dames de 0 ni. 81 5 1 m. 12 de poitrine.
Broderie 10693.

2356—Si le boléro est garni de larges plis, au bord des-
quels est cousue une frange a boules, la jupe de genre ori-
ental suit son exemple en ayant la méme garniture. La
jupe est droite, avec le bas retenu sur une doublure courte
qui est droite aussi. Un volant de dentelle orne I’encolure
et le bas des manches. Le foulard, le crépe météore, le
crépe de Chine sont les tissus a employer. Pour I'été ce
modele sera ravissant fait en mousseline U pois, en organdy,
etc.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 90 de tissu en T m.
de large, 2 m. 05 de dentelle, 7 m. 55 de frange 3 boules.
Le bord inijérifeur mesure 1 m. SO.

Robe pour damesde 0 m. 81 a 1 m. 07 de poitrine.
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Robe 2351
Broderie 10816

Corsage 2226
Robe 2344

Robe 2302
Broderie 10806

Robe 2290

Robe 2358
Broderie 10814

Voir la description de ces modeles a la page suivante
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Robe 2346

Robe 2281
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Robe 2378

Corsage 2265
Jupe 2336
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Corsage 2383
Jupe 2327
Broderie 10820

NOUVELLES CREATIONS DUN GOUT EXQUK

ROBES D’APRES-MIDI ELEGANTES ET DISTINGUEES

2351—Une intéressante combinaison consiste en un long
corsage et une jupe droite plissée. Cette robe en taffetas
se fermesurlec6té. Lajupe peut étre plissfieen accordéon
ou en plis plus larges, ou bien encore froncée. Un col de
couleur claire donne une note gaie a ce gentil modele. Un
motif de broderie orne le bas des manches d’une maniére
charmante. Pour |'été on peutemployerune combinaison
de batiste avec du guingan. du cambrai, etc.

PourOm.91 depoitrine il faut: 3m. 95 de taffetasen 1m.
de large, 0 m. 35 de tissu contrastant en 0 m. 91 pour le col.
Le bord inférieur mesure pour la jupe plissée 2 m. 05 et
2m. 65, pourlajupe froncée 1 m.70.

Robe pour dames et jeunes filles de 0 m. 81 a | m. 12
do poitrine. Broderie 10810.

2302— Unebande de soiede couleur claire ornée de broderie
rend tres originale cette charmante robe de tricotine, d’une
seule piece fermant sur le c6té. Le col rond et le revers
des manches sont en méme soie que la bande brodée. La
jupe s'évasant aux hanches en deux grandes poches est
attachée au corsage blousé, de forme si gracieuse. On peut
employer aussi le satin, le taffetas. Pour I'été ce modele
sera trés joli fait en fil, en popeline de coton, en guingan,
en cambrai, etc.

Pour0Om.91 depoitrine il faut:2 m.05de tissu en 1m. 37
de large pourlarobe, 0O m. 60de tissu contrastanten O m. 91
pour garniture. Lebordinférieur mesure 1 m. 50.

Robe pour dames et jeunes fillesde 0 m. 81 a 1 m. 12 de
tour do poitrine. Broderie 10806.

2346—Pour le printemps et pour la rue, larobe de foulard
est trés a la mode. Ce modeéle a un corsage avec un plas-
tron de couleur claire, sur lequel s’ouvre un long col en
tissu contrastant s’arrétant en pointe sur la ceinture at-
tachée en un gros noeud dans le dos. La jupe est en
deux piéces. Un plissé forme toute la garniture de cette
robe. Pour I’'été on peut employer le dimity, le voile de
coton, le guingan.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 30 de foulard en
0 m. 91 de large; 0 m. 40 de tissu contrastant en 0 m. 91
pour le col;0m.35 de Georgctte en 0 m. 46 pour le plastron
etOm.40 de tissu supplémentaire en 0 m. 91 pour le plissé.
Le bord inférieur mesure 1 m. 60.

Robe pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 32 de poitrine.

2226—2344— Cette délicieuse robe de serge sans manches
et avec bretelles, est faite pour étre portée sur des corsages
séparés. Le corsage en crépe Georgette est en une piéce
etse passe parlatéte; quandillarobe,elleaun long corsage

a bretelles au bas duquel vient s'attacher la jupe droite
évasée aux hanches en plis a tuyaux d'orgue. Pour I'été le
pongé, la popeline de coton, peuvent étre portés avec un
corsage en voile de coton.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 1 m. 30 de crépe Geor-
gette en 1 m. de large pour le corsage, 1 m. 50 de serge en
1m. 37 pour larobe. Lebord inférieur mesure 1 m. 40.

Corsage 2226 pour 0 m. 81 a 1 m 12 de poitrine . Robe
2344 pour dames et jeunes filles de 0 m. 81 a 1 m. 07 de
poitrine.

2358—Pour une combinaison de serge et de satin le pan-
neau devant fait tres bien. Ce panneau ne forme qu'un
avec la jupe qui est droite et qui s’évase aux hanches en
plisa tuyaux d’orgue. Un joli motifde broderie orne I’en-
colureetlaceinturedroite qui setermineen longspansdans
le dos. Pour I'été on peut employer le fil. la popeline de
coton, la gabardine de coton, seule ou avec de la batiste ou
du dimity.

PourOm. 91 de poitrine il faut: 1m.50desatin en Om. 91
pour les manches, les cotés du devant et du dos; 1m. 45
de serge en 1m. 37 pour la jupe et le panneau. Le bord
inférieur mesure 1 m. 40.

Robe pour dames et jeunes filles de 0 m. 81 a 1 m. 12
de poitrine. Broderie 10814.

2290—Un nouveau modele de polonaise a le chic d’un
costume touten offrant l’'avantage d’une robe. La polo-
naise est bordée d'un galon de soie et peut étre portée sur
une doublure de corsage. La jupe droite est en une piéce.
Cette robe a la ligne longue et souple est un costume idéal
pour larue. La tricotine, la serge, le satin, le taffetas sont
les tissus <Lemployer. Pour I'é6té, le pongé, le fil, la pope-
line de coton, la gabardine de coton, le res, feront un tres
joli costume.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 55 de tricotine en
1m. 37 de large; 0 m. 35 de satin en O m. 46 de large pour
plastron;5m. 95 de galon. Lebord inférieur mesure 1 m. 25.

Robe pourdamesdeOm. 86 a 1m.22de tour de poitrine.

2281— Voici une ravissante robe en tricolctte d’une allure
toute printaniére. La casaque a manches courtes s'évase
aux hanches par de grandes poches, et est égayée par un
petit plastron de couleur claire. La jupe droite est froncée
et peut étre attachée a une doublure de corsage si on le
désire. On peut employer aussi la serge, la tricotine, la
gabardine, ou le tissu quadrillé et pour I’été, le pongé, le
fil, le guingan, lecambrai ou le reps.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 1 m. 95 de trico'.ette a

D'autres vues de ces modeles se trouvent & la page 176
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dessins en Om.91;2 m. 05 de tiicolette unie en 0 m. 91 pour
le col. lesrevers, les poches et la jupe; 0 m. 20 de Georgette
en O0m.46 pour plastron. Le bord inférieur mesure 1ni.40.

Robe pour dames et jeunes fillesde O m. Si a 1 m. 12 de
poitrine.

2378— De larges volants plissés en Georgette ornent tris
agréablement cette simple robe en charmeuse faite dune
seule piéce. Elle se passe par la téte et est pourvue
d'une doublure de corsage. Elle peut se faire en crépe de
Chine, foulard, taffetas, Georgette. en voile de soie, ensatir.,
en crépe météore ou en pongé. La gabardine, et la serge
peuvent étre employées seules ou avec des volants en taf-
fetas. Pour I'été il est préférable d’employer la toile, la
popeline, etc.

Pour O m. 91 de poitrine il faut: 2m. 85 de charmeuse en
1m. de large; 1m.25 de Georgette en 1 m. pour le plastron
et lesvolants. Lebord inférieurmesure 1 m. 55.

Robe pour dames et jeunes fillesde 0 m. 81 a 1 m. 12de
tour de poitrine.

2265—2336—Une tunique a quatre tabliers est aussi clrar-
mante qu’originale. Ledevantdu corsage esten formede
bavette drapée, auquel vients'attacher le coté et la manche
en Georgette, ne formantqu’un. Sous latunique se trouve
une sous-jupe droite. Le taffetas, le crépe météore, etle
foulard sont employés seuls ou combinés avec du crépe
de soie. Lestuniques de Georgette sont du plus bel elfe!
surunesous-jupe de satin, de messalino ou de taffetas.

Pour 0 m. 91 de poitrine et 0 m. 96 de hanches il fond
5m. 50 de taffetas en Om.91 de large, volants compris,
Om. 70 de Georgette en 0 m. 61 ou plus pour cOtés. Le
bord inférieur mesure 1 m. 25.

Corsage 2265 pour 0 m. 81 a 1 m. 12 de poitrine. JIC
2336 pourOm. 89a 1m. 14 de hanches.

2383—2327— Quand la ceinture s'attache dans le dos le
drapé brodé des hanches est ramené sur le devant. L
corsage kimono drapé, croise devant sur une guimpe ci
crépe Georgette. La jupe en deux piéces est retenue dan*
le bas sur une doublure courte, qui liti donne le genr
oriental. On emploie le satin avec une guimpe en Geor-
gette. Pour I’6té levoile ou le crépe de coton avec la guiniP
en tulle conviendront parfaitement. .
Pour 0 m. 91 de poitrine et 0 m. 96 de tour de hanche
faut4 m. 45 en faillede 1m.:0 m. 60 de Georgette en 11-
pourleplastron etle plissé. Le bord inférieurmesure 1 m-
Corsage 23S3, pourOm. 81 a 1 m. 12 de poitrine, laJW
2327, pour Om. 89 a 1m. 14 de hanches. Broderie 10»- ¢



Robe 2264

2264—La jupe en tissu quadrille
s'évasant aux hanches, vient s’at-
tache;- au bas du long corsage avec
I'aide de deux grands boutons de-
vant et au dos. Le corsage est
ouvert jusqu’a la taille sur un
plastron, et le long col est du méme
tissu quadrillé que la jupe. Une
ceinture en cuir, étroite, compléte
cette robe d’une grande simplicité.
La tricotine, la serge, le foulard, le
satin et la charmeuse peuvent aussi
étre employés. Pour Iété, employez
le linon, la batiste, etc. Le bord
inférieur mesure 1 m. 155

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut:
2 m. 30 de tissu uni en 0 m. 91 de
large, 1 m. 39 de tissu quadrillé en
1m. 37 de large, 0 m. 30 de tissu en
0 m. 49 pour plastron.

Robe pour dames de U ni.si a
1 ni. 12 do poitrine cl pour jeunes
lilles.

2272—Cette gentille robe,pour la
rue convient a tous les ages. La
jupe, attachée au bas du long cor-
sage, s’évasant en plis a tuyaux
d'orgue sur les hanches, est toute
garnie de broderie. Une ceinturé
étroite, terminée par des glands, est
nouée gracieusementa la taille. La
tricotine, la gabardine, la serge, le
tissu quadrillé, le satin, le taffetas et
la charmeuse, peuvent étre em-
ployés pour la confection de ce
modele d'une simplicité exquise.
Pour I'été, employez le linon, la
gabardine de coton, la popeline, le
guingan, la batiste, etc.

Pour m. 91 do tour de poitrine il
faut: 2 m. 20 do tissu en 1 m. 37 de
large, avec ceinture comprise. Le
bord inférieur mosure 1 m. 40.

Robe pour dames de 0 m. 81 a 1
m. 12 de tour de poitrine et pour
jeunes filles. Broderie 10784.

2296—Ravissante et tres jeune de
ligne cette robe avec son boléro a
manches évasées. La jupe droite,
s’¢vasant aux hanches est attachée
au bas du long corsage d’un ma-
niere irréguliere. Ce modeéle sera
charmant fait en une combinaison
de tricotine, de serge, avec du satin,
du taffetas. Les tissus de laine
peuvent étre employés seuls, ou le
tissu quadrillé peut étre combiné
arec du satin, du taffetas, etc.

NOUVEAUTES POUR LA
CHARMANTS MODELES

D'autres vues de ces modeles se trouvent u la page 170
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Robe 2371
Broderie 1082]

Pour I'été, le linon seul ou avec de la
batiste, fei-aH une jolie combinaison.

Pour 0 m. 91 de tour de poitilne
il faut: 1 ni. 75 de tissu en 0 m. 91,
I m. 70 do tissu en 1 m. 37 pour
boléro, manches, revers, partie
inférieure et parties de la poche.
Le bord inférieur mesure 1 ni. 35.

Robe pour dames de 0 ni. SI a
1 m. 12 de poitrine et pour jeunes
filles. Sac 10810.

2307—Un plastron de couleur con-
trastante descendant jusqu'au bas
de la robe donne de l’originalité a
ce joli modele en tricotine, d’une
seule piéce. Lelong col conviendra
aussi bien aux dames qu'aux jeunes
filles. Une ceinture de méme tissu
que le plastron se noue en pans sui-
te coté. Employez la tricotine, la
gabardine, la serge, le tissu qua-
drillé, le tissu a rayures, la duvetine
ou le satin. Pour I’été la robe peut-
étre faite en linon, en popeline, en
guingan, en cambrai, etc. Le bord
inférieur mesure 1 ni. 40.

Pour 0 m. 91 de tour de poitrine
il faut: 2 m. 50 de tissuen Lm. 27 de
large, I) m. 80 de tissu contrastant en
0 m. 91 pour plastron, devant et
ceinture.

Robe pour dames de 0 m. SI a
1 m. 17 de poitrine et aussi pour
jeunes filles.

2371—Un joli motif de broderie
orne le bas do cette charmante toi-
lette simple, en une piéce, (pii se
ferme sur le cO6té gauche. Cette
robe peutaussi étre garnie de petits
volants étroits de chaque coté.
Lo col et les manches sont de cou-
leur contrastante; ces derniéres sont
attachées & la doublure du corsage.
Le tricotine, la gabardine, la serge,
le tissu quadrille, le guingan, le
cambrai, la duvetine, le satin, etc.,
sont les tissus a employer pour la
confection do ce modéle. Le bord
inférieur mesure 1 m. 50.

Pour 0 ni. 91 de tour de poitrine,
il faut: 2 m. 30 de tissu en 1 m. 37
de large et 1 m. 15 de tissu con-
trastant en 0 m. 91 de large.

Cette robe est pour dames de
0Om.8lalm.22<letourde poitrine
et pour jeunes filles. Broderie
10821.



166

Robe 2361

QUE CHOISIREZ-VOUS

2361—11 y a souvent de la controverse sur la direction
des rayures, horizontalement ou verticalement. Ce mo-
dule semble destiné a donner satisfaction a tout le monde.
Le corsage en forme kimono est orné d'un joli plastron en
tissu de couleur contrastante, garni de plissé comme l'enco-
lure et le bas des manches. La partie inférieure de la jupe
a les rayures dans le sens orizontal. Une ceinture en
ruban est attachée sur le co6té. On peut employer le
foulard, le satin. Pourl'été, le voilede coton, etla popeline.

Pour 0 m, 91 de poitrine, il faut: 3 m, 45 de tissu en
0 m. 80; 0 m. 00 de tissu contrastanten 1 m.; 2 m. 30 de
ruban de 13 cm. de large pour la ceinture. Le bord infé-
rieur mesure 1 m. 60.

Robes pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 12 de poitrine.

2371— Les volants étroits sont excessivementen faveur a
I'neure actuelle pour les robes d'une seule piéce. La garni-
ture sur le coté esttres originale et distinguée pour une robe
simple. Cet.adorable modele ferme sur I'épaule gauche et
sous le bras, et les manches courtes sont cousues a la dou-
blure du corsage. Une grosse cordeliére de soie attachée a
la taille compléte cette charmante robe. Le taffetas, le
satin, et le radium sont de trés bon goQt. Pour I'été la
toile, la popeline, sont a conseiller.

PourOm. 91 de poitrineil faut: 2 m. 95de tissu en Om. 91,
1m. 95 de tissu supplémentaire en 0 m. 91 pour lesvolants
et lagarniture. Le bord inférieur mesure 1 m. 50.

Robe pour dames et jeunes tillesde 0 m. 81 a 1 m. 22 de
tour de poitrine.

2269—Des volants en plissé en accordén, voila quelquo
chose de nouveau. Un panneau orné de broderie de toute
lalongueurdo larobe est du plus gracieux effet. Le cor-
sage est en forme kimono, et la jupe est en deux piéces.
Lesvolantspeuventétre froncésau lieu de plissés. Employez
le crépe de Chine, le taffetas, ou bien encore la dentelle
avec le panneau en satin ou en taffetas. Pour I'été em-
ployez le voile de coton, I’'organdi, la batiste.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 5 m. 25 de tissu en 0 m.
91 ;0 m. 35 de tissu supplémentaire en 1 m. pour ceinture,
2m. de tissuen O m. 70 pour derriére de la jupe. Le bord
inférieur mesure 1 m. 55.

Robe pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 07 de poitrine.
Broderie 10830.

2271—Dans cette gentille robe de taffetas corsage
vieillot boutonnant devant sur une chemisette froncée, la
mode a jugé bon d’ajouter un drapé coquille de chaque
cOté de la jupe etde lagarnir de plissé. La jupe droite est
en deux pieces et lesdrapés sont insérés dans les coutures.

Robe 2371

VOLANTS,

Ce modele sera fortjoli aussi fait en crépe météore, en fou-
lard, en crépe de Chine ou en satin. Pour I'été le guingan,
le cambrai, la popeline de coton ou le dimity sont les tissus
a employer.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 4 m. de tissu en 0 m. 91
de large, 0 m. 60 de tissu en 0 m. 91 en plus pour plissé,
0 m. 25 de tissu en 0 m. 46. Le bord inférieur mesure
1 m. 60.

Robe pour dames de O m. 81 & 1 m. 07 de poitrine.

2364—Le col fichu et les manches ballon donnent une
ligne tres jeune a cette ravissante robe de satin et de tulle.
La sous-jupe en satin est droite et lesdeux volantsterminés
par des grands festons sont droits aussi. Le devant du
corsage est froncé au dos qui s'étend sur I'épaule et la dou-
blure est a épaulettes. On peut employer aussi le taffetas,
le crépe météore, le crépe de chine le radium, le satin,
le foulard avec un col fichu en tulle ou en organdi.
Cette robe faite en voile de coton, en organdi, fera un
modele délicieux pour 1%6té.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut:3 m. 55 de tissu en 1 m.
de large, 2 m. de tissu en 0 m. 91 pour sous-jupe et garni-
ture. Le bord inférieur mesure 1 m. 25.

Robe pourdames deOm.81 a 1m. 12 de tour de poitrine.

2366—C'est la tunique qui s'évase aux hanches dans
cette élégante robe de taffetas. Le corsage a manches
courtes a le devant froncé au dos qui s'étend sur I'épaule
donnantainsi I’effetd'un empiécement. Lelong col s'arré-
tant a la taille et le plastron froncé sont d'un effet char-
mant. Un plissé comme garniture reléve lasimplicité de ce
gentil modéle. On peut employer le foulard, la char-
meuse, le crépe météore. Pour I'été, le voile de coton, la
mousseline a pois ou lI'organdi feront tres bien.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 4 m. de tissu en 1 m. de
large, plissé compris: 0 m. 35 de tissu en 0 m. 70 et 1 m. 50
de tissu en 0 m. 80 pour partie supérieure de la jupe. Le
bord inférieur mesuro 1 m. 25.

Robe pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 07 de poitrine.

2339—Les fagons simples sont trés souvent les plus
élégantes surtout quand il s'agit d'une robe de foulard du
genre de celle-ci. Le corsage froncé au dos qui s'étend
sur I’épaule croise devant sur un plastron qui, comme le
col, esten tissu de couleur contrastante. Un large pli dans
la jupe aune certaine distance du bas lui donne I'effetd'une
tunique. On peut employer aussi le crépe Georgette, le
crépe de Chine, le voile de soie ou le crépe météore. Pour
1’été, la batiste, le voile de coton ou le crépe de coton sont
a conseiller.

D'autres rues de ¢es modéles se trouvent a la page 176
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Robe 2269

Broderie 10636

DRAPES?

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 65 de tissu en 1 m.
0 m. 40 de tissu contrastant en 1 m. pour plastron et coi.
Le bord inférieur mesure 1 m. 85.

Robe pour damesde 0 m. 81 a 1 m. 32 de poitrine.

2340— Avec un long corsage et une jupe de genre orien-
tale, la grande ceinture drapée et retombant en longs pans
est du plus joli effet. Cette robe en satin avec son corsage
a encolure ronde et manches courtes est d'une simplicité
exquise. La jupe droite est retenue dans le bas sur une
doublure courte pour lui donner l'effet oriental. Le taf-
fetas, le crépe météore, sont les tissus & employer. Pour
1'été ce modele sera trés joli fait en voile de coton, en
guingam, etc.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 65 de tissu en
0 m. 91 de large, 2 m. 20 de ruban en 0 m. 23 pour ceinture
et pans, 1 m. 65 de tissu en O m. 80 pour doublure de jupe.
Le bord inférieur mesure 1 m. 85.

Robe pour,dames de 0 m. 81 a 1 m. 07 de poitrine.

2368— Un plissé étroit souligne le raccord en forme de
festons de cette jolie robe faite en deux genres de tissus.
Le haut du corsage de forme kimono et le bas do la jupe
sont en taffetas et le bas du corsage et le haut de la jupe
sonten crépe Georgette. L’encolure et le bas des manches
sont garnis d’une maniere tres originale, du méme plisse.
Une ceinture étroite compléte ce modéle, qui peut étre
fait aussi en serge et satin. Pour 1'été, on peut faire ce
modele en voile de coton de deux couleurs.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 35 de tissu en 6 ni.
91 plissé et ceinture compris; 1 m. 25 de tissu en 1 ni.
pour la partie inférieure du corsage et le haut de la jupe.

Le bord inférieur mesure 1 m. 60. .
Robe pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 12 de poitrine.

2333— Le motif de broderie en toile a araignee attire
I’attention tout d’abord, mais on ne peut s empécher
d’étre attiré aussiparlecharmantcontraste du corsage
drapé et croisé devantet de la jupe s'évasant aux hanches
en plis a tuyaux d’orgue. Dans cette ravissante robe de
taffetas, la jupe en deux pieces est retenue dans le bas sur
une doublure courte lui donnant le genre oriental- 111
peut aussi employer le crépe météore ou le satin, et poui
7°été le voile de coton, le guingam feront trés bel effet.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 3 m. 45 de tissu
en 1 m. de large, 0 m. 25 de tissu contrastant en 1 ni.
pour plastron, col et bas des manches. Le bord infénem
mesure 1 m. 30.

Robe pour dames de 0 m. 81 a 1 m. 07 de poitrine.
Broderie 10741.
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Robe 2267

Jaquette
2297
Robe 2187

Cape 2319

2319—Comme vétement de printemps la cape est
idéale. Celle-ci dont la partie inférieure est froncée
a un grand empiecement rond est d'allure trés jeune.
Le grand col drapé est croisé devantet ne forme
qu’un avec lespans de ceinture. On peutemployer
pour la confection de cette cape, le taffetas, la faille,
le satin, la charmeuse, la serge ou latricotine.

Pour 17 ans il faut: 2 m. 40 de tricotine en
1m. 37 de large pour la cape et | m. 50 de taffetas
en 0 m. 46 ou plus pour recouvrir le col.

Cape pour jeunes filles et dames de O m. 81 a 1 m.
12 de poitrine.

2297 2187 2267 2395

Manteau 2395
Broderie 10635

Costume 2394

fillettes

2297—2187—Dans ce costume de gabardine la jaquette a basque
évasée se porte sur une robe a long corsage avec jupe plissée. Le col
et. lesreverssontrecouverts en tissu contrastant.

Pour 16 ans il faut:4 m. 10degabardineen 1ni. 37,0 m.55 de tissu
contrastant enO0m.91. Le bord inférieur mesure 2 m.650u 2 m. 05.

Jaquette pour jeunes filles de 14 a 19 ans. ou femmes de petite
taille. Robe 2187 pour jeunes filleset damesde O m. 81 a 1 m. 12
de poitrine.

2267— La robe genre marin est toujours de tres bonne mise pour les
fillettes. Ce modele qui se passe par la tete est garni de gros plis
ronds. Le col et les poignets sont en tissu contrastant. La pope-
line de coton, lerep, le piqué et la serge sont les tissus a employer
pour la confection de cette robe.

Pour 8 ans. il faut: 2 m. 50 de tissu do fil en 0 ni. 91 de large,
0 m. 45 de tissu contrastanten O m. 91.

Robe pour fillettes de 4 & 14 ans.

2395—Ravissant manteau d'enfants en taffetas avec empiecement
carré, et garni de fronces nid d'abeilles. Le col et les reverssonten
tissu contrastant recouverts de dentelle. On peut employer, le
taffetas, le pongé ou le crépe de Chine.

Pour 4 ans il faut: 1m. 70 de taffetas en 0 m. 91 de large; 0 m. 35
de tissu contrastant en 0 m. 91 pour colsetreversetO m. 45 de den-
telle en 0 m. 40 pourrecouvrir lecol et lesrevers.

M anteau pour enfantsde y2a4 ans. Broderie 10035.

2394—Voici un costume en gabardine tout particulierement élégant.
Lajaquette de forme kimono et la robe d’une seule piéce a bretelles se
passantpar la téte est faite pour étre portée avec descorsages séparés.
Le long col et lesrevers sont en tissus contrastant. Pour I’é6té em-
ployez le ilongé ou le fil.

Pour 13 ans il faut: 2 m. 75 de gabardine en 1 ni. 37 de large,
0 ni. 90 de tissu contrastant en 0 m. 80 ou plus.

Costume pour fillettes de 6 a 15 ans.

2345—La cape est un vétement tout a fait printanier qui convient
trés bien aux fillettes, ce joli modele a 1111 grand empiecement rond.
Le col drapé ne forme qu’un avec les pans de ceinture qu’on attache
autour de la taille. Pour la confection de cette cape 011 peut em-
ployer la serge, la tricotine ou la gabardine. Le satin et le taffetas
font aussi trés bien.

Pour 12 ans il faut: 2 m. de sergeen 1 m. 37 de large.

Cape pour fillettesde 4 a 14 ans.

2326—2288—Charmant costume en taffetas pour jeunes filles avec
boléro genre kimono et une robe a bretelles d’une seule piéce, portée
sur un corsage séparé.

Pour 16 ans. il faut: 3 m. 20 de taffetas en 1 m. de large; 0 m. 35
de tissu contrastanten 0 m. 91 pour col et reverset 2 m. de ruban
en 0 m. 20 pour ceinture. Lebord inférieurmesure 1 m. 55.

Boléro 2326 et robe 2288 pour jeunes filles et dames de 0 m. SI
a 1m. 12 de poitrine.
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Boléro 2326
Robe 2288

Manteau 2392

2392— Le printemps est la saison des sports ot un
manteau de genre de celui-ci,avec ceinture seratout
a faitde bonne misé pourles petites filles. Ce mode-
le fait en tissu quadrillé avec le long col, et lesrevers
et le haut des poches en tissu uni a l'air vraiment
sportif. Pour faire ce genre de manteau on peut
employer le velours de laine, la serge, la gabardine
ou la tricotine.

Pour 10 ans il faut: 1 m. 00 de tissu quadrillé en
1m. 10 de large, 0 m. 60 de velours de laine en
0 m. 91 de large 011 plus.

M anteau pour fillettes de 8 a 15 ans.

2391



Robe 2298

Robe
2389

Robe 2288

Robe 2344

2344—1,a mode en est aux robes a bavette et bretelles
siacréables a porter avec des corsages séparés. Celle-ci
mi tissu quadrillé a un long corsage au bas duquel est
attachée la jupe s’®vasant aux hanches en plis a tuyaux
«orge, retenus par des boutons. Une ceinture étroite
estla seule garniture de ce charmant modéle.

PourOm. 86 de tour de poitrine et 17 a 18 ans il faut:
1m. 50 de tissu quadrillé en 1 m. 37 de large. Le bord
Inférieurmesure 1m. 40.

Robe pour jeunes filleset dames de O m. 81 & 1m. 07
(letour de poitrine.

2298 2288 2317

2389—Le long corsage légérement blousé accentue le raccourci
de la jupe de cette gentille robe de batiste garnie d'entre-deux et
de dentelle. Ce modele se passe par la téte,et ce qu'il y a de la
jupe est taillé droit. On peutemployeraussi le voile de coton,
mousseline a poisou le guingam.

Pour 8 ans il faut: 1 m. 80 de batiste eu 0 m. 91 de large: 1m.
35 d’entre-deux et 5 m. de dentelle.

Robe pour fillettesde 2 a 10 ans.

2298—Le boléro convient a ravir aux fillettes. Cette robe en
taffetas avec son boléro et sa jupe droite est particulierement
jolie. La blouse en lingerie est trés pratique. Onpeut aussi
employer la serge avec une blouse en crépe de Chine.

Pour 12 ans il faut: 1 m. 60 de mousseline a poisen 0 m. 91
pour blouse et volant plissé' 2 m. 30 de taffetas en om.0l pour
boléro et jupe, ceinture comprise.

Robe pour fillettes de 8 a 15 ans.

2288— Une robe cri serge, en une piéce, avec bretelles est une
des nouveautés de la saison. Ce modele sc passe par la téte et
se porte avec des corsages séparés. On peut employer aussi la
tricotine, le taffetas, etc-, et pour I’6té le guingam ou le cambrai.

Pour 0 m. 81 de poitrine ou pour 15a 16 ans il faut: 1 m. 60 de
serge en 1 m. 37 de large, ceinture comprise. Le bord inférieur
mesure 1 m. 55.

Robe pourjeunes filleset damesde 0O m. SI & | ni. 12 de poitrine.

2377—Voici un nouveau modele de robe en guingan sans manches,
pour étre portée avec des blouses séparées. Le pantalon séparé
dépasse un peu la jupe droite qui s’évase en grandes poches sur
ies hanches. On peutemployer pour la confection de cette robe
le cambrai, le tissu de fil, la batiste, etc.

Pour 8 ans il faut: 1 m. 20 de linon en 0 m. 91 de large pour la
blouse; 3 m. 10 de guingan en 0 m.,80 pour la robe.

Robe pour fillettesde 4 a 10 ans.

2373—Quand on a une robe comme celle-ci on peut s’en donner
a ceceur joie a grimper aux arbres. Ce modeéle en cambrai, se
passant par la téte, est fait avec un pantalon séparé qui dépasse
un pou la robe. On peut employer aussi le guingan, la popeline
de coton ou la serge.

Pour 8 ans il faut: 3 ni. de cambraien O m. 80 de large; 0 m. 45
de percale en 0 m. 91 pour col et revers.

Robe pour fillettes de 2 a 10 ans.

2393—Cette petie fille dans sa gentille robe de dimily garnie
d’organdi nous fait penser a I’été. La jupe droite, est attachée
a la taille normale au corsage, qui est d’une grande simplicité,
faisant I’effet d’'une robe d’une seule piece. Ce modéle sera tres
joli aussi faiten guingan, en linon ou en voilo de coton.

Pour 9 ans il faut: 1 m. 80 de dimity en 0 m. 80 de large; 0 m.
6.5d’organdi en 1 m. pour garniture, volant compris.

Robe pour fillettesde 8 a 15 ans.
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Robe 2373

Blouse 2123
Jupe 2332

2123—2332 —Costume de sport avec blouse genre
marin se passant par la tete et jupe plissée. Employez
le coutil pour la blouse, la serge ou la gabardine pour
la jupe.

Pour 16 ans il faut: 1 m. 95 de coutil en 0 m. 80 de
large pour la blouse; 0 m. 60 de tissu contrastant en
0 m. 80 pour col et revers: 1 m. 95 de serge en 1 m. 27
pour la jupe. Le bordinférieur mesure 2 m. 30.

Blouse 2123 pour jeunes filles de 12 a 19 ans ou per-
sonnes de petite taille. Jupe 2332 pour jeunes filles
de 14 a 19 ans ou personnes de petite taille

2373 2123 2332
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Robe 2270

2270—Peut-on avoir une robe plus originale et plus gra-
cieuse quand, comme ce modele, elle estgarnie d’entre-deux
et de boucles de ruban au bord du col, au bas des manches
etdelajupe. Ce délicieux modéleestorné a la taille empire
de groupes de petits plis, sous lesquels est passée une
ceinture en ruban, nouée dans le dosen boucles gracieuses.
Cette robe est d’uno seule piéce, et peut étre faite en nan-
souk, en organdi, en crépe Georgette, en tuile ou en crépe
de Chine.

Pour 8 ans il faut: 1 m. 85 de tissu en 0 m. 91 de large,
5 m. 95 d’entre-deux, 7 m. 55 de ruban pour garniture et
1 m. 60 de ruban en Scm. de large pour ceinture.

Robo pour fillettes de 3 a 12 ans.

2353—C ’est la saison des volants, et c’est en groupe de
trois qu’ils garnissent cette ravissante robe de fillette, en
mousseline & pois. Le corsage légérement blousé, garni de
deux groupesde petits plis ne forme qu’un avec lamanche
qui est courte. La jupe droite, I’encolure et le bas des
manches sont ornés de volants froncés, qui peuvent étre
faits en tissu de couleur contrastante. L'organdi, la
batiste, le crépe Georgette, le crépe de Chine, le taffetas
peuvent aussi étre employés pour la confection de ce
modele.

Pour 12 ans il faut: 2 m. 05 de tissu en 1 m. de large,
0 m. 90de tissu contrastant en 1 m. pour les volants.

Robe pour petites ou grandes fillettes de 4 a 15 ans.

2335—Y a-t-il quelque chose de plus printanier et de plus
jeune de ligne que cette robe en taffetas garnie de plissé!
Le corsage d'une gracieuse simplicit¢ ne formant qu'un
avec la manche courte, est drapé, et se termine dans le dos
par un pan de ceinture. La jupe en deux piécesest drapée
sur les hanches en forme évasée. Le radium, le satin, le

2353 2335 2331

Robe 2286
Broderie 10732

Robe 2367

foulard, le crépe météore, le crépe de Chine peuvent étre
aussi employés pour la confection de cette robe.

Pour 16 ans il faut: 3 m. 70 de tissu en 0 m. 91 de large.
0 m. 75 de tissu en 0 m. 91 en plus pour plissé. Le bord
inférieur mesure 1 m. 55.

Robe pour jeunes filles de 14 a 19 ans et femmes de
petite taille.

2331—Quand les beaux jours sont la, les robes en tissu de
soie sont toutindiquées pour la rue. Cemodele en foulard
imprimé fait penser a I’Orient avec sa jupe retenue dans le
bas sur une doublure courte. La jupe droite, est ornée de
gracieux drapés sur leshanches. Quantau corsage drapé, a
encolure .Carrée et aux manches courtes, il est la simplicité
méme. Leradium, lo taffetas peuventaussi étre employés.

Pour 17 ans il faut: 3 m. 50 de tissu en 1 m. de large,
Om. 20 de tissu contrastanten 0.91 pour dépassant, 1 m. 70
de tissu en 0 m. 70 pour doublure de jupe. Le bord infé-
rieur mesure 1 m. 50.

Robe pourjeunes fillesde 14 a 19 ans et femmes de petite
taille.

2236—Le col fichu est on ne peut plus gracieux, et les
volants sont toujours trés seyants aux fillettes. Cette
gentille robe en linon de fil a un corsage trés simple a
manches bouffantes. La jupe droite attachée au corsage
est garnie de petits volants froncés, et ornée de motifs de
broderie. Les plissés, les entre-deux, lesruchés, lesrubans
font également une charmante garniture. Pour faire une
robe de ce genre, le crépe de Chine, le crépe Georgette
I'organdi, peuvent aussi étre employés.

Pour 8 ans il faut: 2 m. 40 de tissu en 1 m. de large,
volants compris.

Robe pour petites ou grandes fillettes de 3 a 15 ans.
Broderie 10732.

2367 2337 2355
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Robe 2337 Robe2355

GENTILS MINOIS
CHOIX UNIQUE.

2367—Trés gentille cette petite robe en voile de coton
ornée de plis. La jupe droite froncée est attachée a un
corsage de dessous et le boléro est a manches courtes. Le
volant froncé autour de I’encolure ronde, les larges plis
et une ceinture attachée a la taille, tombant en longues
boucles gracieuses sur les cOtés, composent toute la garni-
ture de ce joli modéle. La batiste, lo linon, le tulle, le
crépe de Chine, le crépe Georgette, la mousseline a pois
peuvent aussi étre employés pour la confection de cette
robe.

Pour 10 ans il faut: 2 rn. 50 de tissu en 1 m. de large,
3 m. 05 de ruban pour la ceinture.

Robe pour petites ou grandes fillettes de 6 a 15 ans.

2337—Voici une jolie robe de soirée pour jeunes filles.
Le corsage en une piéce, drapé a la taille empire, est a
manches trés courtes. La jupe et la tunique sont ornées
dans le bas de petits nichés. Cette derniére est en tissu
transparent et s'évase aux hanches au moyen d’un cordon
recouvert d’un ruché sur lequel sont cousues des roses.
Le taffetas ou le crépe météore, combinés avec du tulle
peuvent étre employés pour faire ce modéle.

Pour 17 ans il faut: 4 m. 15 de tissu en 0 m. 91 de large,
ruché compris, 1 m. 85 de tissu en 1 m. pour la tunique.
Le bord inférieur mesure 1 m. 25.

Robe pour jeunes filles de 14 & 19 ans et femmes de
petite taille.

2355—Une robe de batiste du genre do celle-ci est toujours
seyante aux jeunes filles. Le corsage ne forme qu'un avec
la manche courte et se termine par une petite basque
froncée. De larges plis surmontés d'entre-deux ornent la
jupe. Lncolureronde et le bas des manches sont garnis
d'un plissé en tissu de couleur contrastante. Une ceinture
en ruban est attachée a la taille. Ce modele peut-étre fan
en mousseline a pois, en crépe de Chine, etc.

Pour 16 ans il faut: 3 m. 45 de tissu en 0 m. 91 de large'
5m. 70d’entre-deux, 0 m. 20 de tissu contrastant en 1 ni-
pour plissé. Le bord inférieur mesure 1 m. 60.

Robe pour jeunes filles de 14 & 19 ans et femmes de
petite taille.



Robe 2343

Robe 2280
Broderie 10799

RG LEGERI'S

ET DISTINGUE

2343 -Chaque volant, dans ce modele ne fait qu’ajouter
du charme a cette adorable robe d’organdi. Le corsage
d'une charmante simplicité ne forme qu’un avec la manche
iourte sia lamode. Lajupe droite froncée estattachée au
corsage a la taille empire. Une large ceinture en ruban
do couleur claire, attachée dans le dos en un gros nceud,
donne uno note gaie a cette gentille robe. On peut aussi
employer ie tissu a bordure, le voile de coton, le tulle, le
crépe de Chine.

Pour 16 ans il faut; 4 m. 45 de tissu en 1 m. de large,
volants compris; 2 m. de ruban en 14 cm. pour ceinture.
Le bord inférieur mesure 1 m. 60.

Robes pour jeunes filles de 14 a 19 ans.

2280—Les pointes constituent la note dominante de ce
charmant modele. Le gentil petit boléro est terminé do
cette fagon de méme que la tunique latérale, et I'entre-
deux au bas de la robe. La jupe droite, froncée est at-
tachée a la taille empire, a un corsage de dessous. La
batiste, spécialement quand elle est ornée de broderie a la
main, et de dentelle fera de ce modéle une robe ravissante.
”n P°utaussi employer le voile de coton, le tulle, la mousse-
line a pois, le crépe Georgette. le crépe de Chine.

Pour 12 ans il faut;2 m. 75 do tissu en 0 m. 91 tle large,
8 m. 25 d’entre-cleux. 9 m. 85 de dentelle.

Robe pour petites ou grandes fillettes de 8 a 15 ans.
Broderie 10799.

2348—Les volants sont a la mode, mais comme elle est
assez gfande pour n’en avoir qu’un, on l’arrange sur

une charmante petite robe de lingerie. Le corsage est orné
<lun groupe de plis sur chaque épaule et la jupe droite est
froncée sous le volant. La batiste, la mousseline 5 pois,
IP tissu a bordure, conviennent trés bien pour une telle
robe,

Pour fillettes de 12 ans il faut: 0 m. 75 de tissuen 0 m. 91
Pour le devant et le dos, 0 m. 75 de tissu a bordure en

m. 27 pour les manches; 1 m. 70 de méme tissu en 0 m. 32
pour volant; 1 m. 65 en 0 m. 73 pour la jupe et 1 m. 60
nentre-deux potir garniture.

Robe pour fillettes de 8 a 15 ans.

Robe

2360
Broie'ie
10812
Robe 2375
Robe 2391
Robe 2348
Robe 2359
Robe 2341 Broderie 10819

Broderie 10732

2375—Une robe a volants pour jeunes filles est considérée
trés a la mode cette année, car elle leur va trés bien,
(‘elle que nous représentons ici est ornée de volants droits
froncés. L’encolure garnie d’un volant est du meilleur
godt. La jupe aussi est coupée droit, et la doublure du
corsage peut étre conlectionnée avec épaulettes. Cette
robe est délicieuse en organdy, en mousseline a pois, en
batiste, en tulle, en Georgette, en crépe de Chine, en taffetas
ou en crépe météore.

Pour 16 ans, il faut: 4 m. 60 de tissu en 1 m. de large;
2 m. 75 de ruban de 3 cm. pour la ceinture; 18 m. 30 de
ruban pour la garniture. Le bord inférieur mesure 1 m. 25.

Robe pour jeunes fiiles de 14 a 19 ans.

2391—Le gentil boléro combiné avec les deux grands vo-
lants de la jupe constitue une facon aussi simple qu’ori-
ginale pour faire uno robe de jeune fille. Le boléro qui a le
bord inférieur droit est porté sur la doublure du corsage
avec épaulettes. La jupe est attachée a la taille empire.
Le tissu a bordure, voile de coton, batiste, tulle sont idéals.
on peut aussi employer le crépe de Chine, le taffetas, le
le satin et le foulard.

Pour 16 ans il faut: 1m. 80 de tissu a bordure en 0 m. 41
pour le boléro, le devant, le dos et les manches; 3 m. 20 de
tissu a bordure en 0 m. 53 pour le volant. Le bord infé-
rieur mesure 1 m. 25.

Robe pour jeunes filles de 14 a 19 ans.

2341— Une jolie Berthe est toujours trés seyante surtout
quand” elle est a festons carrés ornés de dentelle et de bro-
derie a la main. Le bas de cette ravissante petite robe
d’une seule piéece estgarni de la méme fagcon que la Berthe.
La ceinture en ruban qui passe par le col et qui s’attache de
chaque coté en grandesbouclesesttresoriginale. Lenansouk.

2343 2280 2348
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la batiste, le voile de coton, le taffetas et lessoies a fleurs
sont les tissus a employer. Pour un vétement plus simple
on peut employer leguingam, le cambrai, la,toile imprimée.
Pour 8 ans il faut: 2 m. de tissu en 0 m. 91 de large,
5 m. 50 d’entre- deux et 8 m. 25 de dentelles.
Robe pour fillettes de 2 a 12 ans. Broderie 10732.

2359—Charmante robe en crépe de Chine garnie de larges
plis. Elle se compose d’un boléro, d’une large ceinture a
pans et d’une jupe retenue dans le bas sur une doublure
courte lui donnant ainsi I'effet oriental. Un joli motif de
broderie en rayons de soleil ajoute un charme de plus a
cette ravissante robe.. L’encolure ronde et les manches
sont ornés d’un volant froncé. On peut aussi employer le
crépe météore, le crépe Georgette, le voile de coton, la
mousseline a pois.

Pour 16 ans il faut: 3 m. 45 de tissu en 1m., volant pour
garniture compris. Le bord inférieur mesure 1 m. 60.

Robe pour jeunes fillesde 14 a 19 ans, et femmes de petite
taille. Broderie 10819.

236(1— Pour une féte d’enfants ce modele a taille empire
fera la joie des fillettes. Cette adorable petite robe de
lingerie ornée d’un motif de broderie, a un grand col et une
jupe garnis de grands festons bordés de dentelle. La jupe
droite froncée est attachée au corsage a manches courtes,
Oui est a plis. Des volants froncés ou plissés font aussi une
jolie garniture. Pour la confection de cette robe on peut
employer le voile de coton, la batiste, I’'organdi, la mousse-
line a pois, le crépe de Chine, le crépe Georgette.

Pour 10 ans il faut: 2 m. 20 de tissu en 0 m. 91 de large
13 m. 75 d entre-deux, 17 m. 40 de dentelle.

Robe pour petites ou grandes fillettes de 4 a 15 ans.
Broderie 10812.
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MODELES DIVERS AUSSI

2386—Serait-il possible de créer un plus gracieux
négligé tout en restant dans les bornes de la simplicité?
Ce modele en mousseline a pois est de forme Empire
avecmanches évasées. Les tissus légers comme le crépe
de Chine, le crépe Georgette, sont a employer pour la
confection de ce négligé.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 4 m. 35 de mousse-
line a poisen 0 m. 91 de large; 0 m. 35 de nansouk en
1m. Le bord inférieur mesure 1 m. 70.

Négligé pour dames de O m. 81 a 1.m. 12de poitrine.

Robé 2376
Sac 10810

2376—Cette redingote en ga-
bardine a manches courtes por-
tée sur un fourreau en satin
constitue un élégant costume.
Le fourreau en deux piécesa une
doublure de corsage avec épau-
lettes. Employez la serge seule
ou avec le satin. “ Cette robe
peut étre faite en satin, en taf-
fetas. Pour I'été on peut em-
ployer le tissu de 1M ou la pope-
line de coton.

Pour 0 m. 91 de poitrine, il
faut: 2 m. 20 de gabardine en 1
m. 37: 2 m. 30 de satin en 0 m.
91 pour devant et partie inféri-
eure du dosdu fourreau:0 m. 00
do tissu en 0 m. 70 pour partie
supérieure du dos. Le bord
inférieur mesure 1 m. 40.

Robes pour dames de 0 m. 81
&1 m. 12depoitrine. Sac 10810.

2388—2372—Le printempsest la
saison des corsage et des jupes.
Ce corsage orné de petits plis
peut-étre fait avec un empiéce-
ment sur I'épaule. La jupe en
quatre pieces est a plis et peut-
étre faite avec des pinces ou des
fronces sur les cotés. Pour le
coisage employez, la batiste ou
le linon de fil. Pour la jupe, la
tricotine, la serge etc.

Pour0 m. 91 de poitrine et O m
96 de hanches, il faut: 1 m. 95 de
batiste en 0 m. 91, plissé com-
pris, pour corsage, 2 m. 30 de
tricotine en 1 m. 37 pour jupe.
Le bord inférieur mesure envi-
ron 2 m. 40.

Corsage 2388 pour dames de
0m. 81 a1l m. 17 de poitrine.
Jupe 2372 pour dames de O m. 89
a 1m. 40 de hanches.

Corsage 2388
Jupe 2372
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SIMPLES QU’ELEGANT

2352—Voici une délicieuse combinaison-jupon en crépe
de Chine, composée d’un cache-corsetcroisai»,devantet
d'un jupon droitgarni de large biais libres sur les cotés.
Les volants font aussi une jolie garniture. Des jouis
a échelle ornent le bord du cache-corset et le haut des
biais. Faiten'crépe Georgette, et en satin lavable.

Pour 0 ni. 91 de poitrine il faut: 2 m. 40 de crépe de
Chine en 1 m. Le bord inférieur mesure 1 m. 40.

Combinaison-jupon pour damesde O m. 81 a 1 m. 12
de tour de poitrine.

Corsage 2369
Jupe 2365 Broderie 10814

D'autres vues de ces modéles se trouvent a la page 176.
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Robe 2378

2378— Unerobe d'une seule piece
en tissu quadrillé avec une cein-
ture étroite nouée a la taille, ne
manque pas d’élégance. Ce
modéle se passe par la téte et
sera des plus pratiques pour la
rue. Le col et le plastron sont
en velours de laine et une cra-
vate en ruban reléve la simpli-
cité de cette robe. On peut
aussi employer le taffetas, le
satin ou le pongé pour faire ce
modele.

Pour 0 m. 91 de poitrine il
faut: 2 m. 30 de tissu quadrillé
en 1 m. 37 ceinture comprise, 0
ni. 25 de velours de laine en 0 ni.
91. Le bord inférieur mesure
1m. 55.

Robe pour dames et jeunes
filles de 0 m. 81 a 1 m. 12 de
poitrine.

2369— 2365—Un corsage en
crépe Georgette, orné de brode-
rie, avec un long col, et une jupe
de taffetas, en une seule piece,
évasée aux hanches par de
grandes poches, constituent un
tres joli costume de printemps.
Le corsage a le devant froncé au
dos quis'étend sur I'épaule.

Pour 0 m. 91 do tour de poi-
trine et 0 m. 96 de hanches il
faut: 2 m. 05 de crépe Georgette
en 1 m. de large pour le corsage;
2 m. 05 de taffetas en 0 m. 91
de large pour la jupe. Le bord
inférieur mesure 1 m. 40.

Corsage 2369 pour dames de
Om. 81 a 1m. 17 de tour de
poitrine. Jupe 2365 pour dames
de 0 m. 89 a 1 m. 20 de hanches
Broderie 10814.



LINGERIE, TABLIER ET ROBE DE MAIgoN

Robe de maison 2374

2374—Quand on fait soi-méme son ménage
une robe du genre de celle-ci sera trés appro-
priée. Cette robe est en une piece garnie
dun col et de revers en tissu contrastant.
Les grandes poches sont ornées du méme
tissu que le col et les revers. Pour faire ce
modele employez le guingam ou la percale.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: 4 m. 10 de
percale en 0 m. 91; 0 m. 55 de cambraien
O0m. 80. Lebord inférieur mesure 1 m. 55.

Robe de maison pour dames de 0 m. S| a
1ni. 22 de poitrine.

Combinaison 2387

homme est Je
Voici un

2387 S'habiller comme un
®e de tous les petits garcons.

i kSV' iemcnt fort Pratigue Ui ne manquera,
ws cie leur plaire beaucoup tar il est exacte-

d’hA  Sur le n'odelc des combinaisons
nommes. Cette combinaison est tres facile
mhure. Ene est.confortable et n’entrave
‘s |.mouvements. Pour la confection de
| vous pouvez employer lo nansouk,
nadras, ie dimity, la mousseline, la batiste,
‘'eue de coton mercerisée.
1 garcon de-8 ans il faut: 1m. 15
mousselineen 0 m. 91 de large,
combinaison pour gargons de 2 a 12 ans.

assortiment de gracieux cols et fichus

Cols et fichus 2390

2390 Ces ravissantes Berthes et ces cols fichus font penser aux robes
légeres. Le fichu se terminant en pans de ceinture est trés ioli en
organdi.

Pour la taille moyenne il faut: pour la vue A, 0 m. 85 d’organdi en
1 m. de large; pour la vue B. 0 m. 70 mousseline a pois en 1 ni « pour
la viieC, Om. 05 de dentellexen 0 m. 70, 2 m. 15 de bordure; pour la
vue D, 0 ni. 85 de crépe Georgette en 1 m.

Cols et fichus pour dames, en 3 tailles: petite, moyenne et grande.

Bonnet d’intérieur 2040
Chemise de nuit 2382

2382—2040— Un délicieux bonnet d’intérieur compléte cette chemise
de nuit avec empiécement rond.

Employez le nansouk ou labatiste.
Georgette ou le tulle a pois.

Pour 0 m. 91 de poitrine il faut: S m. SO de nansouk on 0 m. 91:
1 m. 95 d’entre-deux. 0 m. SO de dentelle pourla chemisedo nuit et
O m. 00 do crépe Georgette en i ni. pour le bonnet.

Chemise de nuit 2882 pour dames de 0 m. 81 al m. 17 de poitrine.
Bonnet 2040 pour dames.

Pourle bonnetemployez lecrépe

2334—Le pantalon séparé est un des
vétements do dessous les plus satisfai-
sants pour les jeunes filles. Ce modeéle
dé forme circulaire est ajusté sur les
hanches et peut étre porté par des
jeunes filles ou des femmes de petite
taille. Ce pantalon convient tres bien
pour les sports. On emploie générale-
ment la serge, la satinette ou le satin
pour la confection de ce pantalon.

Pour 10 ans 1 faut: 1 m. 70 de serge
en | ni. 10 de large.

Pantalon pour jeunes filles de 14 a
19 ans ou femmes de petite taille.

D'autres vues de ces modéles sc trouvent a la page 170

Pantalon 2334
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Tablier et bonnet 2379

2379—Vaquer aux occupations du ménage
devient un devoir agréable quand on est
habillée d’un tablier et d’'un bonnet aussi
charmants. Un galon orné de broderie gar-
nit I’encolure, 'emmanchure et le haut des
poches. On peut faire ce modele en guin-
gam, en cambraiou en percale.

Pour Om. 91 de taille il faut: 2 m. 40 de
guingam en O ni. 70 pour le tablier et le bon-
net. 4 m. 50 de galon.

Tablier et bonnet pour dames de 0 m. 01
4 0m. 91 de tour de (aille.

Brassiere 9319
Pantalon 2380

9319—2380— Méme les fillettes ont l'avan-
tage de porter leurs pantalons sans qu’elles
aient 5 les retenir par des boutons. Ce mo-
dele en batiste est retenu a la taille par un
élastigue passé dans une coulisse. 11 peut
se porter aussi avec une robe de jeu. Dans
cc cas on le fait en méme tissu que la robe.
Pour la brassiére employez le dimity ou la
batiste.

Pour S ans il faut: 1 m. 80 de batiste en
0 ni. 91 de large pour la brassiére et pantalon,
8 m. de dentelle.

Brassiere 9319 pour fillettes de 2 a 15 ans.
Pantalon 2380 pour fillettes de 1 a 12 ans.
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IDEES DE PARISIENNE

un défaut féminin, jusqu’alors tres

timide, peu affiché, pratiqué en cati-

mini, sauf dans le monde indépendant
ou il prenait ouvertement ses coudées
franches, car dans la bonne compagnie 011 le
tolérait sans que personne jugeat convenable
qu'il acquit de I'importance.

Il en a pris cependant, et beaucoup trop,
comme si l'ambiance militaire autorisait
qu'une jeune femme, qu'une jeune fille "en
grillat une” a tout propos, ni plus ni moins
gu’un poilu chevronné. Mon Dieu, oui!
il s'agit de cigarettes, voir méme de cigares,
fumés sans vergogne par de délicates créa-
tures qui 1le craignent pas de jaunir leurs
jolis doigts et «le corrompre leur fraiche
haleine. Nous en sommes la, I'étre
idéal, la Muse du poeéte, l'inspiration du
réve des coeurs amoureux fume fume
constamment et ne rougit plus de l'avouer,
sous le prétexte, sans doute, que la femme
étant I'égale de I'nomme a bien le droit
d'imiter ses imperfections. Ou plutdét, on
ne cherche pas de prétexte, c’est la mode, ¢a
suffit et chacun s'incline sans oser dire
ce qu’il pense d'une pareille fantaisie, dont
le premier résulta», est d’enlever beaucoup
de charme a celles qpi l'adoptent, et le
second de remplacer ce charme par de la
vulgarité.

Ce n'est pasd’aujourd'huique nousavons
essayé de "pétuner" selon le vieux mot,
I'exemple est venu de haut puisque les filles
du roi soleil, du majestueux Louis XIV,
envoyaient chercher des pipes au corps de
garde des suisses et fumaient a s'en rendre
malades, malgré les rasades de Rosolio dont
elles arrosaient ce petit exercice. On peut
dire que ces princesses n'étaient pas dégod-
tées et que si leur meére, la spirituelle mar-
quise do Montespaif, avait employé le
pareils procédés elle n'aurait pas tourné
la téte au souverain le plus raffiné de 1’épo-
que, bien qu'il e se lavat pas trés souvent,
les onguents graisseux et extraordinaire-

IL PARAIT que la guerre a développé

ment parfumés étant alors jugés bien
supérieurs a la belle eau claire du bon
Dieu.

Cette fantaisie risquée e trouva ni

admirateurs ni émules. Le Dauphin, qui la
surprit, menaca lescoupables d’en avertir le
roi, et les dames de la Cour, prévenues de
I'ostracisme n’essayérent pas de le combattre
en imitant Mlles de Mantes et de Blois.
Si les filles favorites du souverain risquaient
d'encourirsa disgrace pourune pipede tabac,
011 juge ce' qui aurait pu advenir a de
simples dames, d'honneur et méme a des
femmes plus haut placées. Cette crainte
salutaire empécha les palais royaux de
tourner a la tabagie, mais plus tard, si le
chic continua a proscrire la malodorante
fumerie, la permettant seulement au bas
peuple et aux soudards, il admit sa soeur
jumelle: la prise! La tabac en feuilles
coupées fut déclaré ignoble et le tabac en
poudre  distingué! arrangez celal
S’empoisonner la bouche était révoltant, se
barbouiller et s'empuanter le nez était
délicat et si bien recu que les plus jolies
femmes avaient le droit de rivaliser sur ce
terrain avec les harengéres et les invalides.

Gentilhommes et grandes dames étaient
d'ailleurs encouragés dans leur vice par les
souverains qui, ayant établi un impdtsur le
tabac, donnaient le coup de fouet a la con-
sommation par de-fréquentes distributions
de tabatieresayant plusou moins de valeur,
suivant le rahg des personnages.

Cette mode saugrenue et malpropre eut
donc le bon co6té de fournir un nouveau
débouché a I'art si fin de nos joailliers, qui
s'ingénierent a profiter du godt du jour en
fabriquant les plus charmantes tabatieres
du mondo. Il en reste heureusement
quelques unes dans les collections, toutes
d’une incomparable habileté do travail et
d’une grande richesse dé composition. La
plupart sopt en or, rarement unies, presque
toujours ciselées, gravées, incrustées émail-
lées, rehaussées de perles et de pierreries,
embellies de miniatures allant du portrait
de I'étre aimé a la scene champétre ou
mythologique. En cederniergenre, I'artdu
XVilema et du XVIIléme siecles se mon-
trait parfois si dégourdi qu'il fallait voiler le.
sujet par une glace dont le ressort ne jouait
qu'a bon oscient. Il y eut aussi force
tabatiéres en écaille dont certaines, presque
aussi magnifiques que leurs cousines de la
bijouterie, étaient enrichies de médaillons,
peintures ou camées, entourés de diamants.

Quoiqu’il en soit de la splendeur des
tabatieres, je 1le vois pas la princesse de
Conti, ou la Comtesse d'Egmont se bourrer
lo nez de macouba bien rapé, ni Lauzun ou
Richelieu corser leurs séductions de gouttas
noires sous te ¥s narines et de grains de
tabac sur leur jabot. Pourtant, la'duchesse
de Bourgogne, cette Sa-voyardeplusgavroche
que de raison, usait du tabac, ce qui Ik
devait pas contribuer a I'embellir et I'en-
voya prendre ses chers clystéres dans l'autre
monde, s'il est vrai qu’0ll profita de sa
passion pour empoisonner le contenu de sa
tabatiere. . .. Et la princesse Palatine
constatait qua la Cour'toutes les femmes
avaient le nez sale a force de priser.

lee comte de Coulanges faisant d'ailleurs
courir sur ces dames l'aimable couplet
suivant:

Elle tire négligemment

Du tabac de sa tabatiére,
C'est un petit amusement.
C'estun air, c’est une manieére;
Si lesmaris en sont contents,
Vivent les modes du temps!

Le tabac fut importé en France par Jean
Nicot, notre ambassadeur en Portugal, qui
aurait pu se dispenser de faire ce cadeau a
son pays lequel n'avait pas besoin d’un
défaut supplémentaire; OW peut aussi
s'étonner que I'habitude de fumer, tout de
suite chere au populo, fut propagée par des
gens qui n’en usaient pas et 1'en tiraient pas
encore parti, car je e me représente guere le
Grand Prieur de France et Catherine de
Médicis, parrains du tabac avec Jean Nicot,
emplissant le Louvre de la fumée de leurs
pipes. Néanmoins, la plante nouvelle fut
baptisée Nicotianne, herbe a I’Ambassadeur
au Grand Prieur, & la Reine et, sous ces
différents vacables fit son chemin en empes-
tant I’humanité.

Lecigareetsurtoutlacigaretteontatténué
I’horreur des émanations de la pipe, puis
il y a certains tabacs étrangers fort doux et
d’un ardme agréable, encore qu'il ne faille
pas en abuser. Mais tout cela, bon pour
les hommes et cadrant avec leur allure, ne
s’associe guere avec la grace féminine, avec
1’élégance et le désir de charmer que chacune
de nous conserve, méme en affectant un
complet détachement dé toute coquetterie.

Je ne comprends donc pas qu'une telle
passion ait pu s'implanter parmi des femmes
bien élevées, sous le couvert do maniéres
soldatesques nées de la guerre. Que dans
les cantines, les ambulances les refuges et
méme partout puisque partout le cher poilu
régnait, nous ayons perdu un peu de notre
correction habituelle, pris un certain laisser
aller, usé d'un langage moins chéatié cela
s’explique; mais que nous jugions seyant et
délicat de souffler de la fumée du matin au
soir, et non plus en particulier mais en
public, dans les restaurants, les foyers de
théatres, les promenadesles plus fréquentées
par le vrai mondo, cela est inadmissible!

Nombre de pays donnaient le mauvais
exemple depuis longtemps, c'est- vrai, seule-
ment I’Angleterre et la France avaient
résisté, gardant un strict décorum sur ce
point, et les voila dans la ronde, la cigarette
ou le cigare au bec, ébaubissant les masses
fini, tout en réclamant I'égalité a cor et'a
cris, s’®tonnent qu’on la pratique si vite en
prenant les habitudes d'en bas.

IE SOIR, en tenue protocolaire, 011 1l

porte pas de manches du tout- et les
bagues remplacent les gants. C’est, dire a
quel point il faut que les mains soient
irréprochables, les pierreries ne faisant
qu’attirer davantage l’attention, ciui n’est
pas toujours bienveillante et se montre
d’autant plus sévere que la parure est plus
riche. Heureusement est-il deux produits
merveilleux pour rendre les mains parfaites:
La Pate des Prélats qui assouplit les join-
tures, qui blanchit et veloute I'épideime;
I'onguline des Prélats qui polit, et rosit les
ongles, les rend pareils a une précieuse
agate. Ces spécialités appartiennent a la
Parfumerie Exotique, 20, rue du 4 Sep-
tembre.

MALGRE de sages.avis, nous nous obsti-

* nous a porter des talons hauts et

pointus, nuisibles a I'élégance comme a

I'hygiéne. Lesravages qu’ils causent dans

I'organisme féminin sont

nombreux: inflamma-

tions, déplacements, di-

latations, déformations,

sont produits par cette

mode dangereuse et ils

seraient plus graves en-

core sans le port de la

Ceinture Maillot du

Docteur Clarans, recon-

nu indispensable dans

foutes les circonstances

ou de délicats organes

ont besoin d’étre main-

tenus sans compression.

Pour étre tout a fait

renseignées, nos lectrices

doiventconsulterla Pla-

quette illustrée concer-

nant les ceintures et cor-

selets Maillotdu docteur Clarans, ainsi que

le nouveau catalogue de soutiens-gorge” en-

voyés gratuitement sur demande par Al. A.

Clavérie spécialiste, Bréveté, 234, faubourg
St. M artin, Paris.

Comtesse Régine.

Luciole.—Automobilisme et beauté ne
s'accorderaient guére ensemble s'il n’était
possible d'enlever les traces de poussiére et
de lassitude qu'imprime l'excés de vitesse,
malgré les voiles et masques. On y réussit
avec la Véritable Eau de Ninon, sans rivale
pour rafraichir I'épideime. Parfumerie Ni-
non, 31 rue du 4 Septembre.

Ctebse M.
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Costume do jeux et gentilles robes

Pour nos mignonnes fillettes

2384— Pour les tout petits, voici tut modeéle
qui est la simplicit¢t méme et que les ma-
mans n’auront aucune peine a faire.
Cette gentille petite robe en batiste
blanche a manche en foime Raglan est
garnie de dentelle au col, au bas des
manches et au bord des poches. Un
contre-pli sous le bras lui donne toute
I'ampleur voulue. Le linon, la batiste,
le voile de coton, le cambrai, la popeline
de coton, le tissu de fil peuvent aussi étre
employés pour la confection de ce char-
mant modele.

Pour 1 an il faut: 1 111 35 de batiste en
0 m.91 de large, 2 m. de bordure.

Robe pour fillettes de 1a 10 ans.

2338—L'encolure carré ornée de dentelle
et les manches ballons donnent a cette
ravissante robe, de fillette une grace toute
nouvelle. Le.devant de ce modéle forme
deux petits '‘panneauxlentre lesquels se
trouvent des fronces nid d'abeilles. Des
pans de ceinture en méme tissu que la robe,
sont noués en grandes boucles gracieuses
dans le dos. Pour faire ce modéle em-
ployez le voile de coton, le nansoulc, la
batiste, le linon de fil, le crépe de Chine,
etc.

Pour 6 ans il faut: 2 m. de batiste en
0 m. 91 de large, et 2111. de bordure.

Robe pour fillettes de 2 a 12 ans.
Broderie 10635.
2384 2357
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2357— 01 peut gambader et sauter a son
aise quand 011 est habillé d’un costume de
jeu aussi joliet aussi confortable que celui-
ci. Le pantalon de forme trés originale,
s’¢vasant aux hanches, est attaché a la
taille empire. Le col, les revers, le haut
des poches en tissu de couleur contras-
tante donnentune note gaie a ce charmant
petit costume. Fait en guigam, en cam-
brai, en popeline de coton, en dimity, en
tissu quadrillé, ce modéle est 011 1 peut
plus pratique.

Pour 3 ans il faut: 1 m. 50 de cambrai.en
0 m. 80 de large, 0 m. 35 de tissu contras-
tanten O m. 80 de large.

Costume pour enfantsdé 1a5 ans.

2277—Voici une petite robe en toile
imprimée quine manque pas d'originalité.
La jupe droite froncée est attachée au
corsage a taille empire, sans manches; ce
dernier se termine par deux pattes rete-
nues par de gros boutons devantet dansle
dos. Le corsage de dessous a manches
courtes et la ceinture a pans attachée en
un gros noeud dans le dos, sont- en nan-
souk. On peut employer lo guigam. le
cambrai, la popeline de coton 011 le dimity-

Pour 6 ans il faut.: 1 m. 40 de toile im-
primée en 0 111 91 de large pour le devant;
le dosetlajupe, 1 m. 05 de linonen Om.91
de large pour le corsage de dessous.

Robe pour fillettes de -1a 1-2ans.

2338 2277
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Costume 2224

Costumes d'été
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Costume T1
2304 A

CostumeV -|
2370 -

pour garconnots

Pour la plage et la campagne

2363—Pour un tout petit garcon, ce
costume est vraiment charmant. La
blouse en linon blanc, a manches
courtes est trés gracieuse avec son col
et ses revers plissés. Quant ail pan-
talon tout & faitoriginal, il ne forme
qu’un avec les bretelles. Employez le
fil. le madras le cambrai, ou le linon
blanc pour la blouse, et le piqué ou la
toile de Ml de couleur pour le pantalon.

Pour 3 ans il faut: 0 m. 95 de tissu
en0 m. 91 de large pour la blouse
avec volantcompris, 1 m. de tissu en
0 ni. 91 pour le pantalon.

Costume pour petits
2 a 5 ans.

garcons do

2224—L e costume genre marin est tou-
jours pratique et de bonne mise. Dans
ce modeéle, la blouse se passo par la tete
etse boutonne sur le pantalon d’une
fagcon tout a fait nouvelle. Le cam-
brai, le coutil, la popeline de coton, la
diagonale, la toile forte, la serge, sont
les tissus a employer. Un pantalon
laiten tissu foncé et une blouse blanche
forment un costume aussi joli qu’ori-
Kinal.

Pour 6 ans il faut: 1 m. 15 detissu en
1 m. 10 de large, 0 m. 40 de tissu
contrastanten 1 m. 10 de large, 0 m. 20
de tissu en 0 m. 46 pour plastron, et
1ni. 85 de galon.

Costume pour gargonnets de 2 a
7 ans.

2304—Voici un simple costume fait
en tissu de couleur contrastante, des
plus attrayants. Lablouseest a man-
ches courtes, avec reversetcolornés de
plissé, et le pantalon, de forme droite,
trées confortable,setermine dansle haut
par deux pointes qui seboutonnentsur
la blouse. Le 111, le cambrai, la pope-
line de coton, le piqué, le madras, le
coutil, lesliantung sont les tissus a em-
ployer pour la confection de ce modele.

Pour 4 ans il faut: 0 m. 90 de tissu
enO m. 91 de large pour la blouse,
0 m. 85 de tissu en 0 m. 91 de large
pour le pantalon.

Costume pour garconnetsde2a? ans.

2370— Quoidéplus confortable pour un
petit gargon Xxiu’un gentil costume en
cambrai avec une longue blouse portée
surunpetitpantalondroit,court. L’em-
piécement est toujours trés joli, et le
grand plidevantdonne I’effet d’un pan-
neau. Uno ceinture en cuircomplete ce
costume. Lecol etlespoignetssonten
tissude couleurcontrastante. Lepiqué,
le velours a cotes, laserge, la gabardine,
la popeline peuvent aussi étre em-
ployés pour la confection de ce mo-
dele.

Pour 5 ans il faut: 1 m. 95 de tissu
en 0 m. 91 de large, 0 ni. 35 de tissu
contrastant en.O m. 91.

Costume pour gargconnets de 2 a 6
ans.

2224 2370
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TABLIER pourenfant. Le patron numéro 110 peut étre obtenu en 4 tailles.de 3 a 9 ans.
11 faut pour 5 ans: | rn.55 .de volant brodé en 0 m. 56. Les broderies anglaises, les
batistes brodées et le zéphyr ferontune charmante reproduction de ce tablier.

103

TABLIER a plisronds, pour enfant. Le dessin de marguerites de la vue de devant a été
esquissé par le dessin décalquable No. 10004, et le feston par le No. 2880. Sans la
ceinture pour5ans:2m.75en 0m.70. 103 estcoupé en 12 tailles. De 1a 12 ans.

BOREALE

LA GRANDE MARQUE FRANCAISE
IProcLviit Spécial

POUR LAVER ELINGE eeTOUS TISSUS

EN VENTE PARTOUT ADMINISTRATION : 66, Rue Caumartin, PARIS

E C OLE deC O U P E ETdéC O U TU R E , 59, Ruede Rivoli,Paris. ,r X
G COUPE - COUTURE - CORSETS - MODE - BRODERIE

ctrice . Madame PIQUOT, professeur de Coupe aux Ecoles professionnelles et aux Ecoles Lemonnler. |

OURS nuJOUR ETDUSOIR.— D ipld m e . — Ecrire pour Programme. J

COUPON POUR PATRON

[valable jusqu’au 31 juillet 1920]

E COUPON, accompagné de la somme de 1 franc, donne droit
a un patron a choisir parmi ceux illustrés et décrits dans ce

numeéro.

ZE MIROIR DES MODES ~

J/, Avenue de L'Opéra : : PARIS

Veuillez envoyer a l’adresse ci-dessous le patron Buttcrick
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PO T N L Rt

Adresse:

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



177

LA BRODERIE GARNIT TOUJOURS A RAVIR

10821— De la broderie, toujours de la broderie!
Presque toutes les robes en sont garnies cette
saison! Il est vrai que dans ce domaiije-la
la variété ne manque pas. Nos lectrices n'au-
ront que I'embarras du choix, et voici pour leur
venir en aide un ravissant motif pour orner des
robes, des tuniques, des corsages, des jupes, etc.
Une bande composée do motifs comme celui du
grand médaillon, peut trés bien servir il garnir
des encolures de robes ou do corsages. Cette
broderie est on no peut plus décorative, et tres
facile a faire. Elle formera une charmante
garniture pour les robes d’une seule piece ou les
robes a tunique.

Cette broderie peut étre exécutée en une com-
binaison de perles, de point de tige, de point de
contouroude pointde chafnette.

Les dessins sont donnés pour une bande de 2
ni. 29 de long et de 0 m. 41 de large, une bordure
de4 m. 57 do long et de 1cm. de large. 0 coins de
0Om.30 x 26 cm. 3 motifs de 22 cm. x 11 cm.
et3 garnitures d’encolure. (Empreinte jaune ou
bleue).

B oderie 10821

Broderie 10819

10819—Les rayons de soleil sont de la derniere,
nouveauté dans le domaine de la broderie. Les
élégantes trouveront certainement a leur godt ce
gracieux motif de broderie qui pourra étre em-
ployé a garnir aussi bien des robes de soir que
desrobes de jour. Pour des corsages, des jupes,
des cols, des chapeaux, ce motif forme une garni-
ture (les plus décoratives. L ’exécution de. cette
broderie, qui ne prend pas beaucoup de temps
a l'avantage d'étre a la portée de toutes: ex-
pertes brodeuses ou notices. Sur une robe en
crépe Georgette, ce motif brodé en perles de la
méme couleur que la robe fera beaucoup d’effet.

Cette broderie, peut étre exécutée avec des
Perles ou au point noué en soie de couleur con-
trastante.

Les dessins sont donnés pour une bande de
i°.34 delongetde8 cm. de large, ime bordure
_3m-09 de long etde 3cm. de large, 6 motifs de
tocm.x6 cm., 6 motifs de 6 cm.x 6 cm., 4 motifs
do 11 cm.x 11 cm. et 2 bordures d’encolure.
(Empreinte jaune ou bleue.)

.'-IX-VG._

JOLIS DESSINS POUR ROBES ET CHAPEAUX

Modele -1

Modele B

Broderie 10818

10818 — Y -a-t-il quelque chose de
plus joli, de plus léger, de plus con-
fortable pour abriter le frais minois
de- nos gentilles fillettes qu’un
chapeau de lingerie tout orné de
broderie. Voici deux ravissants
modéles de chapeaux tout a fait
facile <4 exécuter. L’un *a fond
souple, de forme cloche, et d’une
simplicité extréme, a laile ornée de
festons et de pois brochésau plume-
tis.  Un ruban de. couleur est posé
autour du fond et retombe en longs
pans dans ledos. L’autre,de forme
cloche aussi, mais plus grand, a
I’aile ornée de festonset de motifs en
broderie anglaise. Autour du fond
qui est souple, est posée une bande
ornée de festons et de broderie an-
glaise. Deux rosettes de rubans
sont cousues de chaque c6té du
fond.

Les dessins sont donnés pour 2
chapeaux, modéle A pour enfant
de 3 ans, modéle B pour enfant de
5 ans. (Empreinte bleue).

10816—La mode reste fidele a la
broderie comme [garniture de robe,
et nos lectrices qui aiment les
travaux a laiguille se feront un
plaisir d'orner leurs toilettes d'un
motif de broderie aussi joli que
celui-ci. Pour orner de longs cols,
des corsages, des tuniques, des bas
de jupes, des chapeaux, etc. ce des-
sin fait en une combinaison de soie
de couleur sera 011 lle peut plus
décoratifet élégant.

Ce motif peut étre exécuté au
point de plumetis, au point de tige,
ou au pointde contour.

Ces dessins sont donnés pour une
bande de 2 m. 97 de long et 8 cm.
de large, une bande de 2 m. 97 de
longetde 4 cm. de large, 8 motifs de
15cm. x4 cm., 8 motifsde 9U cm. x
4 ¢cm. 12 motifsde 4 cm. x 4 cm., 8
motifs de 9j,< x 4 cm., 4 coins et 2
bordures d'encolure. (Empreinte
jaune ou bleue).

Broderie 10816

Ayuntamiento de Madrid

10820 — Le point passé est un des derniers
triomphes de la broderie. C’est un des genres
de broderie le plus facile il faire, en méme temps
qu’un des plusattrayants, et quinemanquera pas
de raviver l'ardeur des moins enthousiastes en ce
qui concerne les ouvrages a la main. Ce char-
mant. motif garnira a ravir vos robes, vos cor-
sages, VoS jupes, vos tuniques, vos cols, vos
chapeaux, etc. pour la saison des beaux jours.
Cette broderie peint étre faite en une combinai-
son de soies de couleurs différentes ou en laine.
Pour lesrobes de serge ou de tricotine, la broderie
en laine est tres décorative et releve d’une fagon
charmante la simplicité* des robes d’une seule
piéce.

Ce motifpeut étre exécuté en une combinaison
de point passé, de point de tige ou de, point de
chafnette.

Les dessins sont donnés pour une bande de 4
m. 57 de long et de 9 cm. de large, 2 garnitures
d’encolure, 2 motifs de 24 cm. x 15 cm., 4 motifs
de 27 cm. x 13 cm. et 4 motifs de 11 cm. x 20 cm.
(Empreinte jaune ou bleue).

Broderie 10820

Broderie. 10817

10817—Voici des motifs de broderie destinés
spécialement aux bébés et aux lillettes. Toutes
les mamans qui aiment a orner de broderie a la
main les robes de leurs enfants, trouveront ici de
trés jolis motifs. Pour I6té, rien n’est plus co-
quet pour les robes d'enfants que les festons, les
motifs de papillons et de fleurs, les guirlandes et
les couronnes. La broderie de ce genre peut
égalementservira orner du linge de maison et de
la lingerie. Pour cette derniére, on peut faire
des merveilles, car souvent 011 emploie des cotons
de couleur et avec un peu de golt dans le choix
de ses teintes 011 peut vraiment arriver ii faire
des choses ravissantes.

Cette broderie peut étre exécutée en mie com-
binaison de point de plumetis, de broderie a
I’anglaise, de point de tige et de point de festons.

Les dessins dont donnés pour 2 m. 74 de fes-
tons de 10 cm. de large, une bande do 2 m. 86
de long et de 3 cm. de large, 70 motifs assortis et
1m. 49 de festons de 1 cm. de large (Empreinte
bleue).
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(Continuation de la page 148)

Au dire des vieillards, ni Joséphine, le jour
du sacre, ni Marie-Louise, ni la duchesse de
Berry, le joui- do leur mariage, n'avaient
été entourées d'un éclat pareil. L'archevé-
que et son chapitre métropolitain recon-
duisirent les époux jusqu'au portail de la
cathédrale pendant que l'orchestre exécu-
tait I'Urbs bcata de Lesueur. Sur le parvis
le cortege se reforme et le retour s'effectua
au milieu des plus chaleureuses acclama-
tions. Arrivés aux Tuileries I'empereur
et li-opératrice montérent l'escalier qui
conduisait a la salle des Maréchaux, paru-
rent au balcon et saluérent la foule qui ré-
pondit par de bruyantes manifestations
d'enthousiasme.

AINSI venait de se dénouer un des plus

extraordinaires et des plus séduisants
romans de I’histoire. Napoléon IIl avait
mis a le conclure la méme ténacité, le méme
entétement qui l'avaient conduit jusqu'au
trone. Par une singuliere analogie qui per-
met de constater les profondes ressources
d'énergie de cet homme trop simplement
traité de réveur, il avait éprouvé autant de
difficultés a se marier qu'a ceindre la cou-
ronne, Et, aprés avoir réalisé pour soi-
méme l'incroyable, il venait de le rendre
accessible a celle qu'il aimait.

Deux heures apres la rentrée aux Tui-
leries, un attelage a la d'Aumontquittait le
palais et prenait la route de Paris a Saint-
Cloud. Il emmenait le nouveau couple au
petit chateau de Villeneuve-1'Etang qui se
cache discrétement parmi les ramures du
parc.

Le. lendemain, un tiéde soleil d'hiver do-
rait les bois poudrés de frimas de la Celle-
Saint-Cloud et do Ville-d'Avray et les rares
passants purent y rencontrer un élégant
parisien conduisant, lui méme son phaéton.
.Seule a l'accompagner, une jeune, femme
idéalement jolie se pelotonnait frileuse-
ment aupres de lui. C'était Napoléon II1
et celle qu'on n’allait plus appeler que
I'I'mpératrice Eugénie. Ils allaient aTri-
anon s'attendrir au souvenir de cette reine
M arie-Antoinette pour laquelle elle avait
un culte. Sympathie touchante qui semble
une communion anticipée dans le deuil et la
douleur et comme une forme fraternelle de
divination.

La blonde souveraine avait été combléo
de magnifiques présents. Le conseil muni-
cipal de Paris avait voté un crédit de six
cent mille francs destiné a lui acheter une
parure en diamants. Mais elle écrivit au
préfet de la Seme qu'elle éprouvait un senti-
ment pénible a voir que le premier acte
public attaché a son nom représentait pour
la capitale une somme considérable. Aussi
le priait-elle de bien vouloir consacrer la
somme votée & une oeuvre charitable. Les
six cent mille francs servirent a fonder au
faubourg Saint-Antoine un établissement
professionnel pour jeunes filles.

Par cet acte do générosité la nouvelle
mariée préludait a la belle carriere de charité
qu’elle allait remplir durant tout le cours
du régne. Elle mit toujours la pitié et le
dévouement au premierrang de ses devoirs.
Arrivée au trone par un prodigieux caprice
du sort, elle le justifia en se révélant sou-
veraine de race par la vaillance et par le
coeur. Un seul souvenir suffirait a le prou-
ver. Quoique temps aprés son mariage, au
cours d’une visite a I'nopital Saint-Antoine,
elle adressait une question a un malade.
Celui-ci, terriblement affaissé et la vue
affaiblie par les approches de la mort, lui
répondit:

— Oui. ma soeur.

— Mon ami, dit, la soeur supérieure, ce
n’est pas moi qui vous parle, c'est I'impéra-
trice.

Mais la jeune souveraine de répliquer
avec un regard ému qui ne mentait pas:

—Ne relevez pas son erreur, ma bonne
mere, C'est le plus beau nom qu'il puisse
me donner.

Louis Sonoiet.

PENSEES

L'orgueil no veut pas devoir, et l'amour
propre ne veut pas payer.
(La Rochefoucaui.d.)

La nécessité apprend aux hommes ce
qu'ils ne pourraient apprendre autrement.

(Feneeon.)

La grande amitié n'est jamais tranquille.

(M me. de Sevione.)

LE MIROIR DES MODES DE MAI WO

LES FENETRES DE VOTRE MAISON

Par ESTELLE SILLE

ES MAISONS ont de la personnalit¢ tout comme les
gens. Si vous ne l’avez jamais remarqué, faites-en
I'observation-aujourd'hui-méme.

Quand vous vous promenez le long des rues ou des
routes, les maisons devant lesquelles vous passez, ont
toutes des aspects différents. Si l'aspect n'est pas
tout a fait différent, ily a quelque chose qui est parti-

culier a l'une ou a l'autre, etsi I'ensemble a I’air d’étre le mémo, le
détail ne I'est pas. Il y a desmaisons qui sontengageantes, dont
lavue vousestagréablecomme un sourire, d’autres, restent rigides

en votre pouvoir l'entiere apparence extérieure de votre habita-
tion. par la maniere dont vous en ornez les fenétres. Ce n’est
guére une question sur laquelle vous pouvez glisser facilement car,
parmi les différentes et nombreuses facons dont vous pouvez les
garnir de rideaux, il'y en a une qui interprétera mieux votre per-
sonnalité, et qui conviendra certainement & votre maison, exté-
rieurement et intérieurement.

Quand las rideaux d'une maison sont jolis, c’est, d'abord parce
qu'ils rendent parfaitement la personnalité de I'habitant, et en-
suite parce qu'ils "vont” avec la maison. Vous les remarquez

Les fenétres en saillie et les fenétres groupées peuvent étre considérées comme une seule fenétre.

et mornes, semblant toiser, de toute leur hauteur, leurs voisines
plus petites.

Quelques-unes ont l'air de vous regarder avec mépris et sem-
blent vouloir dire: "Surtout n’entrez pas ici." et sans pouvoir
vous en empécher, vous vous mettez en garde contre un chien
imaginaire qui pourraitvous mordre.

Il'y a de gentilles petites maisons avec des rideaux en dentelle,
des maisons heureuses montrant ici et la un brin de rose a leurs
fenétres, donnant la sensation de quelque chose d'attrayant et
d'aimable a l'intérieur. Il y a aussi des maisons prétentieuses,
des maisons officielles, des maisons hautes et solitaires, des mai-
sons coquettes et mignonnes. Le caractére de chaque maison est
la, devant vous, etsi vous voulez le savoir, je crois franchement
(tue ce sont les fenétres qui lui donne son expression, car les
fenétres ne sont-elles pas réellement les yeux do la maison? Si
vous en doutez, pensez un moment a vos amis et a leurs yeux.
N ‘avez-vous'jamais connu un homme qui avait les yeux relégués
derriere de grosses lunettes a monture d'écaille-et que vous avez a
peine reconnu un jour, parce que les lourdes bésicles cerclées de
noir avaient fait place a un élégant lorgnon d’or, qui pouvait
s'enlever sans difficulté et pendre gracieusement au bout d'un
cordon de soie noire? N'avez-vous jamais remarqué l'anglais
sans prétention, qui assume ses droits de naissance rien que par le
simple geste de lever son monocle a la hauteur de son oeil? Etla
jolie et sémillante petite dame qui devient immédiatement
grand'meére sitdt qu'elle @ mis ses lunettes? Et la maladroite
écoliere a lunettes, qui du jour au lendemain devient une jolie et
attrayante débutante-dans la société, simplement pour avoir mis
pour toujours ses lunettes au fond d'un tiroir?

Il en est absolument de méme avec les yeux de votre maison;
c'est-a-dire vos fenétres. Consciencieusement ou non, vous avez
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immédiatement et vous les admirez quand vous passez. Il ya
une maison charmante, que je vois de temps en temps. Elle est
toute blanche et imposante dans sa simplicité, et lesrideaux deses
nombreuses fenétres a petits carreaux, sont, si exactement, ce ou'ils
doivent étre, qu'il semble impossible aprés les avoir vus, de pou-
voirmodme s'imaginer qu'on puisse lesremplacer par d'autres.

Ils sont simples et transparents. De la rue ils donnent I'im-
prgssjbn d’étre en organdi blanc, quoique je soupconne que cesoit
plutét du nansoul; ou de la batiste. Us sont tous indentiques,
garnis de volants légérement froncés, et suspendus aux fenétres
par paires, avec une jolie embrasse faite du méme tissu et attachée
si lache, qu'il n’y a vraimentaucune dérivation sensible de la ligne
verticale ol I'embrasse est attachée, c'est-a-dire a environ quinze
centimeétres du bas.

Les rideaux de cette jolie maison donnent une impression des
plus engageantes de ce qui doitse trouver de l'autre coté, c'cst-a-
diré a l'intérieur dé I'nabitation. Je me-demande si je le verrai,
jamais, cet intérieur, car jusqu'a maintenant, je n’ai jamais fait
qu’échanger un sourire avec cette, gentille maison;.mais nem-
péche, je m'arrange toujours pour passer do ce coté plutotque (!
prendre une autre route.

.Je suis parfaitement persuadée que d'autres personnes remar-
quent les fenétres aussi bien que moi. Commentd ailleurs poui-
rait-on s'en empécher, quand on voitde beaux rideaux richemeii
colorés presser leurs bords séduisants contre des vitres brillant»
de propreté! ,

A un carrefour trés fréquenté, se trouve une maison, sem-
moderne, de style espagnol, de couleur sombre, qui attire ler
gard parla longueur de ses ravissants rideaux du ton le plus cha
et le plus pur. Aux croisées du rez-de-chaussée, vous apercev
le brillant de la soie orange, et dans votre imagination, vousv *



Les meilleurs tissus pour draperies sont les cretonnes les
cotonnades et les soies imprimées

représentez lecharmanttableau d’unegrande pieceaux murstendus
de tapisserie richement colorée, a la lumiére des lampes, tamisée
par desabat-jours en soie de couleur chaude, et des livres, ces bons
amis des longues soirées.

Aux fenétres d’un autre étage, c'est la couleur bleu de roi qui
frappe I'eil et vous ne manquez pas d'admirer ces reflets de
couleurs différentes dans les yeux de la vieille maison a sombre
facade.

Ne croyez pas que ces rideaux soient importuns, non pas, vous
devez tendre le cou pour vous assurer qu’ils sont la, car on n’en
apergoit qu'un tout petit bord. Le soir, une fois les lampes
allumées, on les tire I’'un contre l'autre, pour dérober l'intérieur
aux regards des curieux.

Pendant les nettoyage du printemps, quand les fenétres sont
grandes ouvertes a l'air et au soleil, et que les rideaux flottent
dans la brise parfumée avant d'étre plongés dans les cuves a laver
ol suspendus aux cordes de séchage, on a une occasion favorable
d'examiner a l'aise la décoration intérieure des croisées que l'on
avait, tant admirées.

Quelquefois les fenétres vous donnent I'envie de chercher a sa-
voir le nom de leur propriétaire, tant vous étes convaincu cpie les
gens qui ont un tel golt pour décorer leurs fenétres, doivent étre
des personnes agréables a connaftre, et que vous auriez tout au-
tant de plaisir d'étudier l'intérieur de la fenétre que vous en avez
eud'en découvrir les beautés extérieures.

Pour garnir une fenétre de rideaux, la premieére chose a consi-

dérer est la suivante: Voulez-vous ou non des brise-bise, c’est-a-
dire des rideaux qui sont appliqués presque directement sur les
vitres. Il y a des personnes qui préferent cet arrangement. 1l
faut tenir compte aussi que certaines maisons s'y prétent mieux
(pie d'autres, et présentent
un aspect des plus coquets
quand, a toutes les fenétres,
apparaissent, les plis moel-
leux et négligés de bris-
bise artistiquement froncés.
Dans ce cas. toutes les
fenétresdoiventétre garnies
de la méme fagon, et quant
au choix du tissu a emplo-
yer, le fin linon, la batiste,
le voile ou le crépe Geor-
gette sont certainement a
conseiller.

A moins que la maison
n'exige le genre a volants, il
est préférable de choisir des
rideaux tout a fait unis; de
cette fagcon on est toujoiu's
du bon coté de la question.

On lessuspend sur dos tiges

de cuivre posées au hautdu

cadre de la fenétre. En ce

qui concerne la longueur, il

doivent toucher a l'appui
de la fenétre et étre placés
aussi pres que possible des
vitres. Si vous avez un
golt quelque pou original,
au lieu de dentelle, emplo-
yez la mousseline a pois, le
gros tulle, la Valeneiennes a
rayures ou la mousseline
quadrillée a jouis, finissez
le rideau avec un simple
ourlet, commo vous le fe-
riez pour du tissu uni.

Mais si vous trouvez que
les brise-bise ne convien-
nent. pas a votre godt artis-
tique, vous choisirez pro-
bablement des rideaux a tirer, en soie de couleur claireet brillante.
Suivez votre impulsion, car vous en serez récompensée par la
satisfaction que vous éprouverez, a toute heure du jour, on les
regardant.

Je voudrais beaucoup que maintes personnes se dispensent de
stores aux fenétres et emploient a leur place cesrideaux intérieure
que I'on raméne I’'un contre l'autre. lls peuvent étre faits do tant
d'étoffes différentes: du pongé, du crépe, de la batiste, de la mous-
seline teinte, des étoffes de soie et de coton, de lasoie de Chine, du
satin, otc. le choix en est sans limite.

Ces rideaux peuvent étre suspendus aux fenétres seuls, ou en-
core avec les brise-bise. Dans ce cas, ils ne peuvent pas étre vus
de la rue quand les fenétres sont petites et que les brise-biso en
occupent toute la hauteur. .

Cne autre alternative est de les placer entre les brise-bise et
lesdrapories qui garnissent les cotés de la fenétre, et qui sont
ordinairementfaitesd’un riche tissu a fleurs. Danscedernier cas,
[es rideaux intermédiaires ne seront visibles que la iiuit ou peut
rire encore a certaines heuresdu jourquand le soleil esttrop brillant

Les rideaux donnent de. la personnalité aux maison

et qu'on veut avoir une certaine ombre a l'intérieur de la piéce.

Je suspends mes rideaux a tirer au moyen de minces anneaux de
cuivre cousus-au haut rideau; de chaque c6té j'attache une corde
au dernieranneau, et je la passe également, dans le dernier anneau
du coté opposé’, la laissant pendre apres y avoir attaché un gland.
Par ce moyen, vous remarquerez que, quand vous tirez la corde
d'arriére, les rideaux glissent et disparaissent: de la vue, tandis que
quand vous tirez la corde de devant les rideaux se rapprochent, et.
se touchent trés facilement.

Naturellement il ne. peut étre question d'avoir des volets inté-
rieurs; Si vous en avez a vos fenétres il vaut mieux les enlever,
carilsn’ajoutentrien & la beauté de la fenétre. Je connais beau-
coup de mes amies qui ont essayé de draper, de. garnir et, d'en-
joliver ces voletsintérieurs, en un mot, ellesont dépensé beaucoup
d'argent a cet effet, pour ensuite les dégarnir, enlever les tissus
achetés et en faire des chiffons,; car ils ne pouvaient plus servir a
rien. Le plus simple pour éviter tout découragement et toute
consternation, est de remiser ces volets dans votre grenier et de
lesremplacer par deriants rideaux qui donneronta vos fenétres un
aspect bien autrement gai.

Les fenétresquis’ouvrent a I'extérieur, c'est-a-dire du coté de la
rue ou de la cour, sont beaucoup plus facilesa garnir que celles qui
s’ouvrent a l'intérieur. Dans l'un et l'autre cas, il est do beau-
coup préférable de fixer un rideau uni, blanc ou creme, sur deux
tiges, l'une attachée au hautde la fenétre, l'autre au bas; de cette
facon le rideau étant, fixé, est entrainé par la fenétre quand elle
s'ouvre. A proprementparlerc’estréellement laseule maniére de
poser les rideaux aux fenétres qui s'ouvrent a I’extérieur mais, a
tort ou a raison, beaucoup de personnos, quand leurs fenétres sont
faites de petits carreaux, pensent que c’est un crime dé les re-

couvrir de rideaux.

On pourra éviter cela en
suspendant des rideaux a
tirer, de chaque c6té, en les
ajustant assez en arriére
pour qu'ils ne touchent pas
la fenétre quand celle-ci est

ouverte. Oncomprend que
pour cela il faut que les
murs aient une certaine
épaisseur. Comme c'est

trés rarement le cas. on dis-
posera plutdt les rideaux a
tirer davantage sur le coté,
mais il faudra les faire plus
larges, de fagcon que quand
on les tire "pour étre chez
soi,” ils arrivent quand
méme a se toucher.

Ces rideaux a tirer con-
viennent certainement le
mieux aux fenétres quis‘ou-
vrent a l'extérieur; ils sont
du plus heureux effet quand
ils couvrent une partie de
la fenétre de chaque, cOté,
et de cette fagon ils n’en-
levent rien a sa beauté
architecturale.

Les fenétres en saillie et
les fenétres groupées peu-
vent étre considérées
comme une seule fenétre en
ce qui concerne l'arrange-
ment et l’ornementation.

11 suffit de confectionner
ou de se procurer un nom-
bre suffisant de rideaux, do
facon a avoir de I'égalité et
de la symétrie, et d’em-
ployer uno .draperie de
riche couleur, qui pourra étre fixe ou suffisamment large pour étre
tirée le soir et masquer complétementla/enétre. Sion le désire,
on pourra garnir également la draperie d’un lambrequin. Une
autre maniére de garnir un groupe de fenétres est d’ajouter une
draperie latérale entre deux fenétres, tout en conservant les
draperies latérales de chaque coté de la fenétre.

Pourlesfenétresaguillotine,dontune se leveetl'autre se baisse,
elles pourront étre munies de brise-bise et avoir alors des drape-
ries latérales avec ou sans garniture, ainsi que des rideaux a tirer,
si on le désire. Las brise-bise devront descendre jusqu'au chassis
de la fenétre. Les draperies latérales descendront jusqu'a la
tablette de la fenétre ou bien-encore jusqu'a un ou deux doigts du
plancher, suivant le goQt. Le lambrequin peut étre de la méme
teinte ou d’une couleurse mariantavec celle das draperies ou bien
encore en couleur contiastxnte.

Les meilleurs tissus pour les draperies dont nous parlons sont;
la soie, le velours, le reps, la popeline, la toile, la mousselino teinte
ou lecrépe épais. Parmi lesétoffes a dessins et fleurs, la cretonne,
I'indienne, les cotonnades imprinées, les soie imprimées, etc.
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LE BI-CENTENAIRE
de
ROBINSON CRUSOE

(Continuation de la pane 154)

description qu'elle nous donne du panorama
que I’'on découvre a larrivée I1le:

"Au fond'd’un'golfe circulaire d’une demi-
"lieue de large’, des prés s’élévent en pente
"doice et se prolongent en deux minuscules
“et idylliques vallées, a l'est et a l'ouest,
“séparées I'une de l'autre par une montagne

“escarpée, de 500 meétres d'altitude. Le
“vallon oriental, profond d'un kilometre
“environ, tourne ensuite vers le Yungue,

"une montagne de prés do 1000 metres
“d'altitude et de noble allure, qui donne a
“ce paysage un caractére de réelle grandeur.
"Le Yungue est couvert jusqu'a mi-hauteur
“de figuiers, de plantes tropicales, d’arbres
‘mfruitiers sauvages. Tandis que sa base
“est tapissée de foréts épaisses et toujours
“vertes, une paroi de lave abrupte, de 400
“metres, le couronne, paroi décliiquetée et
“minée liai' les eaux qui se précipitent le
“long de sesJlanes. Par endroits, des pentis
“de lave noire tombent a pic dans dans
“l'océan, et le jeu des couleurs, le saphir, de
“de I'eau, le vert sombre des bois, le vert
"clair des prés et latache de ces terres nues,
"tout cela souligné en vigueur par l'intense
“lumiere tropicale est, une joie pour les
“yeux. Quelques maisonnettess'élevent en
“amphithéatre au fond de la baie. Cha-
"cune possede son jardinet, ombragé de
"beaux arbres....

Mais quelle que soit la beauté du pay-
sage, l'attrait principal de ZIfle, c'est, la
grotte de Robinson. Elle se trouve dans
un vallon étroit, désert, silencieux, dominé
de trois cOtés par de hautes montagnes,
rafrafchi par un ruisseau et ouvrant sur
la mer. La cabane do Robinson Soikirk
est au milieu de ce vallon, creusée dans un
rocher de la lave rougeatre, elle comporte
deux chambres, l'une profonde et vaste,
l'autre plus petite; on y retrouve le foyer
du solitaire et la place de ses instruments.
Des visiteurs ont gravé leur nom et détaché
des fragments de pierre.

Mlle de Rodt nous donne la meilleure
idée du climat, de la flore et-de la faune de
I'lle; du soleil en nappeséclatantes, des belles
teintes des rochers aux formes pittoresques,
des falaises, des plages colorées, ou tantdt le
fiot murmure et tantdt se brise avec fracas,
des forét, des monts et des vallées, des
prairies, des péchers et des figuiers, des
arbres a cannelle, une variété de palmier,
des pangues aux feuilles géantes, et, ca etla,
par touffes épaisses, le minuscule arbrisseau
qui produit les myrtilles. Des colibris, des
roitelets et des papillons animent la verdure.

Si  vous embellissez encore ce riant
tableau de tout le charme d'indépendance
et, de tout le' calme dont on jouit a Juan-
Fernandez. nous comprendrez la réponse
de M. Alfred do Rodt, a sa parente qui lui
demandait s'il ne regrettait pas son pays.

"Je ne pourrais plus, dit-il, m'habituer
a ma vielle patrie, ol je suis devenu un
étranger.”

Cependant, il ajouta: “Je voudrais seule-
ment une fois, encore entendre les cloches
do la cathédrale de. Berne. Je pleurerais
comme un enfant en les écoutant.”

Son voeu n'a pas été exaucé, M. de Rodt
est mort le 4 juillet"1905. agé de 62 ans,
laissant apres lui cing 1Is qui continuent son
oeuvre dans I'lle de Robinson.

Ciiari.es Gat.tieh.

PENSEES

Le plus souvent on cherche le bonheur
comme on cherche ses lunettes, quand on
les a sur le nez.

(G. D koz.)

La vie est une rose; chaque pétale une
illusion, chaque épine une réalité.

(Carmen Sylva.)

La fleur est I'image du bonheur; a peine
éclose clic meurt.

(Lamartine.)

Si l'on voulait n'étre qu'heureux cela
serait bientdt fait; mais on veut étre plus
heureux que les autres, et cela est difficile,
parce que nous croyons les autres plus heu-
reux qu'ils ne sont.

(M ontesquieu.)

Partout ou flotte le drapeau frangais, on
peut étre sr qu'une grande cause le pré-
céde, et qu’un grand peuple Je suit.

(N apoieon.)



VOLTS intéressant aux régimes des vieillards et
ries enfants, vous veniez a les comparer entre eux,
Mesdames, vous pourriez constater leur analogie.
Cestqu’a ces estomacs essentiellement fragiles, il
faut, avant, toute chose, des mets assimilables, car
il ne sert de rien de manger beaucoup si I'on n'as-

simile point. Parce qu'il ne faut point fatiguer
I'estomac de I'enfant, etqu’ilconvientde ménager I'estomac
fatigué du vieillard, beaucoup de metssemblables leursont
profitables et salutaires; ce sont ces mets que nous allons, si
vous le voulez bien, passer en revue.

Jeunes enfants et vieillards, dépensant peu, doivent étre
soumis a un régimo proportionné a I'efTort donné par leur
organisme. De cerégime doiventen outre étre écartés les
aliments rendus nocifs par les toxines qu’ils contiennent.
Il est également a considérer que l'insuffisance des dents
chez les jeunes enfants, équivauta l'absence des dents chez
les vieillards; ce défaut Tle I'appareil masticateur implique
forcément un régime commun dont sera, exclu le plus pos-
sible I'élémentcamé, proprement dit, et les épices.

Et quoi! n'allez-vous point manquer de dire. Mesdames,
et le poivré de Cayenne? OO0 sont les truffes d’ahtan et
les demi-douzaines d'eeufs incorporés dans le moindre pain
de légumes? Ou elles sont. Mesdames? Avec les vieilles
lunes et les prix d'avant-guerre. Ah! le bon tempsou une
douzaine d’eeufs codtait le prix d'un ceuf d'aujourd’hui!
Etquel ceuf! Croyez-moi, rien qui vaille!

Deés lors, a quoi bon vous donner des recettes dont il
faut, vu leurrareté etpar suite leur prix, dontil faut, dis-je
supprimer le beurre, les ceufs, les truffes, les champignons!
Je n'aime pas.l’ouvragc gaché, et en vérité, vous n'auriez
que faire. Amies Lectrices, de recettes succulentes si force
vous est. d'en écarter les éléments qui, précisément en con-
stituent I'excellence. Quant aux recettes simples, je crois
vous avoir dit, dans mes derniers articles ce qu'il y avait, a
peu de choses pres, & en dire. Mieux vaut faire ceuvre utile
en nous occupant de ces étres qui vous tiennent tant au
ceeur, vous les filles, vous les meéres; j'entends ici les vieil-
lards et les enfants. Ayant consulté—a leur intention—
maints livres d'hygiene, j’ai constaté ce que je vous ai dit.
il n'y a qu'un instant, I'identité de leur ration alimen-
taire.

Pour confirmer mon dire, vous plaft-il de connaftre quel-
ques chiffres? Les voici:

Ration alimentaire, d'un enfant de six a dix ans  Albumi-

minofiles. 69 gr.— Graisses: 1 gr.—Hydrate de car-
bone: 200 gr.

Ration alimentaire des vieillards Albiuninoides. . . 65

go gr.-—Graisses: 35 gr.—Hydrates de carbone:
300 gr.

—Fort bien! Fort bien! Meére Nanette, interrompe-

ront beaucoup d'entre vous, il nous plait de vous voir faire
étalage de votre science nouvelle, science si grande quelle
dépasse la notre, et de beaucoup, car, entre nous soit dit.
nous no sommes pas ferrées a fond sur les Albuminoides,
les Hydrates de. carbone, tandis que vous!

Oh! moi. Mesdames, il me faut vous avouer
qu'il me serait assez difficile de discuter des
heures sur lesprincipesalimentairesprimordiaux :
je sais, et celaily a peu de temps que les Albu-
minoides forment a titre d'aliments azotés, la
base méme de Ilalimentation, (fibrine, albu-
mine, caséine, léguminées; les Hydrates de car-
bone (amidon, sucre, gommes, les complétent).
C'est peu convenez-en, mais c'est assez pour
pouvoir exclure de l'alimentation des vieillards
et des enfants, les principes azotés qui leur sont
contraires. Ces principes se trouvent en grand
nombre dans la viande, et c’est la ce qui rend
I'alimentation carnée dangereuse pour les vieil-
lards, pernicieux pour les enfants. A moins de
contre indication médicale, il faut exclure com-
pléetement la viande de l'alimentation des vieil-
lards, surtout lorsque ces vieillards ont de I’ar-
tériosclérose, de la goutte ou de l'urémie. Pour
eux,—comme pour les enfants—n'ayant aucune
atteinte d'entérite, le lait est I'aliment complet
par excellence, celui que Il'on permet dans la
généralité des maladies infantiles, aussi bien que
séniles. Eti 1905, j'ai donné maintes recettes
permettant de diversifier la maniére de présenter
le lait aux blessés et aux convalescents; sans les
transcrire ici a nouveau, je tiens a Indiquer celles
qui flattent le plus le godt des vieillards , je ne
mentionne que ceux-ci, les enfants s'accommo-
dant assez généralement du lait dans sa pureté
primitive; pourtant, a I'instar de leurs grands-
peres, ils apprécieraientle lait aromatisé avec du
sucre caramélisé,.obtenu en versant ce lait dans
une casserole contenant du sucre caramélisé, ce
qui d'ailleurs augmente la quantité d'hydrate de
carbone, contenue dans le lait. Ce lait peut
encore s'‘aromatiser de maintes manieres: café a
la chicorée, thé, kirsch, rhum en quantité infime.

Un brin de vanille, quelques.:grains d'anis, un petitmorceau
decanélle bouillisavec le lait, suffisenta donner au laitune
saveuragréable et différente. On parfume le laitau dernier
moment en y introduisant le parfum et en couvrant la
casserole: Tlest également bon de parfumer le lait réduit
qui, par cette réduction méme devient trésnourrissant.

Pour obtenir le Lait Réduit, voici comment on procéde:
Faire bouillir longuement a découvert'du lait sucré et. par-
fumé; I'évaporation de l'eau détermine la réduction du
liquide et en augmente la valeur nutritive, surtout lorsqu’a
ce lait épaison incorpore un ou plusieursjaunes d'ceufs.

Dans le Laitde Poule, I'emploid'eufsconstitue la base de
cette boisson réconfortante considérée par nos grands-
meres, comme la panacée souveraine de toutes les affec-
tions des voiesrespiratoires.

Pour foire un bon l.ail de Poule, on place dans un liol un
jaune il’'euf soigneusement séparé de son blanc, plus une
ou deux cuillérées de sucre en poudre. Apres, avoir bien
mélangé le sucre et I'ceuf, I’on verse dessus, comme si I’on
préparait une créme, donc, goutte a goutte, un verre d'eau
bouillante. Le mélange étant parfait, on parfume a la
fleur d’oranger, dontlesvertus calmantessontefficaces dans
tous les cas d’irritation. Je ne parlé que pour mémoire’
du Potage au Lait et au pain, beaucoup plusindigeste que
I'on ne saurait le croire, & moins qu'on ne fasse préalable-
ment griller les tranches de pain sur lesquelles est versé
le lait bouilli et sucré.

Un met tres sain et tres pratique qu'il faut habituer les
enfants a manger dés leur petite enfance, est le potage a
base de farine, laquelle n'est, convenons-en, que la ' Bouil-
lie” il'antigue mémoire. Délayantla farine choisie (creme
le riz, d'orge, d'avoine) avec du lait froid, on verse peu a
peu, et tout en tournant, ce liquide sur la farine;le mélange
terminé, on incorpore, toujours en tournant dans le reste
du liquide bouillant et sans cesser détourner, I’on fait cuire
10 minutes a petit feu. Ensemencer le lait de pates, en
varie également et le godt et I’'aspect; le liquide étant en
ébullition, on y verse la pate en pluie en tournant toujours.
' Lorsquele dégodt du laitse fait craindre, que I’on a nour-
rir des entériteux, le bouillon de légumes est d'un grand
secours; la combinaison des céréales et des légumes donne
les albuminoides voulues dont on complete la valeur ali-
mentaire par l'adjonction d’hydrates de carbone obtenus
par un ensemencement pareil a celui du lait, ensemence-
mentqui ne doitpas étre faita la légére, maisbien d’aprés
I'état de I’intestin. Celui-ci est-il passesseux? l'orge est
employée. Ladiarrhée est-elle a craindre, on a recours aux
crémes de riz, ceci en incorporant dans le liquide bouillant,
une quantité plus ou moins grande de farine, (selon que
I’on désire le potage plus ou moins épais,) délayé dans le
liquide froid:

lait au bouillon de légumes.—Pour les potages au riz, la
proportion est de 2 cuillerées a bouche pour un litre de
liquide; la cuisson est effectuée en une. heure. Ne faisant
point ici office d’hygiéniste, mais bien de cuisiniere de
régime, je choisis parmi les multiples recettes de bouillons
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de légumes que j'ai sous les yeux, celui qui me semble étre
a la fois le plus nourrissantet le plus agréable au go(t:

Orge perlé, 30 gr.— Haricots, Pois secs, do chacun, 30
gr.— Lentilles, 30 gr.— Riz, 30 gr.— Pommes de
terre, 300 gr.— Navets, 50 gr. — Carottes, 100. gr.—
Couvrir de cinqg litres d'eau froide les légumes secs, quand
I'ébullition se produit, ajouter les légumes frais et 10 gr. de
sel, aprés cing heures de cuisson, passer sans presser les
légumes quand le potage est destiné a un malade; s'il doit
&tro absorbé par une personne délicate, mais non malade,
mieux vaut, tout en passant au tamis presser avec un
pilon, de maniére a obtenir une légere purée qui, si elle esl
jugée trop claire, peut s*¥paissir par I'adjonction de pates,
de farines, voire méme de jaunes d’ceufs.

E t le bouillon proprement dit, direz-vous, omettez-vous
de nous en parler? Le jugeriez-vous peu recommandable?

Je n’en suis pas loin. Mesdames, l’alimentation carnée
est, nous I'avons dit parfois pernicieuse, ceci convenu, il est
assez compréhensible de classer le bouillon de viande au
nombredesaliments prohibés.

Prohibé, il I'est d'une maniére rigoureuse aux vieillards
que rendent si fragile, I'urémie, l'artériosclérose. Les hé-
patiques doivent s'en garder comme de la peste; naturelle-
ment, ceux que tourmente l’entérite, devront les imiter.

Pour les vieillards bien portants et les enfalits robustes,
je transcrisici une excellente formule de bouillon diététique
préconisée par une femme qui sait étre a la fois une fine
cuisiniere et une hygiéniste remarquable. Elle me par-
donnera, je pense, de l'avoir plagiée.

BOUILLION POUR ESTOMACS DELICATS

V/ERSEZ quatre litres d'eau froide dans une marmite,

ajoutez-y un Icilog. de culotte de bceuf, une carcasse,
de volaille, 30 gr. de s?l, faites bouillir, écimez soigneuse-
ment et cuisez a tout petit feu durant trois heures; ce laps
de temps écoulé, ajoutez deux navets, trois belles carottes,
troisblancs de poireaux, un petitpied de laitue. Aprésune
nouvelle période de trois heures de cuisson, passez au tamis
tres finetemployez comme le bouillon de Iégumes ou le lait

Une tasse de bouillon dans laquelle est délayé un jaune
d’eeuf, constitue un aliment agréable; on peut méme le
rendre plus réparateur encore en y mélant une cuillérée
de bonne creme douce.

Lacreme, des ceufs, voila deux éléments qu'on n'hésitera
point a incorporerdans les potages servisaux enfants etaux
vieillards, car ces potages faciles a prendre sans atteindre
une épaisseur peu appétissante, ne doivent point étre un
liqguide quelconque dans lequel s'espacent quelques tran-
ches de pain sec, mais non grillées. Ces potages, par les
éléments dont ils sont composés, doivent constituter un
aliment- facile a absorber, a digérer, a assimiler.

Le potage dont larecette suit, peut étre considéré
comme le potage modéle, ayant les qualités ci-dessus
énumérées.

CREME DE LEGUMES

p PLUOHEZ soigneusement les [égumes choisis

(poireaux, laitues, asperges, crdnes, etc,
etc.) apréslesavoir faitcuire, passez-lesen purée:
délayez quatre cuillérées de creme de riz avec un
demi litre de lait, incorporez dans la purée de Ié-
gumes, vérifiez I'épaisseur, et modiflez-IS par
I’adjonction, plus ou moins importante de lait,
ou de bouillon de légumes. Ajoutez jaunes
cl’eufs délayés dans du lait, complétez avec
quelques cuillérées de bonne créeme, aprés avoir
versé daus la soupiere.

Avec du bouillon ou du lait, on peut composer
un excellent Velouté ainsi préparé:

Dans le liquide choisi: lait, bouillon maigre
ou carné, versez, par demi litre de liquide, une
cuillerée de créme de riz préalablement délayée
avec du liquide froid; liez avec'un jaune d’ceuf
amalgamé avecune cuillérée de creme.

Certes, en commengcant cette série de conseils,
je pensais vous donner intégralement ceux con-
cernant la nourriture des enfants et des vieil-
lards, I’espace qui m'est réservé est rempli, et ie
no me suis encore occupée que des potages.
Cette exclusivité s’explique d'elle-méme. Puis-
que le potage est I'aliment principal de la caté-
gorie de mangeurs qui nous intéressentaujour-
d’hui, vous ne saurez vous étonner, Mesdames, de
me voir leur donner tant d'importance. 1l n’en
serapas de méme pour les viandes, pour les hors-
d'eeuvres, le plus généralement proscrits; par
Contre, légumes et entremets nous occuperont
autant, si ce n'est plus, que les potages. Comme
il est impossible le tout dire en une fois nous en
parlerons dans une prochaine causerie.

Mére NANETTE.



MANIERE DE PRENDRE LE5 MESURES

NE NEGLIGEZ PAS DE FAIRE PRENDRE
VOS MESURES chaque fois que vous commandez
un vétement méme s’il ne s’est pas écoulé un grand
laps de temps depuis que vous les avez prises. Votre
mémoire peut vous faire défaut, et votre taille peut
s®etre modifiée. Peut-&tre étes-vous devenues plus
sveltes. Faites prendre vos mesures par-dessus un
corsage ou une robe vous allant bien, et portez votre
meilleur corset, correctement lacé. Ne prenez pas

VOS mesures par-dessus une jaquette, une robe peu
ajustee.

Si vous donnez d’exactes mesures pour un modele
de robe vous économiserez le tissu, et vous éviterez
les fastidieuses retouches c’est déja une garantie de
SUCCES.

EN ACHETANT UN MODELE DE MANTEAU,
DE JAQUETTE, indiquez votre mesure de poitrine
comme pour une robe, ou un corsage. Ne prenez des
pas une taille supérieure a la votre, pour donner de

MESURER
UNE POUPEE

Prenez la hau-
teur exacte de la
poupée, du haut
de téte a la plante

suivre les sinuo-
sités du corps.

la place a la robe ou au corsage que vous portez en-
dessous.  Si une robe en o m. 91 de poitrine vous va,
procurez-vous le modele de manteau ou de jaquette
en indiquant: o m. 91 de poitrine.

POUR LA LINGERIE, indiquez votre mesure de
poitrine comme pour vos corsages. Si vous achetez
des corsages et des robes de o m. 91 de poitrine, indi-
guez o m. 91 de poitrine pour la lingerie, ne prenant
pas une taille plus petite parce que la lingerie se porte
sous la robe, cette petite différence a déja été prise en
consideération.

POUR LES ROBES DE FILLETTES, on indique
I’age, & moins que la fillette ne soit forte, ou petite
pour son age, car, dans ce cas, il faudra aussi indiquer
la mesure de poitrine. Les manteaux et la lingerie
doivent étre commandés de la méme taille que les
robes. Si des robes de 0 m. 66 de poitrine vont a la
fillette, prenez cette méme taille pour la lingerie et
les manteaux.

sans

POUR LA MESURE
DE TETE

AO.M. IH x
AU-DESSOUS'

DE LA LIGNE!
DE TAILLE !
NORMALE/

Commandez un chapeau
en indiquant I’age de l’en-
fant, a moins qu’il n-ait la

téte grande ou petite pour
son &ge, car alors mieux
vaut commander par la
mesure de téte, prise com-

POITRINE. Prenez votre mesure de poitrine
en passant le centimetre par-dessus la partie la plus
développée du buste, bien haut sous les bras et en
ligne droite en travers du dos.

TAILLE. Prenez votre mesure de taille en
passant le centimétre autour de la taille normale,
prenant la mesure juste, mais sans serrer.

HANCHES. Prenez votre mesure de hanches a
0 m. 18 au-dessous de la taille normale pour
dames, et autour de la partie la plus large des hanches
pour jeunes filles et femmes de petite taille.

me I’indique la gravure.

POUR LA LONGUEUR DE LA ROBE

Prenez la mesure sous le bras, a environ 2 cm.
au-dessous de l’aisselle, jusqu’a la distance du sol
ol vous désirez la voir s’arréter.

La mesure doit étre prise juste, mais sans serrer. 1
A 6 POUR DAMES: MESURES DE BRAS
. Prenez votre mesure de bras, en passant le centi-
MESURES PROPORTIONNEES POUR DAMES X metre autour de la partie la plus forte du bras, a
81 cm. 61 cm. 89 cm. environ 2 cm. au-dessous de laisselle.
86 cm. 66 cm. 91 cm. Mesuresproportionnées de bras et de poitrines
91 cm. 71 cm. 96 cm. . o
9% cm. 76 cm. 103 cm. MESURES POUR GARGONNETS 25 cm. de76 a 79 cm. de poitrine
102 cm. 81 cm. 108 cm. 28 cm. de80 a 86 cm. de po!tr!ne
107 cm. 86 cm. 114 cm. Prenez la mesure de poitrine, en 30 cm. de87 a 94 cm. de po!trl_ne
cm. 9z cm. 120 cm. passant le centimétre autour du corps, 33 cm. de95 a 102 cm. de poitrine
n7cm. g6 cm. 126 cm. bien haut sous les bras, prenant la 36 cm. del03 a 110 cm. de poitrine
mesure bien juste, mais sans serrer. 38 cm. dem a 119 cm. de poitrine

MESURES POUR GRANDES ET PETITES FILLETTES

1 2 3 4 5 6 7 8 91011 12 13 14 15 4p¢
51 53 56 58 60 61 62 64 66 68 71 74 76 79 81 cm

Age 6 mois
Boitnne 48

POUR JEUNES FILLES ET FEMMES DE PETITE TAILLE

La longueur des jupes prise au-
dessous de la ligne de taille normale
est la longueur du modéle. Cette
longueur est suffisante pour per-
mettre de terminer la jupe par un
ourlet de 8 cm. pour une robe de
jeune fille, mais si la robe est desti
née a une femme de petite taille, |
longueur totale du modele sera né-
cessaire et la jupe devra se terminer
par un faux-ourlet.

H 79cm. 63 cm. 89 cm. 79 cm.
5 8lcm. 61cm. 89 cm. g4 cm.
16 84cm. 61 cm. 91 cm. 86 cm.
17 86 cm. 61 cm. g4 cm. 89 cm.
18 89cm. 62 cm. 96 cm. g cm.
19 91 cm. 63 cm. ggcm. gj cm.

MESURES POUR GARCONS ET GARGCONNETS

1 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16
51 53 56 58 60 61 62 64 66 68 71 74 76 79 81 84 cm.
55 56 57 58 60 61 62 63 66 67 69 71 72 75 76 cm.

Poitrine
Taille.nnee.

POUR CHEMISES D'HOMMES ET DE GARCONNETS.
Mesures Comparatives

Mesure d’encolure

28293132333536373840 41 42 43 45 46 47 48 50 51 cm.
Mesure de poitrine

61 66 71 74 76 79 81 86 91 96 102 107 112 117 122 127 132 137 142 cm.

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 ans.
Mesure d’encolure 28 28 29 29 29 29 30 31 31 32 33 34 35 cm.
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SAVON de BEAUTE

ERASMIC

DONNE X:. PEAU . VELOUTE .« .- FRAICHEUR

SAVON DE BEAUTE. Le pain - - - 195 POUDRE DE TALC. La boite
SAVON POUR LE BAIN. Legrospain- 2.25 PATE DENTIFRICE. Le gros tube
SAVON POUR LA BARBE. Le stick - 2.00 SAVON DENTIFRICE. La bofite
En vente chez tous les
Parfumeurs. Grands G ros: Compagnie ERASMIC
Magasins. Pharmaciens. 15. rue du Temple
Herboristes,etc. e PARIS e
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